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].  Narození  a  křest. 

Šťastníkům  xdoneslix  prvního  chlapečka.  Ai  to  ra- 
dostí, že  prvorozenec  silný  jako  buk  a  zdráv  jako  řepa! 

Přítomná  babka  požehnavši  vodu  ve  vanečce  okou- 
pala  nejprve  dítě,  pak  je  podala  matce,  která  nad  ním 
udělala  veliký  kříž  a  políbila  je,  totéž  učinil  otec;  po 
těchto  obřadech  uložila  je  babka  vedle  nedělky. 

Před  časy  —  jest  tomu  asi  35 — 40  let  —  nedělka 
ležela  pod  boudou,  říkávalo  se  o  ní  xje  skovaná  za 
bódóx,  ale  nyní  již  ta  móda  není.  Ty  boudy  byly  n 
bohatých  pěkně  vyšívané,  u  chudobných  hotovily  se 
třeba  z  kanafasu. 

Matka  po  celý  ten  čas,  co  je  ve  světnici,  —  dříve 
trvalo  to  šest  neděl  —  má  růženec  na  krku.  Když 
odchází  ze  světnice,  třeba  do  kuchyně,  klade  -růženec 
na  dítě,  by  je  divá  žena  z  Nákla*)  nezaměnila.  Kterási 
nedělka  z  Lobodic  nezachovala  toho  obyčeje,  a  hned 
byla  potrestána:  divá  žena  podvrhla  jí  jiné  dítě  a  vlastní 
sebrala.  Bylo  to  pláče  a  nářku  při  pohledu  na  hlavaté 
podvržence!  Než  jsou  dobří  lidé  na  světě.  Kdosi  jí  po- 
radil, aby  se  zaměněným  dítětem  šla  za  prvních  rorát 
do  Nákla.  Poslechla.  Když  zvon  svolával  na  roráty, 
vložila  pětiletého  kluka  do  putny  a  spěchala  s  ním 
k  Náklů. 


Lobodit 


")  Náklo  sluje    část    pozemku    u   Mlýnského  Toku    nedaleko 
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Z  Nákla  vyběhla  divá  žena  volajíc:  xKunkreš.  kam 
ideš?)( 

Matka  odvětila:  xDo  Kreniži  —  na  mšÍK.  Sotva 
dořekla  slova,  kluk  vyskočil  z  putny  a  divá  žena  vrá- 
tila jí  vlastní  dítě. 

Vraťme  se  k  předmětu. 

Když  jest  starost  o  kmotry  odbyta  —  dědívá  se  to 
kmotrovství  obyčejně  u  nás  po  rodičích,  jen  zmrhálkám 
a  nepořádném  chudobným*)  neřád  kdo  poslouží  —  dítě 
vypravuje  se  do  kostela  ke  křtu.  S  vymýšlením  křest- 
ního jména  též  mnozí  rodiče  mají  velikou  spekulaci, 
rádi  by  takové,  jaké  ještě  nikdo  nemá,  aneb  jen  u  pánů 
je  v  obyčeji.  Pokud  jsem  z  matrik  vypátrati  mohl,  nej- 
obyčejnější křestní  jméno  v  Lobodicích  jest  Josef.  Na 
posouzení,  jaká  jména  dávali  v  Lobodicích  dětem,  uvá- 
dím je  z  našich  matrik  z  let  1800,  1850  a  1895. 


Křestní  jména  jiná,    která  se 

kromě  uvedených  z  roku  1800 

v  matrice    od    roku    1801  až 

1810  objevují 


Chlape 
Josef .  . 
Václav  . 
Fabián  . 
František 
Jakub  . 
Filip  . 
Jan  Nep. 
Matouš  . 

Děvčata 
Kateřina 
Lučina    . 
Josefa 
Františka 
Tekla 
.^nna 
Mariana 
Veronika 
Uršula    . 
Rosina    . 


^    ú 

2      X 


Chlapci: 

Anton,  Matěj  (Matys),  Martin, 

Simon,  Pavel,  Bartoři,  Kašpar, 

Jiří,     Vincenc,    Štěpán,     Petr. 

Ondřej.  Karel.    Kristián. 


Děvčat  a : 

Magdalena,  .Apclonie,  Brigita, 

Viktora,    .Alžběta.    Florentina, 

-Markéta. 


")  V  největší  bídě  vypomůže  kostelník  nebo  kostclri  žebráci. 
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Křestni  jména  jiná,  které  se 
kromě  uvedených  z  roku  1850 
a  1895  v  matrice  od  roku 
1851  —  1860  a  189H  —  1905 
objevuji 


Josef .     . 
František 
Jan    .     . 
Tomáš 
Anton 

Děvčata: 

Františka 
Mariana 
Anna 
Antonie 

Chlapci: 


Josef.     .     .     . 

i 
6 

Jan 

4 

František     .     . 

3 

Alois  .... 

1 

Fabián    .     .     . 

1 

Jindřich       .     . 

1 

Bartoloměj  .     . 

1 

Děvčata; 


Chlapci: 

Jakub,  Florian,  Matouš,  Pavel, 

Filip,  Vincenc,  Alois,  Fabián, 

Martin,  Augustin,  Václav,  .Al- 

bert    (nemanželské). 


Děvčata: 

Rosalie,  Žofie,  Anastasie,  Jeno- 

vefa,  Lucie,  Antonie,  Teresie, 

Anastasie,  Rosalie,   Klára. 


Chlapci: 

Vojtěch,  Jaroslav.  CjtíII,  Me- 
thod,  Jindřich,  Rudolf,  Jakub. 
Vilém,  Adolf,  Inocenc,  Vende- 
lín, Alfons,  Otokar,  Stanislav, 

Petr,    Richard,    Konstantin, 
Vratislav,  Vladimír,  Bohuslav. 


Děvčata: 


1  Marie 
ji  Anna 
i  Ernestína 
l|  Aloisie 
:  Božena 
!  Amalie 
I  Růžena 
Cecilie 


Aneška,  Julie,  Filoména,  Hed- 
vika, Bedřiška,  Tekla,  Ana- 
stasie, Rosalie,  Ludmila,  Rosa, 
Bohumila,  Štěpánka,  Kristina, 

Emilie,  Cecilie,  Zdenka, 
Karolina,    .Alžběta,    Olga,  Mi- 
lada, Vlastimila,   Filipina, 
Eliška,  Jenovefa,  Jindřiška. 
Helena.  Anděla. 


Za  stará  jména  zvláštní  vyhledávali  pro  své  děti 
jen  osob)  pokládající  se  za  vyšší,  na  př.  mlynář,  učitel, 
správce,  kupec,  řezník,  také  nemanželské  děti  je  mí- 
vávaly. 

Když  jméno  najito,  babka  požehná  novorozeně  a 
kráčí  s  ním  do  kostela,  kdež  již  čekají  kmotři.  Po  křtu 
sv.  jdou  kmotři  a  babka  na  ofěru;  za  hlavním  oltářem 
dávají  Kvázaníx  t.  j.  peníze  (1  K.  5  K,  10  K)  vložené 
v  obrázku.  Obrázek,  obyčejně  patron  křtěncův,  přehne 
se  ve  dvoje  a  když  vázaní  v  něm,  zaváže  se  nití  a  tak 
připravený  zastrčí  se  za  peřinku  až  pod  páže.  Po  zá- 
pisu na  faře  s  dítětem  jdou  domů.  Matka  vítá  pokřtěné 
dítě:  )( Vítám  tě  na  př.  Františku  od  slova  božíhox,  a  dá 
mu  hubičku.  Doma  dítě  se  rozvine,  peníze  z  obrázku 
se  vyndají  a  odevzdají  matce  a  obrázek  zase  vsune  se 
za  peřinku  a  tak  dlouho  tam  zůstane,  pokud  se  ne- 
roztrhá. 

Do  třetího  dne  u  nedělky  kromě  obyčejného  sní- 
daní, totiž  kávy.  nebývá  a  nebývalo  nic. 

2.  Vínky  pro  děti. 

Radostná  událost  u  Šťastníků  nezůstala  v  měchu, 
brzo  jí  byla  celá  dědina;  nejvíce  však  potěšila 
malou  drobotinu.  I  sám  pan  rechtor  ve  škole  nabyv 
zprávy  o  ní,  školákům  ve  škole  oznámil:  xDěti,  u 
Šťastníků  jsou  vínky,  jděte  si  pro  né)i.  A  školáci  snad 
tehdy  nejlépe  na  slovo  poslechly  a  šly. 

Vínky  se  konaly  na  třetí  den  po  porodu.  U  Šťast- 
níků napekly  vrtanců,  vdolečků,  makovníčků,  aby  měly 
něco  pro  ty  malé  zvané  i  nezvané  hosty.  Nezvaní  do- 
stavili se  napřed.  Hospodář  nakrájel  chleba  a  babka 
každému  dala  vrtanec,  krajíc  chleba  a  třeba  ještě  ma- 
kovníček.  Kde  byli  štědří,  napojili  školáky  kořalkou  (!) 
neb  pivem.  Obveselené  děti  pak  vrátily  se  do  školy 
na  další  vyučování. 

Děti  xpřátelůx  a  těch.  co  chystali  do  neděl,  týž  den 
měli  prázdno  a  ty  xna  ranu><  přivedla  babka  na  hostinu. 
Když  je  zvala,  čili  jak  se  pravilo  xpři  vlnkách  zvani>< 
obdarována  bývala  od  rodičů  xstravoux,  t.  j.  vejci,  kaší. 
kroupami,  čočkou,  hrachem,  moukou. 
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Děti  se  posadily  ve  světnici  za  stůl  a  obslouženy 
kávou.  Z  mis  mohly  sobě  vzíti  vrtanců,  vdolečků,  kolik 
snědly,  nebyly  odděleny.  Též  dostaly  sladké  kořalky 
—  xlozorkyx  i  piva.  Jak  se  najedly  a  napily,  jazyky  se 
jim  rozvázaly,  to  bylo  hluku  a  prasku !  Když  již  toho 
bylo  právě  dost,  babka  navázala  jim  do  kapesníků 
něco  pečiva  čili  k vínků »  a  rozjařené  dítky  opustily  ku 
veliké  radosti  nedělčině  hodovní  síň  .  .  . 

3.  Posílání  do  neděl. 

Na  Hané  kmotřenky  jsou  štědré, tuto  dobrou  vlast- 
nost projevují  xchystáním  do  nedélx.  V  Lobodicích 
kmotřenka  tři  dni  po  křtu  den  ze  dne  xposílá  do  nedělx, 
a  sice  první  den  (1):  lukšovou  polévku,  v  níž  celá  slípka 
a  mísu  tvarohových  vdolečků;  druhý  den  (2)  íunt  ho- 
vězího masa,  polívku  s  drtinkami  a  mísu  makovníčků; 
třetí  den  (3)*)  hovězí  polévku  a  funt  hovězího  masa  v  ní 
a  mísu  vdolečků  trnčených. 

Po  malé  přestávce  dvou  dní  na  pátý  den  (4)  zase 
pošle  kmotřenka  polévku  s  hovězím  masem  a  mísu 
přesných  rohlíčků,  na  sedmý  den  (5)  dvě  m.ísy  cukro- 
vinek a  máz  vína,  na  devátý  den  (6)  zase  tak,  ale  cu- 
kroví jiné.  Toto  nošení  tak  dlouho  trvalo,  dokud  ne- 
dělka nevypravila  se  na  úvod. 

Přítelkjmě  známé  nosívaly  do  neděl  dvakrát  nebo 
třikrát  a  to  v  dny,  jež  za  vhodné  uznaly.  Ponejprv 
dávaly  lukšovou  polévku  se  slípkou  a  s  mísou  koláčů; 
po  druhé  dvě  mísy  cukrovinek  a  máz  vína.  Nesly-li 
třikrát,  tož  dvakrát  polévku  se  slípkou  a  po  třetí  teprve 
cukroví  a  víno. 

Chudobné  posílaly  klobouk  cukru. 

4.  Óvod. 

Tetička  Šťastníkova  cítí  se  dosti  silnou,  proto  ozná- 
mila babce,  že  chce  ve  čtvrtek  na  úvod.    Babka  má 


*)  Nedělka  na  treti  den  obdaruje  kmotry  »vinkama':,  t.  j. 
čtvrtkou  piva  nebo  bednou  »fiašek«.  Méně  zámožné:  máz  vína 
neb  koralkv. 
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práce  plné  ruce  se  zvaním,  vždyť  musí  pozvati  všechny, 
které  poslaly  do  neděl  i  jejich  muže.  Někdy  jich  bý- 
valo až  40.  Přijdouc  do  stavení,  dá  křesťanské  pozdra- 
vení a  řekne:  xTetičko,  nechala  vás  nedělka  pozdravit 
a  zvete  se  zétra  do  kostela  a  odpoledne  k  svačiněH. 
Kmotřenka  mimo  to  zve  se  ještě  na  snídaní.  Babku 
odměňují  za  zvaní  moukou,  nebo  něčím  jiným  podob- 
ným; též  penězi. 

Kostelní  zvon  vj-bízí  již  nedělku  do  chrámu  Páně. 
Každá  nedělka  má  jíti  ponejprv  na  úvod  ve  Kzdavko- 
vých)(  šatech  a  jindy,  když  nemá  celých  nových  šatů, 
tož  má  obouti  aspoň  nové  střevíce. 

Babka  nese  nemluvně  a  matka  v  rukou  drží  kan- 
cionál, růženec  a  šátek. 

Kněz  již  uvádí.  Napřed  jde  sám,  pak  ministrant,  za 
ním  nedělka,  pak  následuje  babka  a  kmotřenka.  Po 
obřadech  políbí  před  oltářem  nedělka  kmotřence  pravou 
ruku  a  děkuje  jí  za  všechnu  lásku  a  ochotu. 

ř'o  mši  sv.  k  snídaní  se  dostaví  kromě  kmotřenky 
nejbližší  příbuzné  nedělčiny,  jako  matka,  sestry,  šva- 
grové; chlapi  jsou  pozváni  až  na  odpoledne. 

Snídává  se  víno  vařené  a  koláče.  Též  cukroví  se 
klade  na  stůl.  Chudobní  kávu. 

K  páté  hodině  odpoledne  pozvaní  shromažďují  se 
k  )<óvodu)i,  tak  sluje  též  odpolední  svačina.  Zeny  zve 
babka  a  muže  obchází  otec  dítěte.  Muži  posadí  se 
zvláště  a  ženy  podobně. 

Před  jídlem  modlili  se  nahlas:  Otčenáš  a  Zdrávas 
a  pak  )( Požehnej  nás  a  těchto  darů,  které  z  Tvé  ště- 
droty požívati  budeme  skrze  .ležíše  Krista  Pana  na- 
šeho. Amen.x 

Posadili  se.  Babka  nosila  jídla  a  hospodář  nápoje. 
Jtdlo  se:  Játrová  neb  lukšová  polévka,  hovězí  maso 
a  k  němu  jablečný  křen,  sladká  máčka  s  hrozinkami, 
pečínka  vepřová  se  zelím,  smažené  maso  s  kadlátkami. 
Třeba  čtvero,  patero  maso  někdy  bývalo.  Pilo  se  pivo. 
víno,  sladká  kořalka,  na  konec  čaj  neb  černá  káva. 

Hodovalo  se  někdy  až  do  rána  —  do  svítání.  Když 
se  blížila  doba   rozchodu,   rozdávalo  se  cukroví.  Plné 
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a  položila  před  sebe.  Pak  vše  složila  si  do  šaty,  v  níž 
přinesla  cukrovinky  a  odnášela  domů  pro  své  domácí, 
misy  chodily  i  dvakrát  do  kola  a  každá  účastnice  brala 

Když  se  ubírali  domů,  šelma  měsíček  smál  se  na 
plné  mísy  xóvodux,  jakoby  měl  na  ně  laskominy,  či 
smál  se  něčemu  jinému? 

Možná! 


IHIiií?\iá(ií]'o  (gWiip(gQc 


Dubnové  slunečko  radostně  smálo  se  na  Hanou 
jako  by  byla  jeho  xnej milejším,  skřivánci  inodlili  se  své 
Otčenáše  za  úrodu  zemskou,  špačci  přelétali  z  jedné 
role  na  druhou  prohlížejíce,  co  zaseto  a  jak  bujně  zboží 
roste.  Jarní  motýlové  jak  prchající  štěstí  obyvatel  Hané 
odlétali  z  jedné  meze  na  druhou,  z  květu  na  květ  a  za 
nimi  prostovlasí  chlapci  se  sáčky. 

Teplý  úsměv  nebes  vytáhl  mne  též  na  hanácké 
lány,  abych  se  dal  jím  zlíbati  a  poslechl  jarní  hymnus 
tvorstva.  Kráčel  jsem  co  noha  nohu  mine  a  co  chvíle 
vzdechoval  vlnj' jarního  hymnu.  U  louky  zvané  Klášter- 
nice  přiletělo  ke  mně  hejno  hochů,  aby  dalo  pac. 

Tož  chlapci,  jak  se  vám  daří,  iuž  jste  chytli  hodně 
motýlů? 

xAle  kde,  ještě  nic.  tade  Lojsck  Kuklu  má  jedneho, 
ale  bez  levyho  křidlaw. 

xA  ty  Vojtíšku  Strnadů,  proč  nedáváš  pozdravení, 
vždyf  vždycky  býváš  hodný  a  pěkné  pozdravuješ ?« 
ptám  se  čtyřletého  klučiny. 

nja,  jak  mužo  dat  pozdraveni,  dež  nemám  na  hlavě 
čepiccx,  omlouval  se  plačtivě  synek. 

xNo  pravda,  to  jde  těžce  bez  čepice.  A  kde  pak  tu 
čepici  nechalspH 
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xTade  Pepiii  Brázdu  mně  jo  vhodil  do  blata,  ia  pro 
no  nepudo  a  řekno  to  našim. k 

)(Je  to  pravda  Pepine?" 

xMhm.  On  mně  pošpléchl  blátem  a  já  sem  běžel  na 
něho  a  tak  ta  čepica  sama  spadla.  Sak  jož  je  o  nich  na 
dvoře  na  okýnko. h 

M Chlapci,  to  vám  povídám,  mějte  se  rádi,  jak  ti 
motýli,  co  je  chytáte.  Viděli  se  je  rvát?)(  xNe-e.x 

mTož  af  nic  neslyším.  Jděte  již.x 

Děti  se  rozprchly  jak  ty  paprsky  sluneční  po  zemi. 


Když  slavila  se  r.  190*  památka  sv.  Jana  Nep.. 
mého  patrona,  sedl  jsem  si  na  lavičku  v  zahrádce  před 
stavení.  Nad  mou  hlavou  kvetla  koruna  šeříková,  že 
jsem  si  připadal  jako  korunovaná  hlava.  Šeřík  dýchal 
jako  mladý  jinoch.  Na  jeho  vrcholku  roztodivní  muzi- 
kanti hráli  na  různé  nástroje,  prý  mi  vyhrávali  na  jme- 
niny. Na  dobře,  dobře,  aspoň  to  nic  nestojí,  jinak  bych 
musil  platiti  na  propití  za  trochu  bití  na  buben  10  kor., 
jež  věnovati  se  mohou  na  lepší  účel.  To  veselé  bzučení 
suggerovalo  do  mé  hlavy  slavnostní  náladu.  Světlý 
obraz  stihal  druhý  nejinak  jak  v  panoramě.  Konečně 
objevil  se  poslední  obrázek  hodně  temný  a  na  něm  se 
šklebících  obličejů  do  sytá.  to  prý  obrázek  z  posledních 
voleb,  malovali  prý  jej  xsoudruzin  .Odvrátil  jsem  oči  na 
cestu,  abych  )i červeným  husarům »  pokazil  škodolibou 
radost.  V  té  běží  kolem  Frantík  Rozsívalův  mně  nic 
tobě  nic. 

xFrantišku,  volám  na  něj,  xvrať  se,  u  vašeho  cosi 
ztratirs?)< 

)iCo  chcete ?)( 

)iTam   u   vašeho   ztratiKs   pozdravení,   jdi   pro    ně. 

Synek  mávnul  rukou  a  řekl:  xJá  s  vama  nesu. 
(Já   s  vámi  nepřátelím)  pozdraveni  nemosim   dat.x 

xTož  ty  tak?  No  počkej,  povím  to  stařence,  však 
stojí  přede  dveřmi. x 

Hrozbu  jsem  splnil  a  stařence  požaloval. 
Mprantiko,  honem  poď  semx,  volala  stařenka. 
Synčisko  nemělo  se  k  ničemu. 
xFranto,  honem  poď.  dám  tě  cose.M 
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Pětiletý  vnuk  uslyšev  xcosex,  hned  od  husí  vracel 
se  k  stařence. 

xTož  te  tróbo  nevíš,  co  se  patři  velebnymo  pá- 
novi, nevíš,  že  máš  smeknót  čepico  a  dat  pozdraveni? 
Hned  si  otře  nos  a  otěké  a  odělé  to  jak  tě  kážo,  do- 
staneš křižalek.x 

Franta  slyše  o  křížalkách  dotkl  se  nosu  rukávem, 
a  trj'skem  letěl  k  zahrádce  a  hlasitě  zdravil:  xPochvá- 
len  bud  Ježíš  Kristus!  Já  jož  s  varna  so.x  Sotva  za- 
běhl kousek  za  zahrádku  vrátil  se  a  zas  volal:  xPo- 
chválen  bud  Ježíš  Kristus!  Já  jož  s  vama  so.x  A  to 
udělal  pětkrát  po  sobě,  aby  napravil  starý  hřích  a  za- 
sloužil si  křížalek. 

Když  vykonal  Frantík  xdostiučiněníx,  pochválil 
jsem  jej,  že  hodný  chlapec,  takoví  poslušní  sjmci  že 
přijdou  mezi  andělíčky,  a  za  odměnu  dostal  pěkného 
andělíka. 

To  bylo  radostí  u  Rozsívalů.  Od  té  doby  dobře 
vycházíme  s  Frantou,  který  již  sedí  na  lavici  školní. 


xExsurge  Domine  —  Povstaňte  panex,  pobízel 
mne  lékař  po  přestálém  zánětu  plic.  xa  sedněte  si  tro- 
chu na  slunečko.x 

xPokusím  se  o  to,  pane  doktore,  až  před  polednem. x 
Lékař  odjel  a  já  strojil  se  do  zahrádky.  Dobře  jsem 
se  oblékl  jako  by  byla  veliká  zima,  zatím  teploměr 
ukazoval  26"  R.  Přistoupil  jsem  k  oknu  a  odtud  na 
hrušni  zočil  jsem  mladý  lupen,  snad  ten  nejopožděnější 
ze  všech;  vítr  zavanul  a  lísteček  chvěl  se  jako  péro 
v  hodinách. 

xMilý  lístečku  nejsi  sám,  já  též  třesu  se  jako 
osyka  a  na  zádech  mohu  vodu  obraceti  v  led.  pravda 
bude  lépe,  když  vrátím  se  do  postele  ?x 

Sel  jsem  a  zabořil  těžkou  hlavu  do  shlavcii.  Abych 
usnul  kukačka  přiletěvši  z  lesa.  počala  mi  kukati  na 
ořechu  v  zahradě  xkukuku.  kukuku.  kukukux,  a  tři- 
náckrát  po  sobě  opakovala  prostinkou  ukolébavku,  pak 
si  oddechla  a  znovu  vyrazila  z  hrdélka  desetkrát  své 
xkukukux. 
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hTož  kolik  budu  let  ještě  na  světě?  Třináct  nebo 
dv^acet  tři?  Inu,  Pánu  Bohu  poručeno!  Toho  však  jsem 
zakusil,  že  po  delší  době  na  třináct  hodin  jsem  spal, 
tož  ta  kukačka  přece  cosi  ví.x 

Ráno  kolem  deváté  dobelhal  jsem  se  pod  svůj  oblí- 
bený šeřík  do  zahrádky.  Ten  svět  připadal  mi  nějak 
divný.  Tmavá  mračna  prudce  utíkala  od  správy  z  Ko- 
jetína, (když  mračna  táhnou  od  města,  v  němž  okres, 
říká  se,  že  jdou  od  usprávyx),  kolem  tovačovské  věže 
israelské  honili  se  kavoni,  i  ty  květiny,  jež  jsem  opa- 
troval, udiveně  se  na  mě  dívaly. 

Míjel  zahrádku  starý  Dohnal:  x Velebné  pane,  dobře 
vás  to  žebralo,  def  vidět  skrz  vás  te  štachéte  viny 
na  zdi.x 

mNo  jak  nemoc,  ta  to  jinak  neumíx,  odpovídám, 

mE  te  bozi  omočenix,  na  oko  soustrastně  zalkala 
tetka  Zbořilka,  která  následovala  Dohnala,  xdef  só  na 
proščépnóti  a  zloté  jak  vosk.x 

xDékuji  za  soustrast,  to  mi  teď  musíte  přát,  abych 
se.  zas  spravil. X 

xNo  baf,  jak  jinač. x 

xRku  sám  sobě,  jestliže  každý  mě  tak  bude  chválit, 
brzo  uteku.    Třeba  ti  malincí,  budou  ohledu   plnější. x 

xHej,  Slávku  kovářů,  pojď  sem  honem,  kde's  byl?x 

xNa  rebách.x 

xA  kde  máš  ty  ryb3^?x 

Kluk  modrýma  očima  střihl  po  mně  a  odpověděl 
čtverácky:  xVe  voděx,  a  co  mu  nohy  stačily  letěl  ke 
kovárně. 

xNo  počkej,  počkej,  však  se  vypořádáme. x  I  udě- 
lali jsme  pořádek  brzy. 

Za  chvilku  Slávek  byl  poslán  k  pekařovi  a  chtěl 
mii  uniknouti   po  druhé  straně  dědiny. 

xChlapci  chyťte  mi  ho  a  doveďtex,  poručil  jsem 
třem  hochům  nedaleko  stojícím. 

Myslím,  že  hoši  ještě  nikdy  tak  rychle  neposlechli, 
jako  nyní. 

Když  stál  asi  pětiletý  Slávek  u  zahrádky  jako 
nějaký  zločinec,  vyzvídám,  proč  tak  nepěkně  mi  od- 
sekl's. 
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)(Ja,  tatínek  mně  povidale,  abech  každymo  řekl. 
dež  do  z  reb.  že  só  ve  vodě." 

)(A  ještě  mně  to  tak  řekneš ?>< 

)(Jož  nikdá.)( 

xDobře  synku  a  včil  leť,  kam  tě  vaši  poslali. « 

Kluk  vzal  nohy  na  ramena  a  pádil  jako  splašené 
hříbě.  Stará  Březková  opírající  se  o  hijl  právě  kráčela. 

xSenčesko,  nemůžeš  jit  jak  člověk,  def  mě  můžeš 
skácet." 

Co  dbal  Slávek  na  Březkovou,  ten  měl  rozkázáno 
letět,  a  tož  letěl. 

V  měsíci,  kdy  hlavy  hrušní  a  jabloní  ověnčeny  jako 
družičky,  kdy  okřídlenci  zakládají  domovy  poznávajíce, 
že  lásky  čas,  pacholek  Růžičkův  —  Josef  Trvalňv  — 
srdnatě  předstoupil  před  hospodáře,  který  právě  seděl 
v  kuchyni  za  stolem  s  dýmkou  v  ústech  a  přednášel 
tuto  prosbu:  xStréčko,  jak  vám  jož  troško  povědomo, 
chco  proměnit  stav.  Beďte  tak  dobré  a  nemňéte  za  zly, 
že  vás  zvo  za  svědka  na  to  svajbo,  prosím  vás  stréčko 
nesteďte  se  za  mě  a  poďte,  šak  sem  vám  nikdá  nic 
nedělal  na  potvoro,  decke  v  pořádko,  tož  teho  so  za- 
slóžené.x 

xVim,  Jozeře,  vím,  že  ses  držel  patřičně,  za  těch 
šest  let  nic  na  tebe  tebe  nemužo  mlovit,  měl  sem  tě 
rád  jak  sena,  šak  víš  teho  Francka,  keryho  nám  Pán 
Bu  před  třema  letama  vzal,  nemňé  stracho,  rád  té  po- 
slóžim.  Pán  Bu  tě  dé  enom  ščesti!x 

Josefovi  tlačily  se  slzy  do  hnědých  očí,  na  nimiž 
dva  okruhy  tmavých  brv,  že  nemohl  ze  sebe  slova 
vypraviti. 

X Josefe,  co  to  znamená,  že  mé  nezveš  na  svajbo? 
Co  sem  tě  odélala?x  hlásila  se  hospodyně. 

Josef  drcl  prsty  do  očí,  jakoby  chtěl  slzy  potlačiti, 
a  vyrazil  ze  sebe:  xTo  vité  tetičko,  že  bez  vás  to  ne- 
může bet,  def  nemám  chodcrkc  matické,  kdo  be  jich 
zastával  ?x 

Ted"  se  rozplakala  také  hospodyně  a  hospodář  po- 
čal odkašlávati.  Když  tetička  přemohla  první  návaly 
citové,  Josefovi  slibovala:  xjozefe.  to  je  pravda,  že 
sem  se  o  tebe  starala  jak  vlastni  matka,  šak  víš,  dečky 
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iTiěls  košolo  vepiglovanó  jak  selské,  abcs  věděl,  že*s 
bel  celé  náš,  tož  vestrojim  tě  svajbo  na  to  módo  jak 
béla  v  Káni  Galilejské,  e  cokrovi  na  ně  ochestám. 
Pravda  tatinko?" 

)(E,  děle  si.  jak  roziimiš,  já  si  vezmo  na  starost 
troňk  a  jedno  drohy.x 

xTetičko  a  stréčko  ješče  vás  o  jedno  prosim:  abe 
tode  Janiček  a  Mařenka,  vaši  pozůstali  déti.  šle  mně 
za  mládenca  a  drožko. h 

xMaminko,  já  bodo  za  mládenca!"   volal   Janíček. 

"Maminko,  já  bodo  za  drožko !«  hlásila  se  Mařenka. 

)(Tož  děťátka,  bodete-li  hodni,  tož  můžete  jit.u 

)iMe  bodeme  hodnix,  slibovali  oba. 

)<A  včel,  Jozefe,  oděléme  pořádeku,  obrátil  řeč  na 
jinou  stranu  hospodář,  xvizeš,  jak  je  to  dobry,  dež  člo- 
věk nerozháže  te  grécare  těžko  veslóženy,  včel  má 
aspoň  něco  na  novosedli:  sto  šedesát  jednošek  ješče  tě 
zostalo,  šak  tě  jich  hned  vesážo  na  stul.H 

Rijžička  vstal,  otevřel  Kkostnx  a  z  vrchní  příhrady 
vytáhl  míšek  se  stříbrnými  rýnščáky,  jež  jal  se  počítati 
na  stole. 

xJejdanke  to  je  stříbrax,  divil  se  Janíček. 

xJaničko,  až  se  bodeš  ženit,  taky  tě  tatíček  dajó 
misek  stříbrňákuK,  lahodil  pacholek  chlapcovi. 

Ta  svatba  u  Růžičků  brzo  se  slavila,  všeho  bylo 
do  Boha,  i  cukrovinky  pokrývaly  stůl.  Janíček  a  Ma- 
řenka byli  pod  voničkou  a  věnečkem  a  za  stoiy  pořá- 
daly cukroví,  že  několika  talířkům  bylo  viděti  dna. 

Janíčkovi  ty  svatby  velice  se  zalíbily,  že  druhého 
dne  ráno  přiskočil  k  mamince,  a  drže  se  sukně,  šeptal: 

K  Maminko,  já  vám  cose  povím,  x 

)(Co  pak  Janičko?" 

)(Já  bech  se  rád  ženil." 

"Def  máš  ješče  mokro  pod  nosem,  velebné  pán 
be  tě  vehnale." 

"Šak  já  si  otřo  před  fáro  nos." 

"A  kde  pak  máš  jako  ženich  nevěsto?" 

"Tode  našo  Mařenko." 

)(Já  Jánka  nechco,  já  ho  nechco".  začala  křičeti 
sestřička. 

"Tož  vizeš  Janičko,  deť  tě  nechce." 
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)'A  tož  ve  maminko  pudete  se  ninó  na  fáro.x 

wJá  iož  mám  tatínka,  já  tam  nesmím  jít.K 

)<Tož  kdo  se  mnó  pudex,  začal  připlahávati  ženich. 

xVíš  co.  Janičko,  já  se  zoptám  velebnyho  pána. 
ešle  bodeš  muct  přejit.x 

><Kde  pak?)( 

xTřeba  zétra.x 

xA  veplatijó  mně  tatínek  jak  Josefovi  renščáke  a 
napečete  mně  cukroviho.x 

xNo  to  se  ví.  te  se  mni  než.x 

Brzo  při  potkané  vykládala  Růžičková  p.  farářovi, 
že  Janíček  mermomocí  chce  jít  na  faru  s  ohláškami. 
Přítomný  synek,  mající  čtyry  jara  a  zimy,  třímal  sukni 
matčinu  a  ukrýval  do  ni  studem  hlavu. 

X Janíčku,  tož  přijdeš?    Mám  ještě  ořechy. x 

xMaminko,  poďme  dom,  já  jož  se  ženit  nebodo.x 

Tak  se  skončilo  Janíčkovo  ženidlo. 


nByl  prosinec  —  zabijaček  čas, 
kdy  slyšeti  bylo  prasat  hlas, 
kdy  poprašky  sněhu  kryly  zem, 
kdy  na  šperkách  slaven  přátel  sněmx, 

co  z  chalupy  lirazdilovy  vyběhl  kluk  a  hned  za  ním 
mladší  sestřička  jeho  Anička. 

Chlapec  Jakóbek  držel  jitrnici  v  ruce,  z  koutků  mu 
tekla  mastnota,  kdežto  Anička  hleděla  smutně  na  bra- 
tříčka. 

X Jakoubku,  zabíjíte  ?x 

xMhm.x 

xA  ty  Aničko,  proč  nemáš  také  jitrničku.x 

X Maminka  povidale,  že  mám  hléste.  že  nniě  dajó 
až  včera. X 

xChceš  říci.  až  zítra.  Pravda ?x 

xMhm.x 

Co  tak   rozmlouvám,  jdou  děti  ze  školy. 

xVšeci  jste  uměli ?x 

xVšeci.  jenom  tode  Otóš  klečel,  a  toť  Jakóbek 
ncbcl  ve  škole,  pan  očitel  se  na  něho  ptale.x 

X Jakoubku,  je  to  pravda ?x 
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xJe,  já  sem  mosel  držet  ocásek,  abe  prase  neo- 
teklo,  tož  sem  iiebel  ve  škole. x 

Kdo  ti  kázal  ?)( 

)(No  naši.H 

)(Po  druhé  řekni  vašim,  ať  drží  ocásek  tady  Anička, 
ty  že  musíš  do  školy. k 

Kráčel  jsem  dál  po  svých,  školáci  zůstali  před 
Hrazdilovým. 

)(Dé  mně  kósekx,  prosil  Toník  Benešův. 

)<Mhm„  te  bes   rád,  proč  na  mě  žalovars.x 

)(Jak  mně  nedáš,  vhodím  tě  to  jetrnico  do  sniho.M 

xJenom  sprobiruj,  šak  só  naši  v  sini.x 

)(Dám  tě  dlóhé  provázek  nové  a  kosán  (kus)  střibr- 
nyho  papirox,  dolézal  Toník. 

xProvázku  mám  dost  a  papir  nechco.K 

)(Te  jeden  klokox,  a  žduchl  do  Jakuba  a  utíkal 
křiče:  xKluku,  kluku. x 

xJá  néso  žádné  klok,  já  so  Jakóbek  Hrazdilux. 
bránil  se  uražený,  xjá  s  tebó  nesmím  bet,  tode  s  Fer- 
dóškem  Skřevánkovém  mužo.x 

xjakube,  máš  gaté  na  dubě. 
Kdo  tě  pro  ně  poleze, 
celá  ř  .  .  mu  oblezex, 

mstil  se  Tonda  Benešův. 
Hrazdil  mu  splácel: 

)t Tonda — zvonda  na  věži, 
pekl  vdolky  k  večeři, 
napekl  jich  řičicu, 
pro  tu  jejich  Marycu.x 

Tak  se  posměšky  střídaly  několikrát,  až  se  oběma 
vykřikování  zmrzelo,  pak  šli  domů. 

Zítra  ve  škole  bavili  se  jak  by  se  nic  nebývalo 
stalo. 

Mlhami  podzimními  prorážely  paprsky  sluneční, 
jež  snažily  se  osušiti  porosené  listy  na  lánech  řepy. 
Odkudsi  vyletěl  párek  trpělek  a  bolně  zalkal  nade  mnou 
xtrrrp,  trrrp.x 

xCo  mne  napomínáte  ptáčkové,  vždyť  trpím?  Ci 
čeká  nás  kněží  větší  utrpení  od  svedeného  lidu?x 

2* 
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Co  tak  rozjímám,  zaslechnu  za  dědinou  u  starého 
hliníku  veselý  výklad  chlapců. 

xSlešele  ste,  chlapcix,  hovoří  z  nich  Stanin  (Stani- 
slav) Uličníkův,  Kco  te  trpělke  zpivajó?  ,Trrrch,  trrrch." 
To  meslim  viděle  tvy  roztrhaný  ^atč  Metóde.x 

xA  tvy  takex,  odsekl   Method   Doleželův. 

xTicho,  velebné  pán  dóx,  upozorňoval  Stanin. 

Když  pozdravili  hoši,  ptá  se  velebný  pán:  xNa  co 
si  hrajete  chlapci ?>( 

xMe  jezdíme  na  antonobilo  (automobil)  po  meze 
dulex,  zazněla  odpověď  skoro  ze  všech  úst. 

)(Kde  máte  ten  antomobil,  a  jak  jezdíte ?>< 

To  si  sednem  na  mezo  a  sklačime  nohe  k  sobě  a 
pak  jedem  jeden  za  drohém  s  kopca  dulex,  vysvětlo- 
vali jezdcové. 

)(A  ješče  jezdíme  na  motocyglolK  chlubí  se  Uličník. 

)(To  se  sedne  také  na  zem  a  nohe  se  roztahnó  a 
drohé  sedne  za  něho  a  včel  jedó  obá  dule.x 

)(A  na  nemotóro  (motor)  také  se  vozivámex,  svou 
schlubnou  řeč  rozváděl  Stanin,  to  se  sedne  na  bok, 
nohe  se  sdávijó  k  sobě  a  včel  tak  bokem  póščime  se 
důle  do  hlenika.x 

)(Ale  chlapci,  nechejte  těch  jízd,  vždyť  roztrháte 
šatyx,  napomínám  své   známé. 

xMajó  recht,  velebné  pane,  že  te  nedobřence  ká- 
rajóx,  vplichtila  se  do  řeči  právě  jdoucí  z  bramborů 
matka  Staninova,  xnestačim  temo  svymo  šklobanovi 
šaíovat  hábe.  Počké,  počké,  to  bode  vařecha  na  tobě 
skákat!" 

Smělý  Stanin  zkrotí  a  jak  pes  se  schlíplým  ocasem 
tratil  se  domů  —  jel  pré  na  motocy^lo  —  smáli  se 
soudruzi. 

Sotva  umlkla  Uličníkova,  zazněl  z  poslední  cha- 
loupky hlas:  xMetóde,  dež  dom!  Ach  te  vedržiš!  Po- 
slala sem  tě  pro  sul  a  te  pšišero  se  v  hleniko.x 

Method  sebou  trhl  a  úprkem  hnal  k  chalupě. 

xTen  jede  zas  na  antonobilox,  ščířili  se  kamarádi. 

Doleželka  měla  za  zády  chabovec  a  jak  synek  sta- 
nul u  ní,  tož  milého  Methodka  tím  chabovcem  líbala 
na  všech  údech,  kluk  bečel  a  prudce  jel  před  ní  na 
antonobihi  pro  sůl  a  ona  za  ním. 
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xPozorujete  dčti,  že  to  rodiče  nemají  rádi,  když 
trháte  šaty?  Až  vyrostete,  kupte  si  skutečný  auto- 
mobil a  na  něm  jezdívejte.  A  víte,  co  je  to  ten  auto- 
mobil a  proč  to  jezdí ?)( 

mJož  sme  ho  viděle.  To  je  takové  vozéček  a  ben- 
zinovém gajstem,  co  je  tak  selné  jak  jeletrika,  to  jede. 
A  dež  be  měl  ten  antonobil  nekeho  přejet,  tož  zatróbi 
a  me  odskočíme  do  dolenke.x 

Chlapci  přestali  hráti,  a  já  na  vlastním  automobilu 
bral  jsem  se  do  pole  poslouchat  žalostné  popěvky 
trpělek. 


P®€( 


Nyní  v  hanáckých  gruntech  život  rodinný  našel 
svůj  útulek  v  kuchyni;  do  jizeb  jde  se  jen  spát,  a  když 
přijdou  vzácní  hosté.  —  Selské  hospodyni  nemělo  by 
se  říkat  xizbeckáM,  spíše  xkuchyňskáx,  protože  skoro 
celý  den  odsouzena  na  kuchyň.  To  již  xchaloupštÍM 
(výminkáři)  užívají  své  jizbečky  dokonaleji  a  dobře 
dělají,  aspoň  se  vyhnou  výparům  kuchyňským. 

Ještě  před  málo  lety  v  kuchyních  se  toliko  vařilo 
a  v  jizbách  jedlo,  předlo,  scházeli  se  xbesednícÍM,  xhra- 
tevnícix,  a  bylo  také  tenkráte  ve  statcích  veseleji  a 
bratrštěji,  když  celá  rod'na  i  s  čeládkou  navzájem  se 
bavili,  tehdy  nescházíval  tak  často  hospodář  jako  nyní, 
z  nichž  mnohý  prožije  půl  života  v  krčmě  .  .  . 

Zařízení  staré  kuchyně  ani  nelákalo  na  delší  pobyt, 
předně  bývaly  dosti  tmavé  a  v  zimě  studené,  protože 
otevřeným  komínem  čerstvý  vzduch  ustavičně  proudil. 

Stará  kuchyně  měla  dvě  pece,  jizbovou  a  chlebo- 
vou, v  níž  se  pekl  chléb  a  vdolky.  —  Hospodyně 
musila  býti  zručná,  když  hrnce  do  pece  strkala,  aby 
jich  nepřevrátila.  Koláče  a  chléb  vkládaly  se  lopa- 
tami čelesnem  (otvorem)  na  podlahu  peci,  již  pomctlem 
bylo  zamést'.  Malých  vidlí  a  hluchých  upotřcbovaly 
na  vsazování  hrnců,  pohrabáčem  vyh raboval  se  popel. 
V  jizbových  kamnech  vařívalo  se  obyčejné  za  chlad- 
ného počasí,  v  létě  více  na  ohnisku  na  třínožce  či  draj- 
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fiisu,  neb  na  třínohém  železném  neb  hliněném  randléčkii. 
Později  byl  v  některé  kuchyni  i  kotel,  jehož  úlohu 
zastával  prve  xkamnovecu,  též  xkotelx  zvaný,  zasazený 
do  kamen  v  jizbě.  Otvor  kamnovce  pokryt  byl  dýn- 
kem.  V  jizbě  vystupovalo  se  na  pec  xčlupkenix,  vstup 
tento  na  pec  zahražen  byl  buď  brankou  nebo  zastřen 
MÍirhaňkemx.  Na  sklípku  hovívala  sobě  kočka  nedaleko 
xlžičníkux,  KUŽičníkuH.  Přtd  kamny  buď  houpalo  se  na 
provázcích  xbidloK  nebo  bylo  pevně  přibito;  na  bidle 
sušívalo  se  v  zimě  prádlo. 


P  e  c  i  v  a  1  i  měli  úkolem  vymetati  kamna,  komináři 
ostatek.  Bývali  to  obyčejně  výrostci  škole  odrostlí, 
kteří  neměli  rodičů,  mládež  zanedbaná  a  někdy  hodně 
spustlá.  Kominář  nevlezl  by  do  pece,  proto  nic  neříkal, 
když  malí  pecáci  čelesnem  s  metličkou  v  ruce  vchá- 
zívali  do  kamen.  Pecivál  za  vymetení  dostával  starou 
čtverku,  někdy  i  více,  a  na  kousek  toho  jídla  pro  čističe 
pecí  nikde  se  nehledělo. 

Pecivál  o  nocleh  se  nestaral,  obyčejně  tam  prospal 
noc,  kde  naposledy  posloužil.  Vzal  za  vděk  místem, 
jaké  mu  ustanovili;  v  létě  uvelebil  se  někde  na  hůře, 
v  zimě  třeba  v  peci,  a  ráno  byl  čerstvý  zase  jako  fík. 

Ti  rozmilí  pecivali  navyváděli  se  kousků,  až  moc; 
)(to  byli  šelmí  od  kostky)c,  tvrdila  mi  stará  robka.  Ráno 
třeba  vyděsili  dívku  jdoucí  podpalovat  a  zapomenuvši, 
že  pecák  v  peci,  jindy  zas  vyletěli  z  čelesna  jako  čertíci 
a  úděs  způsobili  mezi  menšími  dětmi. 

Aspoň  jedna  příhoda  stůjž  tu  z  jejich  nevázaného 
života. 

U  Malinu  v  Poláchově  bývávalo  často  hromobití 
a  bouřka.  Malina  rád  se  xnacuclx  a  přijda  domů,  dělal 
kraval  se  ženou.  —  Někdy  jejich  rozmluva  měla  víc 
veršů  než  jak  litanie  ke  všem  svatým  proseb. 

xTototo,  Lojska,  já  povídám  ticho,  tichou,  křičel 
Malina  —  a  ona  po  něm:  xTototo,  Lojsku,  ty  jsi  lump. 
všecko  nám  prožereš. « 

xTototo,  buď  ticho  .  .  .)( 

xTototo.  nebudu  ticho  .  .  .>< 
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Jedenkrát,  když  zas  Malinoví  modlili  se  tímto  způ- 
sobem svou  domácí  litanii  ke  všem  čertům,  přišel  k  nim 
pecivál  a  prosil  úpěnlivě  o  práci.  Malina  byl  rád,  že 
pecák  se  dostavil,  aspoň  hádka  přestala.  Lojsku  doma 
nic  netěšilo,  proto  šla  na  besedu  k  tetičce  Křoupalce 
nedaleko  žudru  a  tam  si  až  do  večera  spikla. 

Doma  hospodařil  Malena  sám  a  sám.  Když  pecivál 
kamna  vyčistil  dal  mu  čtyry  krejcary  krajíc  chleba  a 
tvarůžek.   Sám  také  pojedl  a  nasytiv  se  lehl  na  lůžko. 

Co  tak  na  znak  ležel,  mihla  se  mu  v  hlavě  mstivá 
myšlenka  černá  jak  ty  saze,  které  pecivál  na  hnojišté 
odnášel. 

xTototo,  chlapče,  víš  co  mně  uděláš?); 

)(Nevím,  stréčku,  jak  bych  mohl  vědět,  dyf  tototo 
v  peci  mi  to  nikdo  neřekl.x 

xTož,  sjmku,  tototo  poslyš.  Dám  ti  ještě  dva  krej- 
cary, a  ty  vlezeš  hned  do  kamen  a  počkáš  tam,  až 
tetička  tototo  se  z  besedy  vrátí.  Až  přijde  tototo  do 
kuchyně,  pak  tototo  ju  postraš,  aby  se  nevadila  se 
mnou.  Tototo  rozumíš  ?>( 

)(Ale  ja,  stréčku,  tototo  dobře  rozumím,  jenom  pro- 
sím vás  předete  mně  grécar,  ať  mám  tři.x 

xTototo  nechť,  chlapče,  jenom  honem  do  kamen.)' 
Po  klekání  Lojska  vracela  se  z  výletu.  Vraty  vešla 
na  dvůr,  kdež  knofléček-pes  ji  laskavě  přivítal,  a  odtud 
vešla  do  jizby,  v  níž  na  lůžku  chrápal  napitý  Malina. 

)'Dobře  tak)(,  přichvalovala  žena,  xaspoň  je  pokoj 
v  domě.  Včil  popravím  dobytek,  povečeřím  a  potom 
půjdu  do  Hajan.)! 

Těmito  myšlenkami  se  zabývajíc,  vkročila  do  ku- 
chyně, vzala  hluché  vidle,  aby  jimi  z  pece  vytáhla 
žbánovitý  hrnec  se  zemáky. 

Jedva  jala  se  vidle  strkati  do  čelesna,  hrůzou 
celá  stvrdla,  že  nemohla  z  místa.  —  Černá  obluda 
s  ohnivým  jazykem,  s  roztaženými  drápy,  šklebila  se 
na  ni  jako  nejhroznější  saň. 

)'Pro  božky,  kdo  dobrý  pomožte.  I^án  íiůh  s  nania 
a  zlé  pryčx,  zkřikla  posledním  hlasem  a  jak  se  odtrhla 
od  země,  pádila  do  jizby. 

Malina  křikem  probuzen,  skočil  s  postele. 

xTototo.  Lojska,  co  je?)' 
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xCert.  čert,  čert.)i 

Malina  nikdy  hrdinou  nebyl  a  když  vidél  ženu  tak 
řádit  a  prchat  z  jizby,  pustil  se  za  ní;  tototo  do  pekla 
ještě  se  mu  nechtělo,  aby  tam  žízeň  musil  snášet. 

Malinoví  pádili  ke  kmocháčkovi  Majdalákovi  a  tam 
o  překot  líčili  svůj  strach. 

Klika  cvakla,  a  čert  stál  před  nimi. 

"Tototo,  Lojska.  neboj  se,  juž  vím,  co  se  stalo. 
Já  trouba  jsem  to  spískal  a  zároveň  s  tebou  mřu  stra- 
chem.  Tototo  je  pecák  a  ne  čert.x 

xTož,  ty  totoláku,  tak?  Ty  budeš  navádět  na  svou 
věrnou  manželku,  aby  dostala  padoucí  nemoc?  Já 
s  tebou  nebudu,  já  ti  uteču  k  našim,  to  ti  povídám,  dnes 
budeš  sám  doma  hlídat. >< 

)(Ale  tototo,  Lojska,  neděle  to,  unáhlil  jsem  se.x 

xKořalka  se  v  tobě  unáhlilax.  chytli  provázek  řeči 
kmocháček;  kdybj^s  měl.  Malino,  rozum,  nechal  bys 
té  šedé  a  byl  dobrým  manželem  a  pečlivým  taťkem.x 

xTototo,  já  budu  .  .  .)< 

xAž  v  hrobě. X 

Majdalák  Malinový  usmířili,  ale  Malina  šedé  ne- 
opustil, až  mu  vykopala  za  dvě  léta  na  hřbitově  před- 
časný hrob. 

Tototo,  kdyby  nebylo  té  kořalky  na  světě,  bylo 
by  lépel 


Ú^(šém  ému  ^  W)U\mbái@m 


Dne  4.  května  1.  P.  18**  klid  neobyčejný'  obestí- 
ral  skráně  naší  drahé  Hané.  Básnicky  naladěnému  po- 
zorovateli připadal  kraj  krále  Ječmínka  jako  spoko- 
jený Hanák  po  zabijačce,  na  nějž  usmívá  se  ze  štola 
džbán   řízného  pivka  .  .  . 

I  kostelníku  bumbalovskému  Zvonečkoví  bylo 
jaksi  volno  u  srdečka,  když  téhož  dne  večer  na  věži 
ohlašoval  zvonem  noční  odpočinek,  tu  zdálo  se  mu, 
jakoby  zvon,  jehož  srdce  rozkýval,  vesele  provolával: 

xBude  dobrý  den, 
bude  dobrý  den, 
chystejte   se   jen!)< 

Povídavý  kostelník,  který  v  sobě  nedovedl  ničeho 
déle  udržeti  jako  kačena,  který  vypleskal,  kolik  kdo 
dal  na  ofěru,  kolik  dostal  od  křtu  a  ještě  jiná  tajem- 
ství kruchty,  jak  by  mohl  v  sobě  ukryti  takovou 
zprávu,  jakou  zaslechl  na  věži  od  zvonu? 

Sotva  vešel  do  blízké  hospody,  kamž  pravidelně 
po  klekání  chodíval,  řval  drsným  hlasem,  jak  měl 
v  obyčeji: 

xBude  dobrý  den, 
bude  dobrý  den, 
chystejte   se   jen'.)' 

xCo  to  zas  švachtáš,  Franto,  jako  hes  neměl  pěti 
pohromadě)!,   okřikoval   kostelníka   podmistr   Más. 
nDobró  novino,  podmisíře,  čojo  zétra  pijatyko.M 
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Jak  to,  Zvoiiečko?H 

»Co  nevim,  že  se  bodó  zétra  stavět  na  pastvisko 
šranke.  a  že  ta  věc  bez  zavdané  neskonči,  je  jisty,  jak 
amen  v  očenášo.x 

iiKdo  pak  zas  tě  to  vyslepičel,  def  sem  to  ještě 
nedal  na  boben?)< 

xVaša  divka,  Maryša,  dež  nesla  máslo  na  věčny 
světlo,  to  povídala.  A  slešiš  podjiiistře,  nač  před  tebó 
smekáme,  se  pánem  iibce,  tož  nariď  občanom,  ať  dá- 
vajó  z  pořádke  tc  máslo  pro  kostel,  co  nastale  te  mli- 
čárně.  málo  kdo  co  obétoje  Páno  Boho  a  vité  všeci. 
že  přeci*)  vaši  slavně  se  zavázale,  že  věčny  světlo 
bodó  održovat  v  kostele  a  zatim  ho  održojó  v  hospodě, 
tam  vesvěcoje  hospodské  až  do  rána,  a  kostel  shám 
oié  od  kopců.   Já  nelžo,  mlovim  pravdo. « 

hCo  to  zas  točiš,  Zvonečko?  O  mašle  se  teda  ne- 
mlovi,  ale  o  zétřešim  dňo.  Toš  naša  Maryša  to  řekla? 
Eno,  te  a  Maryša,  běste  se  k  sobě  šekle  do  páre,  oba 
dvá  ste  oplkani  jako  kohóti  zadek,  slešiš  Franto ?>< 

xStakra,  co  to  povidáš  podmistře?  Debes  nebel 
óřadem,  tak  bech  tě  břinkl,"  řval  rozdiirděný  kostelník. 

xJenom  sprobiruj,  hlésto,  dám  tě  oflanec  až  se 
přelepiš  na  bráno  rajsko;  staré  se  o  čestoto  v  kostele 
pořádně  zvoň  a  nezaspávé  a  nerépe  do  ubce.x 

Starosta  pozoruje,  že  Zvoneček  se  ještě  více 
zdvihá,  aby  jej  uchlácholil,  sděloval  s  ním:  xOtiš  se 
a  neděle  štabarc,  poslóche  jistóci  pravdo:  zétra  ráno 
dám  vebobnovat,  abe  šraňke  se  stavěle,  a  pak  bode 
přejímáni  za  sóseda  a  jinši  jednáni.x 

Zpráva  tato  jako  léčivý  balsám  působila  na  Zvo- 
neČka.  tak  že  zachmuřené  líce  jeho  při  ní  se  rozjasiío- 
valy.  a  rukáv  utíral  rty,  zvedající  se  mlsnotou,  a 
hrdlo  vyslalo   radostný  výkřik: 

Bude  dobrý  den, 
chystejte  se  jen! 

Hostinský  Kohoutek  pojav  do  srdce  svého  sdě- 
lení pudmistrovo,  bez  meškání  jal  se  rovnati  sklenice 
v  MŠentešox  a  z  vanečky,  v  níž  se  vyplachují  sklínky. 


■)  Předkové,  předci 
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vylil  vodu  a  dal  ji  do  kuchyně  vj^čistit  vřelou  vodou. 
Ženě  pak  nařídil,  by  mu  na  zítřek  nachystala  čistou 
modrou  zástěru  a  jiné  potřebnosti.  Hlava  obce.  správce 
kruchty  a  ještě  několik  jiných  hostů  jako  radní  Holba 
brzo  vytratili  se  z  hospody,  aby  uchovali  se  pro 
zítřek  při  nejlepší  síle. 

1.  Na  pastvisku. 

V  bumbalovském  obecním  lese  na  den  sv.  Pia. 
pátého  května,  časně  ráno  ptactvo  naladilo  svá  hrdélka 
ke  zpěvu;  zástup  černých  kosů  či  jak  jim  socilián*) 
bumbálovský  Bratřil  říkal  —  lesních  glerigáUr*).  pře- 
křikoval ostatní  opeřence,  ale  přece  trefoval  jim  do 
noty.  jako  by  to  bylo  na  nějakém  kůře. 

Když  Zvoneček  rozhoupal  zvon  k  rannímu  xAndčl 
Páně),  lesní  zpěváci  s  ještě  větším  nadšením  trilko- 
vali.  jako  by  ve  chválách  Tv^ůrce  nebeského  chtěli 
předstihnouti  lidi.  kteří  tak  zhusta  na  svého  Pána  za- 
pomínají. Právě  vycházející  růžové  slunečko  s  úsmě- 
vem se  kutálelo  ze  svého  lože  a  vesele  patřilo  na 
Hanou,  s  rozkoší  hledělo  na  Bumbálov. 

Ponoční  bumbálovský,  když  ráno  srazil  se  s  ko- 
stelníkem u  kostela,  povídal  mu:  xTe,  Franto,  slešiš, 
dnes  e  temo  měsíčkoví  nechce  se  zajit,  podivě  se  na 
ňé.  jak  se  na  nás  ščoři  a  nechce  se  mo  do  pelecho. 
Co   to  veznačoje?« 

iiCo.  hlópáko.  nevíš,  že  dnes  o  nás  bode  óředni 
den?  A  ten  tam  na  vrcho  rád  be  meze  nás.  Potřebo- 
vale  bechme  ho,  abe  nám  jeho  obyvatel  David  hrál 
pře  našem  posezeno  na  harfo !)« 

Hpranto,  te  se  dochovní  osoba,  a  tak  neoctlvě  mlo- 
viš  o  králo  Davidovi?  Bode  to  pravda  jož,  že  kostel- 
nici bévaió  toze  málo  dobři  křesfani,  bez  orážke 
Francko.  S  Bohem,  do  se  podřimnót,  abech  bel  na 
vcčir  bestré." 

)'Di  si.  tróbelo,  nerozomiš  špásox,  bručel  Francek. 

Cím  výše  stoupalo  slunce,  tím  větší  ruch  ozýval 
se   v   Bumbálově.   Pacholci   kladli   hole   a   sloupky   na 


*)  Socialista. 
")  Klerikálů. 
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vozy.  zapřahali  kcně,  práskali  biči,  pokřikovali  na 
sebe.  na  dívky;  hospodáři  prohlíželi,  je-li  vše  v  po- 
řádku, i  míšck  na  tabák  ohmatali,  je-li  plný.  vždyf 
dnes  taková  úloha  před  nimi.!  K  deváté  hodině  obecní 
úřad  stál  již  pohromadě  na  pastvisku;  protože  každý 
výborník  měl  íaju  v  ústech  a  báňal,  tož  vznášel  se 
nad  nimi  modrý  obláček  jako  nad  polobohy. 

Napřed   se   mělo   losovati. 

Policajt  Bubínek  měl  na  starosti  losy.  Udělal  jich 
z  tenkých  deštiček  třicet,  napsal  na  ně  tužkou  čísla 
od  prvního  až  do  třicátého;  též  zhotovil  třicet  floků 
s  tým'ž  číslicemi  a  vrazil  ie  do  okraje  pastviska  ve 
vzdálenosti  pěti  sáhů,  kde  měl  státi  šraňk.  Když  to 
mél  všechno  hotové,  vložil  losy  —  třicet  deštiček  —  do 
svého  umaštěného  klobouka  a  radní  Holba  na  vyzvání 
pudmistrovo  vybíral  jednu  po  druhé  z  něho  a  vyvo- 
lával čísla  na  něm  napsaná.  Z  druhého  klobouku  zas 
bral  cedulky  výbor  Flaška  a  četl  z  nich  jméno  někte- 
rého souseda.  Jmenovaný  okamžitě  zakřikl  xzdex. 
vzal  si  od  rady  Holby  deštičku  s  číslem  a  šel  hledat 
flok  s  tímže  numerem.  Jak'  nalezl  hledané  místo,  za- 
kývl  na  pacholka  )iiedi<  a  když  složili  hole  a  sloupky, 
dali  se  do  stavění.  Toto  opatrné  a  nanejvýš  spraved- 
livé jednání  počestné  obce  Bumbálova  pochází  z  pra- 
starých dob,  takže  ani  kořen  jeho  vypátrati  se  nemůže 
a  koná  se  z  té  příčin^-,  aby  nepovstala  nesvornost 
mezi  občan3'.  protože  na  některých  místech  pastviska 
půda  je  tvrdší  a  dá  více  námahy,  než  se  koly  do  ní 
vrazí.  Když  los  rozhodne,  kdo  se  může  brániti?  Po- 
slední los  vybrán  z  klobouku,  losování  tedy  skončeno 
a  teď  podívejme  se  na  tu  obecní  robotu. 

Tam  jedny  ruce  vyhazují  hlínu  z  důlků,  druhé 
vrážejí  sloupky  do  ní  a  když  jsou  hotovy  navlékají 
příční  tyče.  Policajt  pomáhá,  obecní  úřad  dohlíží,  ne- 
zvaná děcka  místo  školy  pobíhají  z  místa  na  místo. 

xTeda  páni  óřadi,  meslim,  že  ten  šraňk  je  dost 
pevné,  že  dobetek  ho  neprolomi  a  neoíeče  z  pastviska 
do  škodě,  def  sme  to  prohlidle  všeci  a  neděláme  to 
věc  poněprv.  a  meslim,  dež  sme  tode.  abechme  šle  e 
ke  stodni  a  podivale  se  na  ňo,  je-le  zachovalá.)' 
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Tož  šli. 

Studni  stojící  na  pastvisku  ve  stínu  dvou  vrb, 
obklopili  páni  úřadi  i  neiiřadi  a  jali  se  ohmatávati  její 
jednotlivé  části.  xTen  srob  jož  je  trocho  marodnéx, 
bylo  slyšeti  od  jednoho,  druhý  zas  byl  nespokojen  s 
okovem,  že  je  malý,  třetí  našel  chybu  na  korytě,  z  ně- 
hož napájel  se  dobytek,  že  je  hodně  prohnilé,  druzí  zas 
uviděli  to  čí  ono,  ale  konec  prohlídky  vyzněl:  šak  to 
ješče  vedrži  a  debe  nevedrželo,  sme  v  Bumbálově  a 
dáme  každymo  svy  —  svým  časem. x 

xTeda  —  sósedix,  na  rozchodné  děl  pudmistr,  xdež 
sme  tode  hotovi,  poďme  dom,  popravme,  pojezme  a 
odpoledne  ke  čtvrté  hodině  zvo  vás  do  hospde,  kde  se 
majó  dva  přejímat  za  sósede  a  rozhodnó  se  nesmírně 
důležitý  vece.  Tož  do  jedneho  dohromade!  S  Pánem 
Bohem !)( 

)<S  Pánem  Bohemn,  zněla  odpověď. 

2.  Sousedé  Ctvrtečka  a  Stupečka  jsou  přijímáni 
za  sousedy  bumbálovské. 

Jak  již  to  na  Hanč  bývá,  schijze  ohlásí  se  ke  čtvrté 
hodině  a  výboři  sejdou  se  až  o  šesti;  ba  dokonce  v 
jednom  hanáckém  městě,  když  se  má  schůze  konati 
o  šesté  hodině  večer,  musí  se  svolati  na  dvanáctou 
v  poledne,  aby  se  městský  výbor  náležitě  vypraviti 
mohl.  Tento  starý  obyčej  i  v  Bumbálově  se  zachová- 
val, a  trvá  do  dnešního  dne.  Pudmistr  bumbalovský 
sám  o  tom  zvyku  dobře  věděl,  proto  až  po  páté  ubíral 
se  na  návštěvu  ke  Kohoutkovi  do  hospody;  za  ním 
trousil  se  jeden  soused  po  druhém  až  po  šesté  obecní 
hospoda  objímala  skoro  všechny  sousedy. 

Pod  obrázky  u  úředního  stolu  měl  svťij  trůn  obecní 
úřad  s  pudmistrcm  v  čele  a  panem  rektorem  vedle. 
Všichni  měli  klobouky  na  hlavách  a  dýmky  v  ústech 
až  na  p.  rektora,  který  pokašlával.  U  tří  stolů  našli 
sobě  místo  ostatní  sousedé,  a  sice  při  prvním  stolu  ne- 
daleko xúředníchx  seděli,  jak  se  říkalo  v  prvním  de- 
sátku, sedláci  a  při  druhých  ve  dvou  desátcích  chalup- 
iiíci.  Členové  těchto  tří  desátků  také  měli  pokryté 
hlavy  a  skoro  všichni  bafali,  že  v  hospodě  bylo  dusno, 
jako  u  čelesna  z  něhož  se  valí  po  podpálení  dým. 
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xPotichoK,  zavolal  pudniistr,  xinně  se  zdá,  že  sta 
tode  jož  všeci,  tož  dite  dvá  pro  tc  mladoche,  třeba  te 
Vanečko  a  Kořalko,  af  jož  se  dostavilo,  a  přednesó 
počestné  ubce,  co  be  rádi.x 

Vyzvaní  na  slovo  poslechli,  a  brzo  přiváděli  mladé 
sousedy,  jimž  v  ústrety  kráčel  x potažní x.  Týž  pak 
s  obéma  čekateli  stavu  sousedského  s  obnaženými  hla- 
vami předstoupil  před  úřední  stůl,  přednášeje  za  ně 
prosbu  tuto:  xPochválen  buď  Ježíš  Kristus!  Pane  pud- 
mistr  a  páni  óřadi!  Sme  posláni  k  vám  od  celé  ubce 
v  této  záležitosti.  Máme  meze  sebó  dva,  keři  ješče 
nésó  meze  nás  přejati  a  nám  rovni  a  mosejó  bez  klo- 
bóku  lebo  beranic  na  hlavě  sedět;  a  proto  se  ubec 
Gsnesla,  aby  bele  k  důstojenství  sósedu  pověšeni  a  po- 
slale  mě  s  němá,  abech  mynem  jejich  vás  poctivé  óřad 
požádal,  abe  Ctvrtečka  a  Stiipečka  bele  dnes  za  sósede 
přejati.  X 

Pudmistr:  xDež  si  ubec  přeje,  nechť  obá  přestó- 
pijó  bléž  před  óředni  stul.x 

Hned  oba  rozkazu  vyhovují. 

Pudmistr:  xNo  tak  teda  Ctvrtečko,  chceš  za  só- 
seda  ubce  Bumbálova  bet  přejaté  ?x 

Ctvrtečka:   xChco.x 

Pudmistr:  xChceš  Stopečko  za  sóseda  ubce  Bum- 
bálova bet  přejaté  ?x 

Stupečka:  xChco.x 

Pudmistr:  xDež  teda  obá  chcete,  tož  nám  mosite 
slěbit,  bodete-le  hodní,  pořádní  a  óřado  poslošni?x 

Ctvrtečka  a  Stupečka:   xSlebojem.x 

Pudmistr:  xTeda  ješče  vám  mosim  něco  do  doše 
vložet.  Ve  jako  némlači.  bodete  mět  povinnost,  sósede 
do  hromadě  svolávat,  sami  do  ni  pořádně  chodit,  na 
starší  hobo  neotvírat,  do  žádnyho  nestarat,  všecke  po- 
řádke  veběvat,  zvlášč  véměnek  starém  rodičom  bez 
křeko  dávat  a  jich  poslóchat.  Také  si  pamatujte,  že  ne- 
smíte na  pólo  odorávat  a  kameně  přesazovat,  to  be  se 
vám  jakžev  neveplatilo.  A  dež  něco  v  hromadě  oslešite. 
nesmíte  to  žádnymo  vejevit,  ani  doma  ženě,  všecko 
mosí  bet  tény*)  jak  v  hrobě.  Slešele  ste,  co  sem  před- 
nesl, a  bodete  to  zachovávat  až  do  hrobo  tm.avyho?x 

')  Tajné. 


Oba:   )(Bodeme.K 

Pudmistr:  kTož  teda  podéte  mně  roko,  že  bodete 
v  slebech  věrni;  vité  dobře,  že  slovo  dělá  muže,  kdo 
slova  nedrži,  ten  nestoji  za  nic.  Pak  dite  i  k  ostatnim 
sósedom.  Dé  vám  Pán  Buh  ščesti.x 

Nyní  oba  kandidáti  podali  ruku  pudmistrovi  a  ce- 
lému úřadu,  pak  všem  sousedům  ve  třech  desátcích. 
Když  tiskli  mlaďochiim  ruce,  sousedé  přáli  jim  štěstí, 
řkouce:   xDé  vám  Pán  Buh  ščesti.x 

Pudmistr:  xNež  vás  ale  zavedó  do  vašeho  desátko, 
kde  bodete  při  hromadách  sedávat,  mosite  dle  staryho 
obečeja  platit  přejato.  Co  se  teda  dává,  víte,  te  Ctvr- 
tečko  jako  sedlák  dáš  bečko  piva.  a  te  chalopniko  Stu- 
pečko  pul  če  dvě  vědra.  Dobře,  že  jož  vizo  na  stole 
chlib  a  spišek'0  tvarůžku,  aspoň  položíme  dobré  základ. 
Tak  teda,  jož  dite  s  Pánem  Bohem. k 

Radní  Holba  nastrkuje  klobouk  volá  k  přijatým: 
xPočkéte  ješče  chvilcčko.  šak  vité,  co  se  patři  pro  óřad, 
sem  s  tčm  do  klobóka.H 

xNo  baf  že  vime,  co  sme  povinni  óřado,  to  máte 
dvórenščák  a  renščák.''*)   Pán  Buh  zaplať  za  všecko.K 

xPán  Buh  požehne X,  děkoval  radní  xVčil  vám 
povim,  cem  kdo  z  vás  bode  v  domě,  hlavo  lebo  no- 
hama, to  vám  řeknó  darovaný  renščáke.x 

V  té  dopadly  vyhozené  rýnščáky  na  podlahu. 

Radní:  xCtvrtečko,  te  bodeš  hlavo,  vizeš  to  hlavo 
na  penizo?  A  te  Stupečko  máš  orla  te  bodeš  v  drápech 
své  ženě  ta  bode  o  vás  poróčet  a  te  pěkné  za  pecó 
poslóchat.x  —  xChachachalx  smála  se  celá  hospoda. 

Tím  obřad  přijímání  za  souseda  se  ukončil.  Noví 
sousedé  posadili  si  klobouky  na  hlavy  a  usadili  se  ve 
vykázaných  desátcích.  Ctvrtečka  v  prvním  a  Stupečka 
v  třetím,  cvšem  že  na  posledním  místě  na  konci  stolu. 

Co  se  sádlili,  hospodský  vrážel  kohoutek  do  bečky, 
rár.a  zahřměla  až  hospoda  se  otřásla  v  základech,  čer- 
vený mok  proudil  do  džbánu  desátkového  .  .  . 


*)  Spisek  8  kop  tvarůžků.  Sediiici  dávali  4  pecny  chleba. 
Když  přespolní  aneb  který  se  v  obci  zakoupil  býval  přijat  za 
souseda,  musil  ddti  všeho  dvojnásob. 

**)  .Sedlák  házel  dvourýnščák  a  chalupnik  rýnšcák. 
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Pudmistr:  xAbech  teda  ješče  něco  nezapomněl,  co 
niosinie  dnes  rozhodnót,  bedte  ješce  ticho  a  te  Ko- 
hótko  minótko  ješče  setrvé.x 

3.  Projednává  se  důležitá  záležitost  obecní 
stranívá  pití. 

Pudmistr:  xA  tož  teda,  mili  sósedi,  přenesle  ke 
mně  zprávo,  že  pré  se  z  ubce  moc  propáji  peněz,  že 
pré  be  to  nemělo  bévat.  nekery  žene  si  stěžovale,  že 
chlapi  očijó  se  tam  pit,  vdově  zas  si  hořele,  že  pré  na 
piti  mosijó  platit  a  nic  z  teho  neožejó,  a  ješče  jinši 
kráme  slešele  moje  oše.  Tož,  co  dělat?  Dež  sme  pohro- 
madě, rozhodnite.x 

Spořil:  xSlavné  óřade  a  poctivá  ubec!  Já  meslim, 
že  be  to  obecni  piti  muhlo  vžit  za  svy.  Debe  se  penize, 
co  se  propijó  obětovale  na  založeni  obecni  knihovně, 
lebo  na  vézdobo  dědině,  kostela  lebo  škole  a  jinši  po- 
třebný vece  v  ubce,  bélo  be  to  pro  nás  ožetečnéši.  A 
taky  be  se  nám  žádné  nemuhl  smát  jak  se  nám  veščo- 
řojó,  že  všecko  promažem,  na  dědině  a  za  dědino 
máme  propasti,  že  v  nich  dobetek  tone,  a  že » 

Napařil:  xAle  nech  teho  hlópyho  amalanco*)  jož, 
kdo  chce  cist,  af  si  kópi  knižke  sám,  ubec  přece  nebode 
na  takový  darebnice  vehazovat  penize,  a  pak  nehaň 
svy  hnizdo.  2e  só  na  dědině  kalože.  co  je  kemo  po 
tem?  Mužem  za  to,  že  prši  a  zem  že  meká?  Mesliš, 
že  jinde  to  majó  lepši?  Já  so  pro  piti,  aspoň  člověk 
pře  těch  zlech  časech  a  vesokéch  danich  aspoň  jedno 
za  onoho  časo  muže  se  pořádně  občerstvit  a  ožet.x 

Pudmistr:  ^Teda  ješče  Francek  Smiřelu  chce  mlo- 
vit.x 

Smířil:  xPáni  óřadi  a  počestná  ubco!  Slešele  sme 
včel  dva  nádvrhe,  jedném  se  zavrhoje  obecni  pijatyka, 
drohé  chce  ho  podržet.  Já,  abe  se  všeckem  vchodilo**), 
navrhojo,  abe  pře  každé  hromadě  každé  sósed  muhl  na 
obecni  otrate  vepit  dva  mase  piva,  a  te  vdově,  abe 
z  teho  také  něco  mele,  mužó  si  to  pivo  kdekolvék  z  ho- 


*)  Množilky. 
')  Vyhovělo. 
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spode  vžit.  Debe  se  nic  nedávalo,  žádné  be  do  hromad 
nešil,  a  tak  aspoň  za  to  ztráto  časo  muhl  be  vepit  čtere 
holbe  piva.x 

xlilasy:  xAf  zostane  všecko  pře  starým,  nehébat 
tém,  takový  léta  to  bélo  dobry,  a  včel  nic  potem  ?>( 

Jiné  hlasy:  xPryč  s  pitim,  kdo  chce  tahnót,  ať  táhne 
za  svy.x 

Ještě  jiné  hlasy:  xTo  co  řekl  Smiřel,  je  dobry,  af 
se  to  zavede,  je  to  pro  obě  dvě  straně. m 

Pudmistr:  xTeda  vizo  sósedi,  že  neste  stényho  do- 
cha.  Sednite  do  desátku  a  potazni  veskómá,  pro  keré 
nádvrh  je  vás  vic.x 

Hlasy:  líHlasujme  menovitě,  deť  se  jedná  o  hrozně 
duležitó  věc,  abe  se  vědělo,  kdo  bel  pro  ňo  a  kdo  jejim 
Depřitelem.x 

Pudmistr:  xNo  tož  teda  nechť,  jak  chcete,  tak  bode. 
Napřed  se  ale  troško  poraďte,  než  bodete  hlasovat.)' 

Rozpředla  se  porada  nejživější,  jaké  ani  vídeňský 
parlament,  co  stojí  nezažil.  To  bylo  táhání,  přemlouvání, 
hluku,  křiku,  že  nemožno  ani  vypsati  a  přece  nebylo 
možno,  pro  některý  návrh  většinu  sehnati,  při  sčítání 
hlasů  jevil  se  stejný  počet  pro  pití  a  stejný  pro  odstra- 
nění jeho. 

Tož  co  včil? 

xStakrax,  zavřískl  Napařil,  xstréčka  Rozsódila  tode 
nevizo.  zaskočme  pro  ně,  jejich  hlas  nás  vetrhne.  Jenom 
hebno  k  nim.x 

A  již  letěl  s  jedním  pro  Rozsoudila. 

xChachachax,  řehtali  se  protivníci,  xaf  si  jenom  bě- 
žijó,  co  nevijó,  že  stréček  Rozsódil  névic  proti  temo 
chlasto  promlóvajó.x 

xNo  šak  ovizem,  kdo  má  pravdo.  Aha.  jož  ho 
vedó.x 

xTož,  stréčko  miléx,  žebronil  Napařil,  xtozc  pěkné 
vás  prosíme  mynem  svým  a  zcmřeléch  předku,  abestc 
nedále  zapovrhnót  temo,  co  nám  zanechale.  Ve  máte 
rozhodnut,  ešle  ten  staré  obečé,*)  abe  se  dávala  pře 
hromadách  nějaká  ta  zavdaná  zostane,  če  ne,  váš  hlas. 
stréčko,  je  tcu  néprvňéši,  na  vás  stréčko  skróšcně  hlc- 

•)  Obyčej. 
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(linie,  pomužte  zachránit  dédictvi  po  otcich  a  zachovat 
senoni,  abe  se  za  vás  jako  velkyho  dobrodinca  modh- 
valc.x 

xStréčko  Rozsódile,  bcdte  protix,  žádal  Spořil,  ndef 
sme  vás  mockrát  slešele  rezonyrovat  proti  pijatyce, 
iiedéte  se  téni  podmělótem  Napařilem  svist k 

Rozsoudil:  xVe  si  meslite,  že  so  malé  chlapec, 
abech  se  nechal  svist  od  někoho,  co  néso  vecelené  a 
dustojici  sám  řict:  to  je  takový  nebo  makový?  Hlasojo, 
af  zostane  všecko  pře  starým.  (Hlasy:  Sláva  stréčkovi 
Rozsódilovi.)  Dež  naše  předke  trocha  teho  piva  ne- 
sehnala z  grontu  a  chalop.  e  nám  to  neoškodi.  So  pro 
obecni  piti.x 

xNazdár,  nazdar,  af  žije  obecni  pijatykax,  křičí 
přívrženci  Napařilovi.  a  tlačí  se  k  Rozsoudilovi  podě- 
kovat za  vítězství.  Strana  poražená,  jakoby  se  nic 
nepřihodilo,  obsazuje  desátky.  Kohoutek  pracuje  a  v 
obličeji  rudne,  tři  desátkové  džbány  plní  se  pivem, 
z  nichž  pak  noví  sousedé  nalévají  do  několika  plecháčů 
na  stole  postavených.  Nepoznal  bys,  že  někdo  z  nich 
promlouval  proti  pití,  všem  chutná  pivečko,  až  mílo 
patřiti. 

4.  Potažní  bere  na  potaz  desátky  stranivá  provázků. 

Pudmistr:  xTož  teda,  dež  sme  dnes  tak  pěkně  po- 
hromadě, honem  něco  rozhodném.  Te  potazni  opté  se 
sósedu,  máme-le  jož  v  obecním  lese  dělat  provázke, 
lebo  iešče  počkat.  Děle,  ať  je  to  an  cvai.x 

Potažní,  starší  to  soused,  důvěry  všech  hodný. 
vyhovuje  rozkazu  hlavy  obce,  kráčí  ihned  ke  stolu 
prvního  desátku  —  selskému  ,a  ptá  se  šeptem:  xPáni 
sósedi.  pan  podm.istr  dává  na  potaz,  majó-le  se  jož 
veměřovat  provázke.  lebo  ješče  počkat.  Co  temo  ří- 
káte ?x  Po  potazu  tajně  sedláci  jeden  s  druhým  se  radí, 
potažní  naslouchá,  pro  co  je  většina. 

Po  chvilce  táže  se:  mTož  jaká,  páni  sósedi?  Slešim. 
že  je  věci  díl  vás  pro  to,  abe  se  po  neděle  v  pondělí 
s  provázkama  začalo.   Co  temo  říkáte ?k 

První  desátek:   xNo  nechť,  tož  po  neděle. k 

U  druhého  desátku  potažní  právě  tak  vyzvídá  jako 
u  prvního,  a  nabývá  zkušenosti,  že  většina  je  pro  od- 

3* 
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ložení  práce.  Aby  je  získal  či  jak  se  říkalo  "desátky 
srovnalx,  rozkládá  jim,  že  xsedláci  jsou  pro  dělání  pro- 
vázku s  neděle,  tož  nebeďte  do  protivke,  srovnéte  se, 
ať  terno  óřadováni  je  jož  jedno  konec. » 

mE  máš  pravdox,  schvalují  mnozí,  xdé  nám  jož 
pokuj,  ať  v  pokojo  nekeré  ten  hlt  oděláme.x 

Třetí  desátek  bez  dlouhé  rady  vyslovil  se  pro.  tož 
potažní  němě!  co  dále  vyzvídati,  proto  s  úřadou  vrátil 
se  k  úřednímu  stolu  a  hlasitě  oznamoval:  xPane  pud- 
mistře  a  vaše  počestný  právo!  Páni  sósedi  po  všeckách 
třech  desátkách  se  oradile,  že  te  provázke  po  neděle 
v  pondělí  se  mužó  začít  dělat.  Páni  sósedi,  tak  ste  se 
oradile  ?x 

Sousedé:  xTak  sme  se  oradile. « 

Pudmistr:  xTož  v  ponděU  začnem.  A  včel  troško 
si  promlovme  v  radosti  a  bázni  bozi.  Teda  abech  to 
všecko  veplnil,  ve  tam  dvá  v  tom  drohym  desátko, 
Paskřepco  a  Plaminko,  nehleďte  na  sebe  tak  škaredě, 
pré  se  hněváte?  Nepudo  s  varna  k  pano  vrchnimo, 
podéte  si  roke,  a  zapité  hněv  dobrém  pivem x 

Rozhněvaní  mlčí. 

Pudmistr:  xTož  teda  jaká?  Nemáte  choti?  Taky 
dobře.  Ctvrtečko  a  Stopečko  sednite,  misto  vás  bodó 
obslohovat  Paskřepec  a  Plamínek,  ale  bez  klobóku  na 
hlavách,  třeba  o  pipe  se  smiřijó.x 

Výhružka  pudmistrova  pomohla,  rozvadění  podá- 
vají si  ruce,  a  šeptají  xOdposf  nám  Pán  Bůh.x 

Pudmistr:  xNo  tož  teda,  včel  sme  všeci  v  jednotě 
a  bratrství,  těšme  se  troško,  ať  zapomenem  na  kříže. « 

)'No  bažex,  přisvčdčovali  ostatní. 
« 

Utěšování  čím  blíže  k  půlnoci,  tím  bylo  veselejší 
a  hlasitější,  až  konečně  propuklo  v  třetím  desátku 
zpěvem: 

Aj.  masku,  masku, 

mám  na  tě  sázku, 

teče  z  tebe  pivo 

jako   po   provázku. 

Jedva  dokončili  první  sloku,  .  spustili  u  druhého 
stolu  jinou: 
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Mám  maličko  ve  žbánečko,  nevepijo. 
Já  žbáneček  ten  o  ten  trámeček  hned  rozbijo. 
Abj'  selský  desátek  nebyl  zahanben,  též  jeho  údové 
se  ozvali: 

Kdo  pivečko  rád  pijává. 
neřád   domů    chodívá vá. 
potřebuje  lidi  k  tomu, 
co  by  ho  dovedli  domů. 

Dva  ho  drží  za  ramena, 
aby  nepad  na  kolena, 
třetí  ukazuje  dráhu, 
kterou  má  dat  napřed  nohu. 

Myslím,  že  selský  desátek  nám  zpívá  plnou  pravdu 
o  koncích  obecního  pití 


(Riii    [H]f\[R\éo 


v  N  ...  na  Hanu  konaly  se  volby;  někteří  sta- 
teční voličové  před  nimi  dali  do  noh.  Měl  jsem  to 
potěšení  s  nimi  se  potkat.  Slovo  dalo  slovo,  a  my  za 
chvíli  byli  v  rozprávce  jako  starodávní  přátelé. 

xJářkii,  N.  .  .  .,  vy  se  mi  zdáte  dnes  trochu  vese- 
lejší než  jindy,  máte  hlavy  nakloněny  jako  ta  vaše 
kostelní  věž,  co  pak  jste  to  dělali?)" 

xCo  sme  dělale?  Nic.  Bele  snic  na  návštěvě  o  zná- 
mech, a  tam  za  řece  krapka  piva  se  minola.x 

hCo  dělá  váš  kovář?   Známe  se  jož  dávno.K 

xPoniženě  děkojem  za  optáni,  má   rád   pivo.x 

)<A  ve  nemáte?" 

xJa,  co  bechme  nemele,  def  mosime,  co  be  ječmen 
platil.  $ak  me  sme  opatrní,  me  nemužem  zalivat  vrbo, 
jenom  malé   rozma rynek. )i 

)(Co  pak  u  vás  zaiíváte  vrby?  To  se  najezdíte  do 
Hané  pro  vodu?-! 

i-Poniže  prosíme,  nemajó  za  zly,  zalivat  vrbo  ve- 
značoje  něco  inyho.x 
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)<A  tož  co?)( 

xO  nás  je  sósed,  kcré  málokde  de  do  hospodě. 
A  dež  tam  někde  vleze,  nic  nepije.  Stane  se  ale  pár- 
krát do  roka,  že  je  neščápeně  rozmaširované  —  pak 
pivo  teče  jako  v  hrobó  svajbo.  Dež  je  střizbé,  tož  mo 
večétajó,  abe  to  nedělal,  že  muže  celé  rok  te  penize 
ožetkovat  a  že  z  teho  něco  bode  mět.x 

xNeplkétex,  říkává  stréc,  já  mám  lepši  schope  jak 
ve.  Ešle  se  má  zalivat  vrba,  tož  se  niosi  k  ni  velit  pár 
potynek  vodě,  abe  co  ožela,  na  rozmarynek  se  jenom 
každé  den  crká:  ,crk — crk — crk',  ale  k  vrbě  se  dělá 
,chrst— chrst — chrsť.x 

xAlia,  juž  vím,  co  jest  to  zalivat  vrbu  a  rozma- 
rynek. A  co  pak  vy  jste  dnes  zalívali?  Vrbu  či  rozma- 
rynek?) 

x.Ja  poniže  prosím,  co  bechme  zapírale,  zalivale 
sme  rozmarýn  ale  tak  klosté,  jako  má  rokax,  hlásil  se 
s  odpovědí  jeden  z  N  .  .  . 

xKdík  se  musí  vypít,  aby  se  zalíval  rozmarynek, 
rozmar jn  a  vrba?x 

xPoiiže  prosím  kolek?  K  rozmarynko  se  velivajó 
dvě  lebo  tře  sklinke,  k  rozmarýno  6 — 8.  a  k  vrbě  po- 
ty nke  —.X 

No  tak  juž  znáte  zalívání  rozmarýnku,  rozmarýnu 
a  vrb  ni  Hané. 


[Uá^lku  u  íodldfl  [hi\(ř^á(glké[h(§)c 


Lásko,  milá  lásko, 
kde  tě  lidi  beru? 
V  zahrádkách  nerůsteš, 
v  poli  tě  nesejú. 
)'Mne  v  poli  nesejú. 
já  se  sama   rodím, 
mezi   mládencama 
a   pannami   chodím. k 

Je  to  v^ěrná  pravda,  co  tato  národní  píseň  morav- 
ská povídá;  ani  se  nenadá  mládenec  neb  dívka,  a  již 
jsou  otočeni  jejími  pouty,  tak  že  tajně  vzdýchají: 

To  moje  srdenko 
tak  ve  mně  buchoce, 
jako  ta  ryběnka 
v  hlubokém  potoce. 

Ani  ti  malincí  nevyhnou  se  jejím  kouzlům,  nebif 
často  pozorujeme,  že  chlapec  a  děvčátko  spolu  se  vío: 
přátelí  než  s  druhými,  což  neuchází  pozornosti  soii 
druhů,  kteří  je  posměšky  káraji:  1 

Nevěsta  ženich,  \ 

není  nic  po  nich, 
nechcó  nic  dělat, 
jenom   tancovat. 
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Jiný  konec: 

Nevěsta   z   koudele 

a  ženich  z  p 

Jiný  posměšek: 

Před  Indrákovými  dva  duby,  dva  duby, 

na  nic  krkají  holubi,  holubi, 

a  jeden  křičí  tetete,  tetete, 

kde  tu  Mařenku  vezete? 

My  ju  vezeme  na  cestu,  na  cestu, 

Darebníkovu    nevěstu,    nevěstu. 
Zajímavé  jest   též   vyznávání   lásky   h   drobotmy: 
Optáš-li  se  maličkého,  xjak  mne  máš  rád?)<,  roztáhne 
ručky  a  volá:  xtááákx,  anebo  pohladí  tě  na  líci. 
Starší  již  vtipkují: 

Já  tě  mám  než, 

nedal  bych  tě  za  pečenou  veš. 

Když  děti  nechtějí  vyškrabovati  škraloupy  z  kaše 
nebo  z  něčeho  jiného,  slýchávají  výhrůžku:  že  jim  bude 
pršet  na  svatbu;  kdy  je  vyškrabou,  mají  je  už  xod- 
mokléx,  nebude  déšť. 

Láska  váže  se  v  kostele  štolou,  ale  děvčata  před 
svatbou  >< vážou )(  ji  z  dlouhé  trávy.  Natrhá  se  šest 
stejně  dlouhých  travin,  vloží  se  na  pozdýl  do  hrsti,  a 
některá  z  děvčat  svazuje  dvě  a  dvě;  pak  se  trávy 
obrátí  a  zase  se  spojují  po  dvou.  Podaří-li  se  z  travin 
uvíti  jediný  věnec,  pak  ta  láska,  jíž  se  vázala,  bude 
věrná:  jsou-li  dva  věnce  —  slabší,  jsou-li  dokonce  tři 
—  málo  stálá. 

Svobodná  děvčata  dovedou  též  lásku  xpáliíx. 
Činí  to  takto:  udělají  si  z  nějaké  suché  trávy  okénko, 
jež  slinami  vyplní,  a  pak  do  tohoto  zrcadélka  vstřikují 
šťávu  mlíčovou  (euphorbia  cyparissias).  Cím  více  v 
zrcadélku  hoří  barev,  tím  větší  láska  u  toho,  na  nějž 
právě  myslí. 

Svítí-li  slunce  mladým  pradlenám  při  praní  prádla 
nebo  trávy,  radují  se,  že  se  chlapci  na  ně  budou  smáti; 
prší-li  —  jest  opak  pravdiv. 

Láska  budí  se  též  učarováním.  Známo  hanácké 
mládeži,  že  lásku  přičarují  si  nejspíše  tisíci  a  krásou 
tělesnou;  než  prese  v^šechno  toto  poznání  užívají  jiných 


42  - 


prostředků,  zvláště  rostlin,  jako  lásky  (adianthus  capil- 
lus  Veneris).  hořící  lásky  (lychnis  viscaria).  laskavce 
(amaranthus),  koukole,  dobré  mysli,  kopretiny,  jete- 
linky  a  j..  ač  národní  píseň  takovéto  čarování  nedopo- 
1  učil  je: 

Caruj   děvečko,   čaruj 
žáden  ti  nebrání, 
šak  čarovaný  galán 
není   požehnaný. 

Na  Tovačovsku  dávají  si  do  střevíce  nebo  boty 
čtyřlistovou  jetelinku.  aby  se  měli  rádi;  která  má 
takovou  jetelinku  podhozenou  od  mládence  v  botku, 
nemá  stání,  ustavičně  touží  po  něm.  Děvčata  hledajíce 
vícelisté  jetelinky.  praví:  se  štyrce  pro  mládence, 
s  pěti  pro  děti,  se  šesti  pro  ščesti. 

Ctyřlistová  jetelinka  kromě  moci  milodějné  má  též 
takovou,  že  komediant  před  tím.  kdo  ji  má  u  sebe, 
nemůže  žádných  kejklů  prováděti.  O  této  vlastnosti 
čtyřlistové  jetelinky  nevěděla  jakási  dívka  sloužící 
přel  lety  v  Uhřičicích  u  Kojetína.  Když  byla  na  trávě, 
zaradovala  se.  že  našla  čtyřlistovou  jetelinku.  že  jí  po- 
může k  ženichovi,  schovala  ji  do  nůše  trávy  a  ubírala 
se  domů.  V  Uhřičicích  právě  komediant  dělal  komedii: 
jak  kohout  táhal  za  sebou  ohromnou  kládu.  Lidé  se 
tomu  divili,  a  ona  se  jich  ptala:  xLidi.  co  se  tomu  divíte, 
dyť  na  tom  nic  nenílx  —  xA  nevidíš,  ty  hloupá,  jak 
kohout  za  sebou  vleče  velikou  kládu  ?><  A  ona  jim  po- 
vídá: )<Vy  blázni,  dyť  nic  nevidím,  leda  že  má  kohout 
za  pazourkem  slámku,  a  vy  myslíte,  že  je  to  trám. 
Když  to  komediant  uslyšel,  velmi  se  rozhněval  a  po- 
stihl si  ihned  na  ní.  Dívka  šla  po  dědině  a  zdvihala 
sukně,  myslíc,  že  je  velká  voda.  Lidé  vybíhali  a  smáli 
se  jí.  Jedna  z  hoferkyň  vtáhla  jí  do  chalupy  a  vyčítala 
jí:  mCo  děláš,  ty  neznahaňbo.  co  se  odkrýváš ?m  — 
mCo  nevidíte,  tetičko,  tu  vodu.  jak  se  žene  dědinou  ?>< 
—  xNeplkej.  hloupá,  to  ti  myslím  někdo  učaroval xx 
Za  chvíli  se  dověděla,  že  to  byl  komediant. 

Když  trhá  dívka  kalichové  lístky  květu  koprctino- 
vého.  dí:  Vdám  se  letos,  lebo  ne:  poslední  lístek  utrh- 
íiutý  poví  jí  budoucnost. 
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xNa  Hano  vytrhne  dívka  v  den  sv.  Jana  Křtitele 
dvě  stébla  xnádovníkuK  (tučného  muže),  nazvouc  je 
Honx  a  xonax,  a  vstrčí  je  za  trám.  Porostou-h  a  po- 
kvetou, dostanou  se  za  sebe.  —  Kvítka  nesmějí  se 
trhati  holou  rukou. >(*) 

Od  liostýna  mládenec,  aby  ho  dívka  milovala, 
uřízne  jí  nepozorovaně  kousek  košile  nebo  šňůrky  od 
zástěry  a  pověsí  ho  na  vrbu  u  potoka. 

Když  jedna  děva  po  druhé  skrojí  chléb  na  témž 
místě,  tož  jí  xskrojíx  lásku  (odvede  ženicha);  totéž  se 
stane,  když  stoupne  druhé  na  patu. 

Dopije-li  mládenec  Kpodnoskyx,  dostane  vdovu,  a 
děvče  —  vdovce. 

Při  zavdávání  mezi  svobodnými  se  praví:  xDej  ti 
Pán  Bůh,  co  nemáš,  af  to  dlouho  nehledáš !» 

Jí-li  dívka  neb  jinoch  vařekou.  hrozí  jim,  že  od 
nich,  až  se  vdají  neb  ožení,  uteče  muž  neb  žena. 

Polévá-li  se  děvče  při  prádle,  dostane  ožralce. 

Hanáci,  i  když  jim  někdo  učaruje,  vědí  si  pomoci, 
znajíf  toto  lékařství:  Vezmi  cibuli  mořskou,  červený 
zvoneček,  anebo  Matky  boží  kořen,  to  je  dobré  proti 
čarům.  A  když  srdce  slábne,  zase  mají  tento  recept: 
Z  kůr  citrónových  vytlač  šťávu,  přidej  syrobu,  to  po- 
siluje srdce,  odhání  od  něho  jed  i  páry  jedovaté. 


*)  Mor.  liď,  str.  214,   217. 


Uvádíme  čtenáře  do  tajné  dílnj'  hanácké  kosme- 
tiky, do  níž  málo  komu  se  podařilo  bystřeji  nahléd- 
nouti; nám  konečně  po  delším  pátrání  poštěstilo  se  po- 
odhaliti závoje  pnoucí  se  na  jejími  taji.  A  věru,  tyto 
taje  jsou  velezajímavé,  zvláště  pro  jemnou  pleť!  Co 
jsme  vypátrali,  podáváme  zvědavým  čtenářům. 

Učenci  praví,  že  kosmetika  jest  umění,  směřující 
k  zachování,  udržení  nebo  zjednání  krásy  tělesné  pro- 
středky přirozenými  nebo  umělými.  Nejčastěji  dotýká 
se  kosmetika  povrchných  útvarů  obličejových.  — 
Pokud  se  tkne  kůže.  jsou  kosmetické  prostředky  nej- 
četnější. Počínajíc  od  vody  a  mýdla  užívá  se  tu  k  do- 
cílení krásné  pleti  rozmanitých  tuků,  glycerinu,  alko- 
holů, alkalií,  kyselin,  prostředků  pryskyřičních  a  bal- 
samických,  solí  minerálních  a  nejrozmanitějších  draž- 
didel  vůbec  —  často  naprosto  neúčinných,  ba  i  xzdraví 
škodlivých  )(.*) 

Hanácké  prostředky  kosmetické  mají  tu  přednost 
před  draze  kupovanými,  že  se  lacino  připravují,  a  jak 
nám  tvrzeno  bylo,  jsou  prý  velmi  účinné. 

Ve  mnohých  listech  na  zadní  straně  bylo  psáno, 
že    )'hczký   obličej   jest   doporučitclným   zjevem   všem 


*)    Nejvvznamnciši    icst    spis    J.    1'aschkisa,    Kosmetik    ťijr 
.Arzte.  (Vídeň.   IHm) 
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srdcím,  který  matka  příroda  svým  miláčkům  iia  cestu 
dává;  avšak,  bohužel,  málo  se  těší  smrtelníků  této 
přednosti.  Růžovou  kůži  a  jemnou  pleť  může  si  však 
—  díky  pokroku  v  kosmetice  —  dnešní  dobou  každá 
dáma  sama  opatřiti,  když  jenom  pravých  prostředku 
upotřebí,)(  a  to  jsou  následující,  jež  na  Hané  jsou  vy- 
zkoušeny a  tuto  čtenářům  zadarmo  beze  všeho  hono- 
ráře  se   prozrazují.  *) 

1.  Pomáda. 

Abys  měl  jemnou  kůži  a  pěkně  voněl,  maž  se 
pomádou  takto  připravenou :  Vezmi  lot  bílého  vosku, 
lot  šparmacetlu  a  dej  to  do  velikého  šálku  a  vlej  na 
to  4  loty  maryánkového  oleje,  dej  to  na  teplé  místo; 
až  se  to  rozpustí,  tři  to  5  minut  a  pak  vlej  do  toho  4 
loty  růžové  vody  a  zamíchej,  a  máš  vzácnou  pomádu. 

2.  Jasná  tvář. 

2eny  mají  obličej  bleskovou  vodou  mýti.  aby 
jasnou  tvář  dostaly. 

Kdožby  chtěl  míti  čistou  tvář,  vlož  mnoho  bobu 
do  silného  octu,  aby  se  šupiny  vyloupaly,  vysuš  je  na 
slunci,  potom  je  na  prach  stluč,  nalij  na  to  čisté  stud- 
ničné  vody  a  když  bys  chtěl  spáti  jíti,  umyj  sobě  tím 
tvář  a  bude  ráno  čistá  a  pěkná. 

Když  bys  měl  koži  tvrdou  a  nehladkou,  vař  ječ- 
men ve  vodě  a  proceď  a  tou  vodou  teplou  se  potírej 
a   dělej   to   často. 

Když  bys  měl  na  tváři  břed  anebo  zlý,  malo- 
mocný strup,  mjM  se  tou  vodou,  ve  kteréž  řepné  se- 
meno se  vařilo,  bude  kůže  brzo  hladká  a  čistá. 

Kdo  má  bledou  tvář,  ten  každého  dne  jídej  rozma- 
rýnový květ  a  mladistvé  jeho  listí  s  chlebem  a  troškou 
soli,  lepší  se  míti  budeš. 


*)  Známosti  hanáckých  prostředků  kosmetických  nabyl  jsem 
dílem  z  rukopisných  knížek,  dilem  od  žijících  Hanáků. 
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3.  OčadUna,  pihy,  fleky  a  lišeje  na  tváři. 

Od  oéadliny  umývej  se  ječmennou  vodou,  neb  vin- 
ným octem.  —  Též  melouny  stírají  očadliny  a  pihy. 
Když  jimi  nečistou  kůži  třeš,  tedy  ji  vyčistíš,  ale  jen 
takové  fleky,  které  v  kůži  hluboce  nevězejí,  semeno 
z  n!ch  jest  mocnější.  —  Abys  se  neopálil,  natři  tvář 
jelením  tukem. 

Voda  z  květův  a  hlaviček  makových  vařená  velmi 
prospívá  proti  červeným  aji  malým  neštovicím  na  tváři, 
když  se  jí  dvakrát  za  den  umývá.  Spomáhá  i  tomu, 
kdož  od  slunce  opálen,  jen  když  šatu  namočenou  si 
přikládá,  aneb  jí  tvář  potírá. 

Bobová  mouka  pihy  a  fleky  shání,  aby  se  jí  třel. 
aneb  smíchaje  s  medem  a  z  volové  žluči  něco  vezma, 
pomazal.  —  Ječmenná  mouka  s  medem  a  octem  smí- 
šená péhy  z  tváře  zapuzuje.  —  Umývej  se  koňským 
mlékem,  pozbudeš  pihy.  —  Bobky  na  prach  stlučeny 
a  s  medem  smíšeny  a  po  lázni  pomazovány,  odstraňují 
pčhy  a  fleky  na  kůži.  —  Jahodová  voda  nemocné  fleky 
na  tváři  zahání;  též  polní  rutka,  ve  vodě  vařená  a  pitá 
jest  dobrá  proti  nečistotě  kůže.  —  Svař  rýži  ve  vodě 
a  potři  tou  vodou  ráno  i  večer  obličej,  budeš  čistý.  — 
Slizové  semeno  s  vínem  anebo  dřevěným  olejem  smí- 
šené zapuzuje  všeliké  fleky  na  tváři.  Vysoký  sliz  na 
prach  stlučený  a  proso  májové  ve  způsobu  masti  smí- 
chané, jsou  dobrým  lékařstvím  proti  flekům.  —  Redekva 
s  medem  stlučená  a  přiložená  hubí  pihy  a  fleky.  — 
Také  jest  dobré  od  pěhů  oponku  vařit  a  pít,  z  růží  šíp- 
kových květ  jísti  a  řeřuchové  lístky  jíst  a  celé  hltat.  — 
Moč  od  mladého  člověka,  kterýž  s  několik  dnů  pořád 
zelí  v  jídle  požíval,  uzdravuje  fleky,  jakéžkoli  nečistoty 
se  na  tváři  nacházejí,  též  lysaje,  vlka,  raka,  fistule  a 
mnohé  nedostatky  malých  dětí.  —  Březová  voda  snímá 
flcki'  a  jiné  neštovice  s  těla,  čistí  kůži. 

.Jalovcový  olej  odnímá  lišaje  a  fleky,  když  se  jím 
po  lázni  pomazuje.  —  Pryskyřnikové  listí  vyžírá  lišaje 
a  vyrostliny.  —  Terpentina  s  růžovým  olejem  zahání 
lišaje.  —  Cizrna  vyčisfují  kůži.  užitečná  jsou  proti  liša- 
jům  a  prašivině,  jen  aby  se  s  koňským  šťovíkem  vařila, 
a  ty  lišaje  potíral.  —  Také   žlutá  kveksilbermasf  má 
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silnč  účinky  proti  lišaiůin.  —  Myrha  s  inedcni  a  octem 
rozdělaná,  pomazovaná  shání  Hšaje,  pěhy  a  uhry  na 
tváři.  —  Když  vstaneš,  naplij  tomu,  kdo  má  lišcj.  na 
něj.  a  ukazováčkem  toč  kolem  něho  a  říkej:  Dolu,  leši, 
chetat  meši;  žtdi  v  pátek  maso  iijó,  ať  tě,  mrcho,  taky 
snijó. 

Jahody  myrtové  neb  černé  hubí  moly  na  hlavě  a 
lišeje.  —  Potři  1  sej  rosou  z  okna,  neb  vodou  z  nosu, 
ztratí  se.    I  inkoust  je  dobrý  proti  lišeji. 

4.  Kuří  řitky  (bradavice)  a  znamení. 

Bílé  leluje  kořen  ve  víně  vařený  a  za  tři  dni  usta- 
vičně na  kuří  řitky  přikládaný  zahání  ji.  —  Mořská 
cibule  upečená  a  přiložená  vysušuje  bradavice.  — 
Šťáva  listí  celidánie,  když  se  často  jí  bradavice  potírají, 
uschnou  a  upadají.  —  Pryskyřníkové  listí  zevnitř  při- 
ložené vyžírá  kuří  řitky.  —  Semeno  z  basaliky  na 
prach  spálené  a  na  bradavice,  kdežkoli  na  těle  jsou, 
posypané,  s  kořenem,  je  vytahuje,  že  žádná  více  na  tom 
místě  vyvstati  nemůže,  ale  takové  bradavice  musejí  se 
napřed  nožíčkem  trošku  podřezati.  —  Listí  fíkové,  k  ně- 
muž se  přidá  sanýtru  a  ječmene,  zhání  bradavice. 

Když  se  najde  kost,  má  se  jí  potříti  kuří  řitka,  a 
položiti  zase  na  to  místo,  ztratí  se.  Jak  kost  hnije,  ta 
se  tratí.  —  Zrnem  hrachovým  podubej  kuří  řitku,  pak 
zakop  hrách  pod  okap,  ztratí  se,  až  zrno  zhnije.  —  Než 
slunce  vyjde,  má  se  vzíti  niť  a  prstem  pravé  ruky  má 
se  ďubnout  na  kuří  řitku;  na  té  nitce  af  se  udělá  suk 
a  pak  se  zachytí  tou  nitkou  ta  kuří  řitka.  Potom  se 
musí  suk  zakopat  pod  okap,  a  než  slunce  vyjde,  zmizí 
kuří  řitka.  —  Vezmi  suk  z  režné  slámy  a  tím  popíchej 
kuří  řitku  místo  vedle  místa,  zakopej  suk  pod  okap; 
až  zhnije,  ztratí  se  kuří  řitka.  —  Potlučená  ček^nka 
položená  na  vyškrabanou  bradavici  ničí  ji.  —  Aneb  maž 
se  šťávou  krvavníkovou.  —  Vezmi  kousek  slaniny, 
potři  jím  vraní  oko.  až  zčerná,  pak  slaninu  v  zimě  do 
koňského  hnoje  zakopej,  v  létě  ale  přibij  ji  na  místo 
slunečné.   Jak  se  tratí  slanina,  tak  ubývá  vraního  oka. 

Na  kuří  řitky  a  znamená  (znamení)  toto  jest  též 
dobré:  Ustřihni  součky  ze  staré  slámy,  co  je  práchnivá, 
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aby  brzo  steřela,  a  sice  tolik,  kolik  je  kuřích  řitek  nebo 
znamen,  pak  do  kříže  píchni  každým  tím  součkem  to 
znamení  a  pomodlit  se  má  ten,  co  je  znamenaný,  tolik 
Otčenášů,  kolik  má  znamen  aneb  kuřích  řitek.  —  Jiný 
prostředek:  Zháním  tebe,  znamení,  abys  nerůstlo,  jak 
neroste  kamení  od  toho  času,  jak  křtil  svatý  Jan  Syna 
božího  v  Jordáně.  K  tomu  nám  dopomáhej  Pán  Bůh 
Otec,  Syn  a  Bůh  Duch  svatý.  Amen.  Modlí  se  třikrát 
Otčenáš  a  Zdrávas  a  Věřím. 


5.  Mrtvá  kostka. 

Mrtvá  kostka  je  taková,  která  pod  kozí  jezdí  jako 
mrtvá  rybička;  je  měkká  a  sama  vyroste  třeba  na 
tváří,  na  oku,  na  uchu,  na  ruce  i  jinde.  Kdo  chce  ji 
zháněti,  musí  se  naroditi  až  po  smrti  otcově,  neb  musí 
býti  z  dvojčat.  Zhání  se  prostředním  prstem  pravé 
ruky:  prst  položí  se  na  kostku  nazdýl  a  za  chvilku 
napříč,  aby  byl  křížek.  Při  dělání  tohoto  kříže  musí  se 
modliti  zhánějící  i  mající  mrtvou  kostku  xZdrávasx. 
To  se  opakuje  po  tolik  dní,  až  se  kostka  ztratí. 


Jiný  způsob  zLobodic:  Na  hřbitově  vyhledá  se 
kostka  z  mrtvého,  která  leží  na  povrchu  země.  Musí 
se  však  dáti  pozor,  jak  leží.  Ta  se  vezme,  a  v  jaké 
poloze  ležela  na  svatém  poli,  v  takové  položí  se  na 
mrtvou  kostku  a  pak  napříč,  aby  se  udělal  kříž.  Když 
se  pokládá,  přitlačí  se.  Při  tomto  obřadu  má  se  modliti 
xOtčenáš)'  a  xZdrávasx.  Pak  se  zase  odnese  na  totéž 
místo  na  hřbitov  a  položí  se,  jak  ležela. 


Mčl  jsem  na  oku  mrtvou  kostku  a  tetička  liavlíška 
z  Chrbova  mně  radily,  abych  třikrát  svěcenou  krydou 
tříkrálovou  ráno  než  se  umyji  a  pomodlím  udělal  tři 
křížky  na  kostce  a  při  každém  křížku  modlil  se  xOtče- 
náš)(  a  )-Zdrávas)(  ke  cti  jednoho  krále,  tedy  Kašpara, 
Melichara  a  lialtazara.  Půjčila  nuié  té  krydy  a  nevím 
již,  jak  to  dopadlo.  Z  Chrbova. 
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6.  Uhry,  neštovičky,  ohnipara,  strupy,  prašivina. 

Rozpusť  cyprickou  měděnou  vodičku  v  babkovč 
vodé  a  bavlnkou  na  večer  potři  uhry;  zhynou.  Aneb 
rozetři  síru,  olověnou  rudu  a  kafr  dohromady.  — 
Vezmi  kafru,  síry,  každého  lot,  myrhy  a  kadidla,  kaž- 
dého půl  lotu,  stluč  usušené  na  prach,  dobře  do  sklenice 
ucpej  a  vystav  na  slunce  po  10  dní;  tou  vodou  potírej 
tvář  a  nechej,  ať  sama  od  sebe  uschne  —  pomáhá  proti 
uhrům  na  tváři.  —  Mandle  s  růžovým  olejem  aneb 
s  vodou  růžovou  setřené  a  na  čelo  a  židoviny*)  přilo- 
žené potírá  neštovičky  a  ukládá  bolení  hlavy. 

Od  ohnipary  pomáhá  lopónový  kořen,  usušený  a 
uvařený  s  cukrem.  Pít  místo  vody,  anebo  dřevěným 
olejem  mastit.  —  Také  se  doporučuje  zvonečkový  olej 
na  bavlnu  kapat,  do  uší  strkat,  jelení  lůj  přikládat,  aby 
z  uší  teklo.  —  Nos  na  těle  dar  od  kmotrů  (náušnice, 
agnusek),  nebude  tě  trápiti  ohnipara. 

Když  se  trefí,  že  děti  mají  zlý  strup  na  hlavě,  najít 
žábu  chrastavou  někde  v  trávě  a  popečenou  usušit  na 
prášek,  napřed  uvařiti  tabáku,  nebo  máty  a  tu  hlavu 
mazat.  —  Proti  strupům  a  prašivosti  malých  dítek  nic 
lepšího  není  jako  sláma  ovesná  vařená,  aby  se  v  té 
vodě  myly.  —  Přilož  manholtové  listí  na  hlavičku  dět- 
skou, má  tu  sílu,  že  vlhkost  z  ní  vytáhne,  tedy  i  strupy. 

Pšeničné  otruby  v  prudkém  octě  vařené  prašivinu 
a  všelikou  nečistotu  těla  pryč  ujímají.  —  Stěrbák  — 
bylina  i  s  kořenem  stlučená,  aby  z  něho  malých, 
okrouhlých  proutků  nadělal,  kteréž  potom  rozpustíš 
v  růžové  vodě  a  mísíš,  pak  potírej  prašivé  kůže,  léčí 
ji  a  vyhlazuje  prašivinu.  —  Terpentinou  s  růžovým 
olejem  smíchanou  pomazuj  prašivinu  a  všeliké  strupy, 
pozbudeš  jich.  —  Zeny  vaří  bylinu  syřištovou  ve  vodě 
a  malé  dítky  v  tom  myjí,  kteréž  hubenstvím  a  drobnou, 
ostrou  prašivinou  obtížené  jsou.  Pokládá  se  za  zvláštní, 
zkušený  lék.  —  Kdož  by  po  těle  vředy  aneb  zlé  praši- 
viny  malomocné  měl,  ten  se  myj  ve  vodě,  v  kteréž 
by  bílé  řepy  semeno  vařeno  bylo.  Bude  kůže  hladká 
a  čistá.  —  Terpentina  se  sanýtrem  a  vitriolovou  vodou 
smíšená  a  namazaná  vyčišťuje  malomocenství  prašiviny. 

*)  Spánky. 
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Od  prašivek  očišťuje  mast  ze  2  žloutků,  sirkového 
květu  a  mandlového  oleje  uvařená.  Dlužno  se  dobře 
na  peci  vypotiti. 

Dobrá  je  od  prašivek  i  tato  mast:  vezmi  sirkového 
kvetu,  modrého  ledku,  soli.  španělských  mušek,  svin- 
ského sádla,  bobků  a  markulenového  prášku. 

7.  Vrásky  v  obličeji,  rozpukanost  kůže. 

Odvar  z  kořene  pivoiikového  a  fíků,  když  se  jím 
potírá  obličej,  zbavuje  vrásek.  Kdo  si  večer  mastí  tvář 
kapouním  sádlem  a  bílkem  vaječným  a  ráno  se  umývá 
mlékem,  nemá  vrásek.  —  Též  prospívá  mytí  fialovým 
olejem  aneb  liliovou  vodičkou. 

Namaž  rozpukaná  místa  olejem  ze  sladkých  mandlí. 

8.  Otekiina,  šrámy,  tvrdosti  a  modřiny. 

Bobová  mouka  s  ječmenem  a  se  rmenem  vařená 
a  přikládaná  krotí  horkou  oteklinu  ran  a  šrámy  rovné 
činí.  —  Moučka  ječná  s  málo  pryskyřicí,  holubím  tru- 
sem a  lněným  semenem  smíšená  obměkčuje  všeliké 
otekliny. 

Cypryšové  ořechy  stlučené  a  smíšené  s  fíky,  až  by 
jako  těsto  byly,  přikládáním  všelijaké  tvrdosti  obměk- 
čují  a  zbytečné  maso  v  nose  vyrůstající  hojí. 

Proti  modřinám  utluč  vlašské  ořechy  a  přikládej. 

9.  Koutky,  zápach  z  úst,  rozsedlé  rty. 

Říkává  se:  xMáš  kotky  jako  vlašfovka,  jak  vrabec. k 
Abys  jich  pozbyl,  něco  ti  poradím.  Zháněj  je  rosou 
z  okna.  Též  žlutá  kveksilbermasf  koutky  hojí.  —  Potři 
koutky  tokem  z  ucha.  ztratí  se  ti.  — 

Komu  z  úst  páchne,  žvýkej  rozmarýnový  květ. 

Terpentin  hojí  rozsedlé  rty  a  tvář,  když  se  jím  po- 
maže a  potírá.  —  Březová  voda  hojí  osutiny  v  ústech, 
když  se  jí  promývají. 


—  Bi- 
lo. Červené  oči,  bělmo. 

Chrpový  modrý  květ  je  znamenité  dobrý  proti 
horkým  a  červeným  očím,  když  se  šťáva  z  něho  do 
nich  pouští,  nebo  suchým  práškem  z  něho  udělaným 
je  zasýpá. 

Když  se  ti  oko  kalí,  nastříhej  pět  trojhranných  ha- 
dýrek  z  bílého  plátna  ke  cti  nejsvětější  Trojice.  Každou 
tou  hadýrečkou  šoustni  třikrát  po  šupce  oční,  dělej  to 
třikrát  za  den  a  pokaždé  se  modli  5  xOtčenášíix  a 
"Zdrávas.x  Až  si  hotov,  vylej  vodu  a  hadýrky  tam, 
kde  slunko  nesvítí.  Vždy  pomáhá,  když  bělmo  ještě 
nedošlo  na  panenku. 

11.  Děravé  a  viklavé  zuby. 

Šťáva  listí  celidanie  větší  do  zubu  děravého  vlo- 
žená, lomí,  ven  je  vytahuje. 

Mech  stromový  v  kyselém  víně  vařený,  když  jím 
ústa  se  proplakují,  tvrdí  a  posilňuje  viklající  se  zuby. 
Zápachy  z  úst  odstraňuje  myrta  ve  víně  vařená,  po- 
chází-li  od  žaludku  —  kmín  vařený  ve  víně. 

13.  Chloupky  na  tváři,  holohlavost. 

Chceš-li  vlasů  kdežkoli  pozbýti,  vezmi  malé  myš- 
ky, spal  je  na  prach,  a  z  toho  popela  a  z  octu  udělej 
luh,  pomazuj  tím  místa  prvé  oholená  a  tak  vlasové  buď 
docela  neporostou,  anebo  skrovně  a  dlouho.  —  Šťávou 
trnkovou  pomazuj  konečky  vlasů,  kdež  jich  míti  ne- 
chceš a  to  místo  bude  holé  a  hladké.  —  Bobové  lusky 
stlučené  a  na  ta  místa,  z  nichž  jsou  prvé  vlasy  vy- 
rvané, přikládané,  mají  moc  brániti,  aby  tu  žádní  vla- 
sové  vůbec   nerostly. 

^edekva  stlučená  s  medem  a  přiločená  dává 
vzrůst  vlasů.  —  Po  bílé  pomádě  aneb  růžové  —  je  pro- 
spěšná voňavá  jahodová  pomáda;  neb  kořen  lopou- 
nový  ve  víně  vařený,  když  se  odvarem  hlava  umývá. 
Odvar  sílí  hlavu  a  působí  vlasy  žluté.  —  Chceš-li  míti 
vlasy  hebké,  navař  heřmánku  v  luhu  a  umýve  si  tím 
hlavu. 
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13.  Vole. 

Povím  tobě  dobré  a  zkušené  lékařství  k  zahnání 

vole:  \'eznii  prosa  indického  stébla  o  10  uzlích.  rozřež 
je  a  z  prostředku  vyjmi  dřeň,  přidej  k  tomu  zčervená 
žlutou  houbu,  to  obé  spal  na  prach,  k  tomu  příměs 
černého  pepře  12  zrn,  mouky  pšeničné  dva  loty,  nové 
vejce:  z  toho  udělej  koláč,  polož  jej  na  čistém  místě  na 
ohništi,  posyp  horkým  popelem  po  vrchu,  aby  se  tak 
pod  ním  ten  koláč  upekl,  až  jest  dosti  tvrdý,  vezmi 
jej  z  toho  horkého  popela  a  rozkroj  na  6  rovných  ku- 
sův  a  brzo  po  plném  měsíci,  kdyžby  se  ten  již  měniti 
a  scházeti  mél.  jeden  kus  na  noc  maje  spáti  jíti  sněz  a 
nic  na  to  nepij,  třetího  dne  na  noc  vezmi  druhý  kus 
jako  prvé  a  tak  dále  vždycky  ve  dvou  dnech  jeden 
kus  jídej,  až  bys  všech  6  snědl,  což  se  vykoná  ve  12 
dnech,  pokud  měsíce  ubývá.  Po  druhém  plném  měsíci 
opět  jiný  takový  koláč  přistroj  a  jako  předešlého  prv- 
ního požívej,  tak  i  dále  na  třetí  scházející  měsíc,  vždy- 
cky brzo  po  plném  měsíci,  tedy  vole  s  ubýváním  mě- 
síce také  se  tratiti  bude.  Na  mnohých  to  zkušeno. 

Listí  fíkové  vařené  a  přikládané  vole  změkčuje. 
Rovněž  sypalový  kořen  na  měkko  zvařený  a  přilo- 
žený m.á  týž  účinek.  —  Mouka  ječmenná  k  sežraní 
přivozuje  vole  s  moukou,  smolou,  voskem  a  od  malého 
dítěte  močem  smíšená  a  ve  zpiisopu  flastru  přiložená 
zahání  vole,  mozoly,  namné  kosti  a  zaušnice.  —  Kou- 
kol s  holubím  trusem  a  lněným  semenem  ve  víně  va- 
řený a  přiložený  rozhání  vole.  —  Pepř  se  smolou  smí- 
chaný, jako  flastr  přiložený,  vytahuje  a  zžírá  vole.  — 
í^eřichové  semeno  s  bobovou  moukou  smíchané  a  při- 
ložené, aby  svrchu  teplým  zelným  listem  přikryl,  roz- 
hání vole. 

14.   Čisté  ruce  a  pěkné  nehty. 

Kdož  chce  míti  ruce  čisté  a  hladké,  ten  usuš  hoř- 
čici a  stluč  ji  na  prach  a  tou  hořčicí  a  mýdlem  tři  a 
myj  ruce;  aneb  usuš  oloupané  mandle  na  kamnech, 
stluč  je  na  prach,  smíchej  s  předjmenovaným  prachem 
z  hořčice  a  pomazuj  ruce.  —  Komuž  by  se  ruce  aneb 
nohy   zpukaly,   má   je    suchou    fcrmcží    pcsypati.     — 
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Osladič  s  medem  stlučený  a  přiložený  uzdravuje  roz- 
sedliny  na  rukou  a  nohou.  —  Když  se  nemůže  kůže 
na  rukou  zhojiti,  přikládej  jelení  lúj  aneb  hovězí  tenko 
na  lněnou  hadýrku.  —  Na  popukané  ruce  potřebuje  se 
ruční  masf.  —  Když  děvčata  mají  strupy  na  ruce,  ať 
se  mydlí  benátským  mýdlem  a  potoční  vodou  umývají. 

16.    Proti   třesení   hlavy 

jez  upečený  zaječí  mozek;  aneb  umývej  hlavu  šalvijo- 
vou  vodou. 

17.  Tučnost. 

Tlustí  mužové,  kteří  by  rádi  zhubeněli,  mají  hodně 
slaná  jídla  požívati,  neb  mají  častěji  ocet  píti. 
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nMilá  brachu,  nevím,  jestli  kdo  dokáže  všecko  vy- 
povědět z  kořene  o  hanácké  muzice  jak  já,*)  který  jsem 
při  tom  na  šestapadesát  let.  Narodil  jsem  se  v  červnu 
r.  1837  a  od  čtrnáctého  roku  hraju.  Tož  co  tomu  ří- 
káte? Jak  si  to  přejete,  tak  vám  to  všecko  jedno  po 
druhém  vyložím. 

Za  stará  se  hrávalo  na  cimbál,  sám  si  to  ještě 
páčím;  roku  čtyrpadesátého  ještě  jsem  slyšel  takovou 
muziku;  u  nás  na  cimbál  bili  Tesárek  a  Vlasák  z  An- 
nova.  Po  tom  to  přestalo  a  nastala  včilejší  muzika. 
Když  jsem  začal  hrát.  juž  byl  v  muzice  xvídeňské  štl- 
munkx.  ten  je  nálevňéší,  není  ani  nízké  ani  vysoké; 
staré  štimunk  byl  mcík,  o  celé  tón  véš,  včil  máme  «eSM 
štimunk. 

Při  turecké  muzice  mívali  jsme  tyto  inštrumenty: 
ef-klarinét,  dé-klarinét  a  bé-klarinét.  Flihorny:  Malá  a 
basfiíhorna.  Trumpety  byly  dvě  a  to  ef-trumpéty; 
horný  nápodobně  tak.  Pak  ještě  se  přidal  bas,  takové 
bumbardon  plechové,  střechová  basa  dřevěná  a  buben. 
Tož  to  bysme  byli  s  tureckou  muzikou  hotovi. 

Při  střechové  muzice  tak  jsme  to  měli  obsazeno: 
primhósle,  dvoje  sekundhósle  a  violu,  pak  střechovou 
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basu.  ílétnu,  dva  cé-klarinéty,  včiléc  1  trumpety  a  1 
horný  a  trumbón. 

Hráli  jsme  z  not,  jenom  známé  pěsničky  z  hlavy. 
Noty  jsem  si  nechal  donést  z  Holomouce  od  regimentu, 
měl  jsem  tam  známé,  tož  ti  mi  jich  dodali.  Tolik  jsem 
měl  not.  že  baba  mohla  toho  nabrat  do  nůše,  a  ještě 
by  to  nebyla  sebrala.  Podle  toho  teda  naše  muzika 
taky  vypadala. 

Když  chlapci  chtěli  se  proskočit,  tož  řekU  hospod- 
skému a  ten  zas  pudmistrovi.  Od  pudmistra  žádost  o 
muziku  musila  jít  k  panu  vrchnímu  do  Kojetína,  na  po- 
volení dával  se  50krejcarový  štrempl  ia  rýnský  35 
krejcarů  do  chudé  kasy. 

Když  měl  hospodský  povolení  v  hrsti,  zkázal  nám, 
že  máme  přijít  v  neděli  po  požehnání.  No  nechť,  tož 
isme  přišli. 

Napřed  jsme  před  hospodou  tři  kousky  « vyhrávali k, 
pak  se  šlo  do  xtanečnicen  hrát  na  tanec.  Seděli  jsme 
za  tvrdým  dubovým  stolem.  Ten  stůl  musil  být  pevný, 
protože  chasa  na  něj  moc  trískávala,  čím  víc  kdo  na 
stůl  uhodil,  tím  větší  byl  kabrňák. 

Pozďéš  jeden  z  nás  muzikantů  vybíral  od  děvčat 
po  šestce  na  cedulku  nebo  na  paletu,  to  bylo  na  to  po- 
volení od  úřadu. 

Na  pořádek  při  muzice  dohlíželi  dva  ponocní,  kteří 
na  pomoc  brali  békovec,  visící  na  stěně  v  xšintešuK. 

Co  chvilka  se  strhla  nějaká  šumplice,  buď  jeden 
do  druhého  žďuchl,  nebo  mu  vzal  milou  do  tance  a  to 
b5'Io  zle!  Ponoční  se  do  toho  vlomili,  švihli  békovcem 
a  udělali  pořádek.  To  však  musím  říct,  že  skoro  při 
každé  muzice  nějakého  plesirovaného  maroda  odnášeli 
na  žebřů  z  hospody.  Děvčata  taky  měly  divokou  krev, 
na  kterou  měla  některá  z  nich  zlost,  kopala  ji  v  tanci, 
kdy  mohla,  však  prý  to  ještě  všudy  nepřestalo.  Po  mu- 
zice mnohá  si  naříkala,  že  má  nohy  zamodralé  jako 
charpa. 

Ponoční  dostávali  za  svou  službu  půl  bečky  piva. 

Když  přišli  přespolní  chlapci  k  muzice,  na  přiví- 
tanou zahráli  jsme  jim  marš;  děvčata  s  nimi  nechodily. 

V  síni  sedávala  xbaba  s  iabkamax  a  moc  toho  pro- 
dala.   Tanečnice  obyčejně  stávaly  v  síni,  do  jizby  je 
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volali  chlapci:  na  př,  xHé,  Ančo,  pod  do  rédux,  zakývl 
na  ni.  a  Anča  poznala,  co  se  chce;  ze  sině  vběhla  do 
tanečnice  k  Franckovi,  který  měl  často  íaju  v  hubě  a 
klobouk  nebo  čepici  na  hlavě,  podala  mu  pravou  ruku. 
v  níž  měla  vyšívaný  šátek,  a  levou  položila  na  záda. 
Francek  totéž  udělal,  a  juž  byli  v  kole.  Na  předku 
ruce  drželi  na  vrchu  skoro  do  té  výškj'  jako  brada 
trčí,  a  někteří  rukama  hýbali  na  vrch  a  dolů. 

Jako  včiléc  vstupné  se  neplatilo,  chasník  sám  přiše! 
k  našemu  stolu,  vhodil  50  kr.  na  stůl  nebo  víc  a  řekl: 
zahréte  mně  třeba  xTetka  kde  detex  —  a  my  hned  jsme 
spustili: 

xTetka,  kde  dete? 
Co  to  nesete? 
Škarbaličky 
za  jehličky 
vozím  po  světě. M 

Druhý  zas  chtěl  )<na  konopěx.  a  my  nemeškali, 
dali  isme  mu  na  ně: 

xToto  na  konopě, 
toto  na  len, 
toto  na  cibuli, 
toto  na  křen. 
Toto  matičce, 
toto  tetce, 
toto  mé  panence, 
že  mně  nechce. x 

Janek  Kvapilú,  že  by  rád  xšátečkovoux.  No  nechf. 
vždyť  to  umíme: 

xCervené  jablíčko  kolem  se  toč,  kolem  se  toč, 

kolem  se  toč; 
Má  milá  se  hněvá,  já  nevím  proč,  já  nevím  proČK. 


Taky  sme  hrávali 


xšla  židovka  kole  krámu 
koupila  si  marcipánu, 
žid  taky,  fousatý x. 


Při  xhovaděx  toto  se  zpívalo: 

)' Hovado  sem  tancovala, 
hovado  mi  hréte, 
střevíce  sem  roztrhala, 
na  nový  mi  déte.x 

Bylo  toho  ještě  moc  jako:  legátková,  troják,  silnice, 
hulán,  Kaéa,  tajč,  rejdovák,  trampam-polka,  kanaíaska, 
minét,  polka  —  však  slečně  Xavere  z  Tovačova  jsem 
toho  dost  vypověděl,  tato  má  v  notách. 

Nějaký  chytrák  chtěl  nám  ufouknout  s  platem;  ja, 
holečku,  to  nejde,  za  to  foukání  musí  se  platit. 

Jak  jsme  takového  zmerčili,  hned  jsme  udělali  švih, 
švih,  třeba  při  repetici  nebo  třech  taktech  —  xzasta- 
vili  jsme  se  na  němx  —  to  bylo  hanba  pro  takového, 
ale  co  dělat,  když  každý  chce  své? 

Na  muže  při  muzice  přišlo  na  5  až  6  zl..  při  svat- 
bách i  víc. 

Při  muzikách  večeřívali  jsme  tvarůžky  a  chléb, 
pivo  nám  dávali  chlapci  v  mázech. 

Někdy  nás  pozval  sedlcký  syn  k  večeři.  To  se  ví, 
že  napřed  doma  to  domluvil.  Šli  jsme  k  nim  s  muzikou, 
pojedli  jsme  tam  kousek  uzeného  se  zelím,  a  s  muzikou 
zas  odprovodili  jsme  ho  do  hospody. 

Z  tetek  málo  která  se  utrhla  k  muzice,  stréců  juž 
víc  přišlo  a  tancovali  jenom,  když  jim  mladý  nějakou 
tanečnici  xzavedlx. 

Ach.  na  to  výskání  nemožu  zapomenout.  Některý 
pacholek  tak  zavýskl,  až  bečka  na  líhách  v  šintešu  se 
pohnula.  Kolikrát  pár  se  jich  chytilo  kolem  krku,  hou- 
pali, řvali,  výskali  jako  beci. 

Před  muzikou  se  taky  připíjelo.  Na  př.:  xGlo-glo- 
glo-glo-rija,  tak  se  to  pivečko  pijáváK,  nebo:  xUtři, 
bratře,  utři  bradu,  zavdé  svému  kamarádux,  jiná:  xMy 
sme  tady  tři,  všeci  tři  bratři,  kdo  nám  bude  rozkazovat, 
od  muziky  vyhazovati  —  a  ještě  jíně  takové. 

Tož  taková  byla  ta  stará  muzika,  všecko  je  věrná 
pravda,  nic  jsem  nepřidal.  A  včil,  myslím,  bude  nelepší, 
když  to  všecko  zavřeme  xcófavoux,  ale  moderato,  mně 
se  tuze  ta  pěsnička  líbí,  a  druzí  si  ju  můžou  zapama- 
tovat : 
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Rostó.  rostó.  rostó*) 
konopě  za  cesto, 
a  só  pěkně  zelené; 
leží  tam  syneček, 
porubaný  všecek, 
volá  vody  studené. 

Ponéprv  zavolal 
na  svoju  matičku, 
by  mu  vody  podala; 
ona  šaty  prala, 
šaty  dopírala, 
vodinky  mu  nedala. 

Podruhy  zavolal 
na   svoju   sestřičku, 
by  mu  vody  podala; 
ona   trávu   žala, 
trávu   dožínala, 
vodinky  mu  nedala. 

Po  třetí  zavolal 
na  svého  tatíčka, 
aby  mu  vody  podal; 
a  on  drva  ščípal, 
ščípal  a  doščípal, 
vodinky  mu  nepodal. 

Po  čtvrtý  zavolal 
na   svého   bratříčka, 
aby  mu  vody  podal; 
a  on  pole  oral, 
pole  doorával, 
vodinky   mu   nepodal. 

Po  pátý  zavolal 
na   svó   nemilejší, 
by  mu  vody  podala; 
ona   šaty   šila, 
zlatem   vyšívala, 
vodinky  mu  podala. 
Lepší   je   má   milá. 


•)  Viz    v   »Nár.  pis.  mor.<    Fr.    Bartoše    na  sir.    h»!9    nápěv, 
a  u  Supila  na  str.  329. 
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Andulka   rozmilá. 
než  má  celá   rodina; 
ona  šaty  šila. 
zlatem  vyšívala, 
vodinky  mi  podala. 

Když  tu  pěsničku  slyším,  nejhorší  jsem  na  toho 
taťka;  ten  byl  s  prácou  hotový,  přece  synovi  vody 
nepodal.  Jsou  takoví  tafci  —  Pán  Bůh  jich  naprav  — 
jak  mnohé  včilejší  muzikant,  který  tanečníkům  málo 
co  dobrého  podává. 
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Vybíral  —  muzikant,  tof  můj  první  známý  z  řady 
starých  vysloužilců  od  inštrmentů  na  Hané.  Má  šede- 
sát šest  let  a  kousek,  jest  ještě  dosti  tělesně  i  duševně 
při  sobě,*)  těch  několik  vrásek  na  obličeji,  to  jest  od 
foukání  do  nástrojů  a  nachýlenost  hlavy  do  předu,  tof 
od  přemýšlení. 

Z  vojny  si  přinesl  památku :  dva  zástřešky  pla- 
vých vousů  pod  nosem,  na  něž  občas  vesele  shlížejí 
dvě  namodralé  oči.  Když  Vybíral  vykládá  svoje  pří- 
hody, vzpřímí  se,  tvář  radostí  září,  a  ze  rtů  řine  se 
vítězoslavný  smích.  Ted  právě  jest  v  takové  náladě, 
prosím,  věnujte  mu  pozornost: 

II Jak  sem  se  dostal  k  bandě?  Levko.  Přesil  k  nám 
z  Chropině  pan  vachmajstr  hledat  chlapce  k  bandě: 
povídal,  že  chlapci  lehneš  vujno  si  odbodó,  že  se  na- 
očijó  mozeko,  a  přendo  dom  na  orláb,  že  si  mužó  vc- 
hrát  někeré  grécar. 

Naše  se  dále  hněď  nahnót,  dále  mě  zapsat,  složel 
sem  zkóško  před  panem  vachmajstrem,  a  za  patnást 
dni  bel  sem  v  Praze. 

Taíra.  to  bela  banda,  o  keré  sem  dělal  mozeko! 
Sto  tři  moži  dež  na  sto  tře  inštrmente  hrále  a  bi!c, 
to  nás  muhl  každé  slešet  e  hloché. 

Náš  pan  obršt  ten  na  mozeko  toze  držel,  a  on 
taky  našo  bando  tak  velkomeslně  zvelebil;  že  je  nás 
toli  —  ani   císař   pan   neěděl,   to   pan   obršt   tajil,   dež 


')  Již  jest  mrtev. 
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přešla  veši  prohlídka,  pan  obršt  smekl  s  polovičko 
mozekantu  ke  kiinipanyjim  —  a  žádné  nic  nevédél,  co 
a  jak.  Nám  mozekantom  šla  eksecirka  jak  inštrmente, 
zastale   sme   dobře   oboje. 

V  té  milé  Praze  hráváte  jsme  taky  cisařo  páno 
Ferdinantovi,  a  ten  dež  nás  slešel,  mé!  neohromnó 
radost,  a  dečky  nám  pěkně  děkoval  za  to  vzácný  ob- 
veseleni. E  na  renko,  dež  sme  dělale  mozeko,  páni  e 
tento  led  nám  pleskale  a  volalc  xprávox. 

Na  jedno  do  Prahe  přešla  štafeta,  abe  naše  banda 
jela  do  Majnco,  a  odtuď  do  Frankfurto  vehrávat  po- 
tentátum;  ti  tam  roko  čteršedesátyho  mele  sjem,  keři 
tam  všeci  bele,  ncomim  cdat,  těžko  to  bélo  poznat 
meze  toleka  jenerálama  a  pánama.  Jenom  ještě  vím, 
že  tam  bel  náš  a  král  holendské. 

Mili  monarši  po  svéch  prácách  dečky  nás  posló- 
chale,  dež  sme  jim  dělale  štandrle  jak  ti  nelepši  slavíci. 
Královi  holendskymo  tak  sme  toze  do  oka  padle,  že 
o   nás   požádal. 

Obráťa  se  na  našeho  pana  monarcho  povídá:  xTe 
slešíš,  nemňé  za  zly.  o  něco  bech  tě  prosel,  víš  co, 
puč  mě  těch  mozekantu  na  hode,  bodó  o  nás  za  deset 
dni  a  trvajó  štrnást;  nemňé  stracho,  zle  se  mět  ne- 
bodó.  def  bodó  na  hodech.  Chco  jedenkrát  ledo  svymo 
odélat  radost,  ať  něco  pěknyho  jedno  osleši.x  Císař 
pán  lahodně  odpověděl:  xCo  bech  nedovolel,  ať  s  Pá- 
nem Bohem  jedó,  deť  vím,  že  se  muj  kamarád  a  dobré 
přítel;  že  moji  děti  o  tebe  zle  se  mět  nebodó,  dávno 
vim.x 

Podále  si   roke  a  bélo  ojednany. 

Hněď  nařídil  svymo  adítantovi*),  ať  pošle  depešo 
k  naše  bandě,  že  se  máme  chestat  do  Holendska  na 
hode.  To  bélo  něco  pro  nás! 

Pan  obršt  bez  rozméšiení  objednal  pro  nás  novy 
šate  a  inštrmente,  neptéte  se  jak  nám  to  svěčelo,  všecko 
na  nás  vevalovalo  oče.  Kromě  pana  kapelmajstra.  ko- 
mandoval k  nám  ještě  pana  hétmana,  ten  bel  třeaše- 
desáté. 


')  Aditant  =  adjutant  =  pobočník. 
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Dež  sme  bele  napocovani  jako  jeneráli,  postile 
sme  se  na  te  milý  hode.  Jele  sme  po  železnice  a  až 
na  šistym  štácó  za  Amstrdámem,  —  toze  pěkným  mě- 
stem —  viděle  sme  ho,  je  palác  královské.  To  město, 
v  kerym  je.  menoje  se  Harlém. 

Celé  Harlém  nás  čekal;  mladi  —  stáři  přešle  na 
štaci,  abe  nás  převitale,  def  král  povídal  svém  leďom: 
počkéte.  počkéte.  až  přejedó  ti  Pražáci,  to  bodó  hode, 
iakéch  Harlém  jakžev  neviděl.  Sám   se  na   ně   těšim. 

A  bele  to  taky  hode;  me  sme  se  jak  se  patři  ve- 
nasnažele,  abechme  našemo  cisařo  páno  neodělale 
hanbo,  dělale  sme  mozeko.  že  ani  v  nebi  be  se  za  ňo 
nemosele   stedět. 

Do  Harlémo  přeele  sme  k  vičeró.  Na  drohé  den 
ráno  ve  velké  zahradě  vehrávale  sme,  odpoledne  zas. 
Ledo  se  sešlo  jako  pracho  a  všeci  nás  poslóchale,  že 
ani  v  kostele  nebévá  takový,  ticho  pře  mše  svaté.  Já 
sem  piskal  pře  torecké  v  zehradě  klarinet.  pře  nštraj- 
chentx   na  zóle   nobojeK,*) 

Hněď  prvni  večir  král  poslóchaja  nás  dal  si  zavo- 
lat našeho  pana  kapelmajstra  a  octivě  mo  děkoval  za 
tc  krásno  mozeko,  a  ptal  se  ho,  kdo  hrá  nobojeM. 

Kdo  be  jiné,  královská  Milosti,  gurážně  odpově- 
děl  náš   pan   kapelmajstr,    xjako   náš   Hanák   Vebiraln. 

Král  na  to:  xřekni,  že  mo  pěkně  děkojo  za  to  po- 
chótko.x  A  vetahl  šrajtuflo,  a  z  ni  nové  holendské  do- 
kát.  řka:   xvem  mo  ho  na  přelepšenóx. 

Pan  kapelmajstr  za  mě  poděkoval  a  šil  s  něm 
zrovna  ke  mně  a  před  všeckéma  mně  odevzdával, 
jako  že  mně  ho  posila  holendské  pan  král  za  pěknó 
mozeko.  Všeci  se  ptale,  co  so  zač,  a  dež  slešele,  že 
Hanák,  bévale  be  na  mně  oče  nechale,  já  ale  pokorně 
hleděl   sem   si   svyho. 

Toto  se  mně  lébilo  v  zemi  holendské,  ale  na  kust 
sme  se  v  Harlémo  nemele  toze  dobře;  bévale  sme 
v  hrobe  hospodě,  a  tam  špatně  vařele,  bod  to  ko- 
chařke  nedovařele,   lebo  převařele,  dečky  terno  muhl 


•)  Oboje  to  je  takové  Uomštovné  instrment.  Mozeka  torccká 
—  to  je  na  tróhe,  strajchent  —  to  je  fajnová  na  hosle.  baso  a 
jiný  inštrmente. 
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človék  najit  chebo.  Pan  hétman  viza,  že  nám  to  ne- 
voni,  povidá:  Kvite  chlapci,  co?  vařte  si  sami  menáž. 
Bode  to  lepši,  bodete  lepši  fókat  do  inštrmentux.  To  se 
vi,   že   sme   bele    rádi. 

Jak  s  kustem  tak  to  bélo  e  s  pijatykó.  Mozekant 
rád  si  nahne,  ale  v  Holendsko  ne,  to  pendrokovy*) 
pivo  čot  čémse  a  je  teho  plná  hoba,  tož  sme  rač 
vodo  pile. 

Ctrnást  dni  nám  oteklo  jako  nic,  sláva  naše  rustla 
jak  tráva  na  jaře,  a  král  se  svó  némiléši  a  dětma  nás 
každé  deň   poslóchal. 

Dež  bélo  po  hodech,  poslal  nám  král  osm  tisic, 
abechme  se  rozdělele,  a  všeckem  nám  zkázal  podě- 
kováni. 

Zebrale  sme  svy  švestke,  a  aló  nazpátek.  Přejele 
sme  zas  do  Amstrdámo,  a  tamňéši  podmistr  přesil  nám 
na  štaci  naproti  a  prosel  toze  našeho  pana  hétmana, 
ať  jim  také  zahráme. 

Pan  hétman  slébil.  ale  jenom  na  deň  a  to  pro 
chody.  Podmistr  prosel,  abe  aspoň  na  tře  dni. 

xja,  milá  brácho,  to  nende  tak  honem,  řekl  pan 
hétman.  napřed  se  mosim  zeptat,  je-le  mohovito, 
mosim  poslat  delegram  na  pana  obršta.  co  temo 
řekne.K 

Tož  delegram  sme  poslale  a  čekale  odpověď.  Pan 
obršt  nám  oddelegrafiroval,  že  takovó  věc  nemůže 
sám  rozhodnót,  že  to  mosí  poslat  véš  na  císařsko- 
královsky  drženi,  co  temo  řeknó. 

Za  pár  hodin  sme  jož  věděle,  že  mužem  se  tře 
dni   v   Amsterdame   zdržet. 

Po  těmto  vizo  maširovale  sme  do  města  šerokó 
cesto,  pak  holecó;  děvčata  se  na  nás  sčóřele,  a  ketke 
nám  házele.  Já  sem  takový  tře  ochetl,  a  přenesl  dom 
na  památko,  ale  jož  jich  nemám,  má  stará  vhodila 
jich  kozám,  dež  sem  si  jo  žebral,  jako  to  mó  staro  a 
ne  to  kozo. 

Za  pár  minótek  podmistr  Amstrdámské  zavedl  nás 
do  drohyho  domo,  tam  že  bodem  spávat. 

*)  černé  pivo. 
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Dež  jsme  se  připravile.  maširovale  sme  na  hrobó, 
zeleno  lóko.  a  tam  pod  hrobem  dřevěném  palazórem 
sme   vehrávale. 

Ach.  mih  zláti,  to  bélo  ledo,  co  nás  poslóchale.  ne- 
chebim  ani  o  moža,  dež  řekno,  že  jich  muhlo  bet  na 
jedenkrátstotisic  na  chlop. 

V  jedném  kósko  hrále  sme  taky  xNa  té  lóce  ze- 
Icnéx,  a  ještě  jiný  naše  pěsničke,  kery  holendské  led, 
jakžev  neslešel;  to  bélo  pleskáni  a  cupáni,  až  z  lóke 
béla  cesta  —  samé  prach. 

Po  třech  dnech  dostale  sme  každé  mož  tře  do- 
káte  od  podmistra  a  pak  hárovale  sme  na  štaci.  Vi- 
děl sem  moc  děvčat  e  v  klobócich.  jak  o  nás  plakale; 
kerése  nám  povidal,  že  pré  sme  pěkně  rostli,  a  hršci, 
to  že  vzácný  vujskc;  cisař  náš,  že  muže  mět  z  nás 
radost.  Ale  nás  ta  chvála  toze  nezdržovala,  bele  sme 
rádi,  že  jož  jedem  dom.  Doma  je  doma. 

Vráťa  se  do  Prahe,  tož  nás  délclc  penězama,  co 
sme  převezle. 

Rozdělele  nás  na  štere  parte,  v  prvni  bele  ti  věci, 
v  drohé  —  fiři,  kapráli  —  já  taky,  v  třeti  stáři  vo- 
jáci a  ve  štvrté  ti  némlači. 

Já  sem  měl  dostat  napřeď  osmdesát  renskéch,  ale 
me  sme  s  tem  nebele  spokojeni;  tož  nám  předávala 
o  patnást  vic,  a  zas  jich  nechtěl  žádné  přejat. 

Dež  se  o  tem  dověděl  pan  obršt,  —  bel  z  Ty- 
lórska,  ale  našo  moravsko  řeč  uměl  — ,  tož  se  nás 
ptal,  proč  ncberem  peněz? 

2ádné  netróíal  si  mo  co  řict.  až  já  ješče  s  jedném 
sem  mo  octivě  přednesl,  že  je  teho  z  téch  osm  tisic 
málo,  že  na  nás  vic  vepadne. 

Pan  obršt  zakrófa  si  fóse  pod  nosem,  řekl:  Štere 
tisice  dal  sem  do  kase  na  inštrmentc.  třcapadesát 
renskéch  zaplatil  sem  za  váš  nove  mundúr  —  za 
každyho.  a  dež  se  vám  nelébi,  dobře,  dám  všecko  do 
kase  a  bodetc  moset  pěkně  proset,  abeste  něco  do- 
stale, a  k  terno  vám  předám  měsic   Hkasúrněx. 

To  řka.  obráťa  se.  odešil. 

Tož   co   včel? 

P.nize  pryč,  a   niisto  nich   kasárna. 
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Jeden  fira  povidá:  xVebirale,  dež  jož  s  panem 
obrštem  jednals,  seber  se,  a  di  ho  zaprosetx. 

MNa   prošeni   já   toze   néso,   povídám   pano   firovi. 

xJenom  di,  te  mosiš  jitx,  volale  ostatni,  xtebe  má 
rád  a  bez  teho  mo  holendské  král  o  tobě  psal,  že  tě 
dal   extra   dokát  za  mozekox. 

Nezbévalo,   leda   poslechnót. 

Pan  obršt  zmerča  mě,  ščiřel  se,  a  povídal: 

mTož  jož  ste  si  to  rozmeslele?)( 

xPoniženě  meldoje,  pane  obršt.  só  tak  dobré  a 
vedajó  nám  te  peníze  z  Holendska.  kamarádi  mě  po- 
silajó,  abech  jich  o  ně  zaproseJK. 

)(A  kolek  chcete  ?)( 

xPoniženě  prosím,  kolek  nám  dajóx. 

kNo  dobře,  Vybírale.  dostanete  je,  ale  podruhé 
af  je  pokoj;  těší  mne,  že  jsi  se  v  Holendsku  tak  držel, 
včera  jsem  dostal  od  císaře  pána  depešu,  že  prýs  do- 
stal od  holendského  krále  dukát ?« 

xPoniženě   meldojo.   dostalx. 

Poděkoja  řekl  sem  drohém,  jak  sem  dopadl. 

Chvála  Páno  Boho.  já  z  vujne  přenesl  sem  si  tře 
sta  renskéch.  a  nebel  sem  tam  tak  dlóho,  jenom  deset 
let,  šest  měsíců  a  pul  sídmé  hodině. 

Tož  to  je  jeden  muj  kósek! 


IHli\[í^iélk  —  ^Mm^můmc 


Hanácký  antisemitismus  opírá  se  hlavně  o  dva  dů- 
vody: Hanák  vidívá  žida  kupovati  kúžky,  hadry,  staré 
předměty,  prováděti  lichvu  a  jiné  podobné  kousky, 
proto  jim  povrhuje  jako  něčím  nižším,  sobě  nerovným. 
Druhá  příčina  odporu  proti  židům  prýští  z  nepřátelství 
židů  proti  národnosti  české  a  křesťanství,  které  proje- 
vovali a  jeví  židé  za  dlouhou  dobu  našich  politických 
bojů.  Prese  všechno  to  hanácký  antisemitismus  není 
výstřední.  Hanák  se  židem,  zvláště  pánem,  když  nui 
nabídne  zadarmo  fůru  skrajků,  o  několik  halířů  při  koupi 
obilí  přidá  atd.,  vždy  pěkně  zachází,  uctivě  pozdravuje, 
i  pro  něj  ajjitujc.  ale  v  srdci  jím  povrhuje  právě  tak  jak 
žid  jím  —  gojimem. 

Teprve  nové  učení  socialisticko-židovské  olamuje 
výstřelky  antisemitické  u  třídy  dělnické  a  představuje 
žida  jako  přítele  dělného  lidu;  uslyšíte  teď  hanácké 
délnictvo  více  nadávati  na  klerikály  než  na  židy! 

Hanák  na  dědině  neřád  popřává  židovi  místa  jako 
obchodníku,  řezníku  atd.,  a  usadí-li  se  přece,  tož  brzo 
se  odstěhuje;  za  to  v  městech  hanáckých  židům  se 
dobře  vede.  Statistika  vykazuje,  že  v  Prostějově  žije 
IJIiT)  židu.  v  Olomouci  I8.S8.  ve  Vyškově  165.  v  Ivano- 
vicích 114.  v  Tovačově  114.  v  Přerově  551,  v  Kromě- 
říži 571,  v  Hulíně  16,  v  Kojetíně  220.  v  Litovli  71,  v  Ho- 
lešově 702.  v  Bystřici  p.  H.  72,  v  Hranicích  615,  v  Lip- 
níku .5.H  ve  Zdounkách  .30.    Na  venkovC  v  okolí  Pro- 
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stéjova  není  kromě  Bedihošté  (3),  Hradčan  (2),  daleko 
široko  žida;  na  Olomuckii  toliko  ve  Skrbeni  (3),  Bi- 
skupstvu  (4),  Náměšti  (1),  Drahanovicích  (3),  Chvalko- 
vicích  (13),  Týnečku  (3),  v  2erotině  (l),  Hodolanech 
(60),  Běiidlách  (9),  Haňovicích  (5);  na  Vyškovsku  v  Dě- 
dicích (5),  Mor.  Průších  (5),  Orlovicích  (2),  Pustoměři 
(1),  Něm  Průších  (6);  na  Kojetsku  v  Lobodicích  (10), 
Věrovanech  (6),  Dobromělicích  (4).  Doloplazích  (15), 
Morkovicích  (6),  Nezamyslicích  (10);  na  Přerovsku 
v  Chropíni  (4),  Předmostí  (5),  Dřevohosticích  (9),  Hor. 
Moštěnici  (4),  Cekyni  (4),  í^íkovicích  (3),  Citově  (l), 
Troubkách  (8);  na  Kroměřížsku  v  Novosadech  (2), 
Štěchovicích  (6),  Bělidlech  (9),  Oskole  (42),  Lutopec- 
nách  (7),  ve  Zborovicích  (13),  Kvasících  (23);  na  Hole- 
šovsku  žádný;  na  Zdounecku  v  Cetechovicích  (6),  Li- 
tenčicích  (2),  Chvalnově  (5),  Střílkách  (8);  na  Záhoří 
jest  počet  židů  ještě  menší.  (Data  uvedena  dle  kata- 
logu cleri  olom.). 

Na  dědinách  jsou  židé  zaměstnáni  z  většiny  jako 
nájemci  dvorů,  hospodářští  správcové,  úředníci  v  to- 
várnách, sladovnách  atd. 

V  městech  Hanácky,  zvláště  když  jich  nikdo  nevidí, 
rády  zalézají  do  krámů  židovských  a  pochvalují  si,  že 
židé  dávají  na  dluh,  hodně  sleví,  ve  všem  vyhoví  atd.; 
může  se  říci,  že  víc  než  polovice  Hané  jest  ošacena 
látkami  z  obchodů  židovských. 

Hanák  si  představuje  žida  jako  člověka,  který  se 
nemodlí,  neb  jen  někdy.  Když  někdo  vstane  od  jídla 
nepožehnav  se,  pravívá  se:   xodešil  jak  žedx. 

Kdo  umí  dobře  šiditi,  dí  se  o  něm:  xJe  jak  žedx, 
xnad  deset  žedu.x 

O  rituelní  vraždě  na  Hané  rozšířeny  jsou  rozličné 
pověsti;  ještě  v  čerstvé  paměti  jsou  v  té  příčině  bouře 
kojetské.  V  okolí  Kojetína  se  vypravuje,  že  židé  o 
svátcích  velikonočních  potřebují  lidské  krve  na  umý- 
vání, aby  byli  pěknější  a  tak  hrozně  nesmrděli.  Zasílá 
prý  se  jim  v  brcích  jako  živé  stříbro.  Ale  prese  všechno 
takové  umývání  Rotschildova  dcera  tak  prý  je  ohyzdná, 
že  )(ve  dne  v  noce  nosí  škramošox. 

Rotschild  ve  Vídni  před  svým  zámkem  má  xpré 
chodníček  vesázené  dokátama.  ani  cisař  pán  takové 
parádě  nemáx. 

5* 
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Hanácký  antisemitismus  nejlépe  zračí  se  v  lidovém 
podání,  proto  uvedeme,  co  sám  lid  proti  židům  zver- 
šoval. 

Déti  vysmívají  se  Juliáně: 
Juliána, 
krásná  panna, 
měla  žida  za  galána, 
sedla  si  s  ním  do  lavice, 
praskaly  mu  nohavice. 
Jiný  konec: 

a  brablenca  za  mládenca 
vhodila  ho  do  kravěnca. 

Když  kůžkař  jde  po  dědině,  nezvedenci  vykřikují: 
2ede,  žede,  hep  hep  hep, 
vem  te  kužke  na  svůj  hřbet! 

Děti  hrávají  si  také  xna  žedex.  Zvolí  si  ze  sebe 
žida  a  chytnouce  se  za  ruce  utvoří  kolo,  v  jehož  středu 
na  zemi  leží  zvolený  žid,  a  zpívají: 

Umřel  nám  žid  na  lavici, 
dali  jsme  ho  na  ulici, 
Nebudem  mu  zvonit, 
až  nás  bude  honit 
od  domu  k  domu, 
okolo  polí 
až  nohy  bolí. 
Až  ta  kůra  vychládne, 
židisko  nás  popadne. 
Starý  žide  vstávej, 
komora  ti  hoří! 

Žid  odpovídá: 

Nevstanu  až  se  mi  vykóří. 

Avšak  hned  skočí  a  chytá;  koho  polapí,  ten  jest 
zas  židem. 

Další  popěvky: 

1.  2ede! 

Ccrt  na  tě  přende 
s  koženém  měchem, 
šedi   pod  ořechem. 
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2,  2ed  smrad 
kolovrat. 

okradl  nám  vinohrad. 

3.  2edovko,  pod  náves! 
Nephudu,  mhám  šhábes, 
mhusím  se  khlaněti 
zlathému  theleti. 

Hanáci  tancovali  xžidovskéx  tance  podle  těchto 
popěvků : 

Šla  židovka  kolem  krámu. 

koupila  si  marcipánu. 

žid  taky 

vousatý. 

Šla  židovka  po  ulici, 

nesla  žida  v  rukavici. 

žid  se  smál, 

až  prskal. 

Šla  židovka  podle   lesa. 

zapíchla  si  trn  do  nosa. 

žid  taky 

bez  gatí. 

Jiný  tanec: 

Žid  je  pán,  žid  je  pán, 
židovka  je  paní. 
a  žíďata  paňata, 
my  jejich   poddaní. 

Štiplavé  jsou  verše  následující,  jež  mohou  se  zpí- 
vati o  každém  hanáckém  městě,  zvláště  o  Prostějově: 

V  Prostijově   na   renko 
podli  pernikářa 
vlezl  žedák  na  kozo, 
běžte  pro  rechtářa. 
Pane  rechtář  podte  k  nám, 
sodte  podli  práva, 
shoďte  žeda.  vlezte  sám, 
bode  dobrá  správa. 

Chlapci  v  Dluhonicích  u  Přerova  chodíce  s  Bla- 
žejem také  projádřují  svůj  antisemitismus,  když  zpívají 
a  tancují  při  verších: 
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Sýkora  se  ohřebila 
na  krakovském  mostě, 
pět  židů  tam  porodila 
a  šesté  židovce. 

Hanák  neslyšev  nikdy  žida  správně  mluviti  česky, 
rád  si  smíchy  tropí  ze  židovské  češtiny,  jak  svědčí 
tato  ukázka  židovského  léčení: 

Židovský  lékař  k  nemocnému :  Co  vám  hází  ? 
(Schází  ?)  Vyplazte  then  jazygó.  Vám  nehází  nic.  Já  vám 
budhu  předepsat  léku,  then  vás  nebhude  koštovat  žádno 
apathyku:  Nechtě  si  uvařit  then  pés  (bez);  ne  then  pés, 
co  khósá,  ale  then  pés,  co  roste  u  then  plot.  Potom  se 
musíte  hodně  vykhotit  (vypotit),  a  dyž  vám  ani  tho 
nebhude  nic  pomuct,  tož  si  nechtě  donyst  then  panáček, 
then  vás  bude  ophařit  (zaopatřit)  zadarmo. 


■•fer»)       'fer*! 


MmuŘAá  V)éH(šiu@M  {M>(šM(u]bn©M}c 


z  moravských  kmenů  Hanáci  jsou  nejschlubnější. 
Příčinu  k  této  xvénešnostix  podává  úrodnost  půdy,  již 
Hanáci  obývají;  k  nim  chodí  za  dělníky  Slováci,  Valaši 
a  jiná  nace,  proto  na  ně  hledí  hodně  s  patra. 

Obyvatelé    říše  Ječmínkovy  tak  si  oblíbili  svou  zemi, 
že  ji  přirovnávali  Palestině,  oplývající  mlékem  a  medem: 
xVe  Veškově,  v  Prostějově,  také  v  Kroměříži 
Podhoráce  a  Hanáce  med  a  rnléko  léžó: 
neb  je  Hana  požehnaná,  celá  Palestýna.*) 

Na  potvrzení  slov  uvádíme  ještě  národopisnou  mapu 
"Zaslíbené  země  svatéx,  Hané  z  počátku  XIX.  století, 
na  které  tento  nápis:  xMappa  geographica  specialis 
terre  promissae  vulgo  sacrae  Hannae  cum  adiacentibus 
Regionibusx,  í.  j.  xPodrobná  mapa  zeměpisná  země  za- 
slíbené, vůbec   svaté  Hané   s  přilehlými   krajinami k.**) 

Vzdýchání  lidu  hanáckého  v  první  prajské  vojně 
roku  1741 — 1758,  kdežto  Hanák  v  své  zprostnosti  nad 
všecky  jiné  Národy  se  pejchá  a  nové  příští  Mesiáše 
k  obraně  své  ou rodné  Hany  si  žádá,***)  svědčí  též  o 
schlubnosti  hanácké: 


*)  Verše  tyto  prý^  složeny  o  Marka  Skládače. 
**)  Najdeš  ji    v  >C.    Lidu«,    ročník    XVI.,    str.    295.,    originá 
v  Přerově  u  dra  Riedla. 

***)  Tuto  píseň  složil  učitel  Jan  K  u  ž  n  í  k,  kterj'  podle  zprávy 
Fryčajovy  žil  v  II.  pol.  18.  stol.  v  Kojetíně.  Otištěna  jest  v  Museu 
mor.  na  str.  428,  Od  něho  dále  pochází  »Pisně  soužených  Hanáku 
v  první  prajské  vojně  1741 — 1741. ,«  »Za  horama  svitá,  bude  brzo 
den«,  »Jak  so  žev  nezaponieno«,  »Doneste  mně  včel  vojanské 
mondore«.  Soudě  dle  nesprávného  hanáckého  nářečí,  Kužník  rodi- 
lým Hanákem   hebvl. 
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Melodie  \"  Moravě  známá. 

Recitativo. 

1.  Slešte!  meredeano  clarios  ostendam  sole, 
2e  jsem  v  Kroměřižo  veštoderoval  tře  škole, 
K  větší  ctě  a  slávě  naše  svaté  Haně 
Začno  teda  ve  jméno  Páně. 

2.  Hana  nová  Palestena,  Morava  je  Jordán, 
Kroměříž  je  Jerosalem,  Veškov  Selo,  Dub-Dan. 

3.  Pravé  sme  Hezraeleté  me  všece  Hanáce, 
Všecko  všode  cizozemce  só  jen  Špiteráce. 

4.  Slezské  led  od  Brandeborka  toze  bévá  sóžen  — 
Přílódil  se  co  pes  k  maso,  bel  ho  tam  čert  dložen. 

5.  Cech,  ten  jde  na  hospodářstvo,  nose  hozké  gatě  — 
§est  a  třicet  kop  má  íaldo  v  zeleném  kabátě. 

6.  Němec   chodí   v   Pantaloře,   mesli.   že   je   cose   — 
Nám    Hanákom    be    rád    brejle  hověsol  na  nose. 

7.  Francós  Mrzák  pecíválek  chtěl  i  Hano  vládnot  — 
Dež  jich  dost  do  Písku*)  padlo,  mosel  serke  táhnot. 

8.  Spaňhel  nosí  taško  v  zado.  mesli,  že  mo  svědčí  — 
Já  bech  mo  jo  na  nos  přesil,  bel  be  blázen  větší. 

9.  Vlach,  ten  meče  po  komíně**)  jako  čert  vyhléží  — 
Šelma  člověk  opatrně  schová,  kde  co  leží. 

10.  Lenoch   Rakošan   se   práce   co   čert   kříže   bojí  — 
Dež   mo   řekneš,   von   der   Veškov.   No!   wos   est 

denn,    stojí. 

11.  Ohři    hranijó  Moravo  hodatné  vojáce  — 

V   jizbách   směle   bájte    beró,    só   švarní    Jonáce. 

12.  Poláce  so  jen  Toláce,  s  nedvědama  chodí  — 
Vehnala  je  z  domo  noze,  troník  z  kapse  lodí. 

13.  Moškvani  pak  kořalenko  jako  vodo  piió  — 
Nažcra   se  Jako   svině,   hodatně   se   bijó. 

14.  Ale   me   sme   me,   Hanáce!   ževíme   se   švarně   — 
Tož   pravé  Hezraleté  slojemc   nemárně. 

15.  Přejď  teda  a  jož  nemeškej,  cukrové  Panáčko! 
Jakobovi   přeslebené   ve   snách   Mesiaško. 

16.  Me  sme  tvůj  led  ve  volené,  kcré  máš  vekópif  — 
Nenechej  od   Brandeborka   Palestcno   lópif. 


•)  Franzouzi  u   Pisku  byli  poraženi  r.   1742. 
••)  Komíny   na  mnoze  vymetali  Vlaši. 
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17.  Ve  Veškově  na  Rathóso  bode  tvoje  bcdlo  — 
Kaša  s  cokrem,  bochte  s  medem  bode  tvoje  jidlo. 

18.  Dva   koně  tobě  zjednáme   čerstvé    jako    lané    — 
Abes  mohl  cvaló,  cvaló  trmácet  po  Hané.  Konec. 

Dle  Kužníka  cizí  národové  proti  Hanákům  jsou 
sami  xšpiterácix.  V  jiné  písni  mladšího  původu  zase 
vychvaluje  se  Haná  a  její  obyvatelstvo  z  jiných  stran 
a  zvláštní  zmínka  se  déje,  že  se  vždy  xpřidržují  slo- 
vanských  národnostíx : 

1.  Teče  voda  od  Vyškova  a  Haná  se  jmenuje,  s  obou 
stran  pobřeží  její  rodnou  půdu  svlažuje;  na  ní  žijí 
Hanáci,  jsou  to  moravsko-slavní  rodáci,  oni  znají 
vykonávat  v  létě   rolnickou  práci. 

2.  Na  Hané  se  dobře  daří  obilí  i  ovoce,  z  jara  vidět 
práci  konat  na  poli  i  na  louce;  i  dobytek  se  daří 
ve  stájích  pilnému  hospodáři,  z  toho  plyne  zisk  i 
prospěch  jak    lidem   tak   císaři. 

2.  Hanáci  jsou  chvály  hodní,  znají  pole  vzdělávat,  orat, 
kopat,  set  a  vláčit,  hospodářství  pěstovat;  z  toho 
trží  peníze  a  vyplácí  všechny  bídy,  nouze,  za  to 
jsou  též  chvály  hodní,  by  se  jim  vedlo  blaze. 

4.  Na  Hané  i  hospodyně  nad  jiné  vynikají,  ony  ve 
své  domácnosti  pěkný  pořádek  mají;  neschází  jim 
v  kuchyni,  ni  také  v  umění  hospodyní,  ony  znají 
péci,  vařit   i   pro   pány  hostiny. 

5.  A  když  přijda  do  hospody,  je  se  na  co  podívat; 
vidím  tam  hanáckou  chasu  v  jejím  kroji  tancovat, 
krásný  je  z  kvítí  věnec,  krásnější  mladé   Hanácky 

tanec,  s  půvabností  je  to  krásný  růženec. 

6.  Haná  také  ve  svém  lůnu   krásný   lid  zplozuje,  ona 
ve  své  mladosti,  vyniká  sličnou  dryčností,  při  tom  se 

obléká  v   šaty   rozličné   barevnost". 

7.  Hanáci  ti  jsou  navyklí  starobylých  zvyklostí,  oni 
se  vždy  přidržují  slovanských  národností;  starý 
zvyk  je  jim  svatý,  ciziny  jsou  jim  jako  proklatý, 
oni   se   vždy  přidržují   slovanského   pantáty.*) 


*)  Selský  archiv,  VI.,  str.  168. 
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Schlubnost  hanácká  i  z  dalších  písní  známých  pa- 
trná: 

Hanák  má  červeny  gatě,  to  se  o  něm  vi, 

on  se  muže  verovnati  jenerálovi. 

když  parádu  drživajó, 

a  Hanáce  pře  své  práce  jich  uživajó. 

Meze  nama  Hanákama  só  pěkný  koně, 

jenom  me  se  ve  dne  v  noce  staráme  o  ně, 

om-me  jich  dobře  česat, 

pro  ně  dobro  sečko  řezat, 

pást  a  honit,  dobře  krmit  a  veočovat. 

Také  te  hanácky  žene  též  e  ceroške, 

znají  dělat  dobré  sér  a  dobry  tvaruške, 

až  jich  hojnost  nadělajó, 

pak  jich  do  Brna  vozijó, 

až  se  jim  brněnsky  žensky  podivojó. 

Tak  te  hanácky  žene  só  hodný   robe, 

znajó  dobry  jídla  vařet  a  češtit  jizbě, 

pěkně  bilo  veléčiió, 

o  tem  slezanke  nevijó, 

bochto,  vdolke,  magar(3nke  napíct  omijó. 
Hanák  až  do  smrti  ve  vénošti  setrvává,  ba  i   po 
ní  chce  být'  chválen  .  . 

xAž  já  omřo,  ten  tam  bodo, 

nechám  si  malovat  s  pokrovem  trohlo, 

a  na  trohlo   slovo   Boži, 

abe  věděle:  Hanák  to  leži.x 
Jak  doma  tak  na  vojně  Hanáci  patří  mezi  nejprv- 
nější.    ačkoli    neřádi    opouštějí    svou    úrodnou    krajinu: 
)'Z  Hanáka  je  hodné  voják,  on  je  nehostopné. 
Ale  neřád  na  vojno  jde,  radč  sobě  prst  otne. 
Kdež  ho  na  vojno  chetaió, 
Veleke   raňte  s  něm  mivajó, 
i^ebrcm   ho   přetisknu. 
Pak   svážó  v  provislo.M-) 

Nebožtík  Radecký.  který  deset  let  dlel  v  Olo- 
mouci, měl  prý  nejraději  vojáky  z  Hané  a  když  bylo 
před  bitvou,  vždy  se  na  ně  obracel  a  volal:  xHanácc 
držte  se!"  A  Hanáci  ho  nikdy  neošidili. 


•)  Múza  Mor.  420,.  .'an  Kiižnik 
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Svou  véiiešnost  ukázali  také  lianáci  v  revoluč- 
ním roce  1848,  když  v  měsíci  říjnu  císař  Ferdinand  a 
jeho  nástupce  kníže  František  Josef  zavítali  do  Olo- 
mouce, tehdy  lianáci  se  všech  stran  v  parádě  na  ko- 
ních s  hudbou  a  s  rozličnými  dary  přijeli  vítat  vzácné 
hosty. 

Očitý  svědek  píše  o  tom  vítání  takto:  lianáci  po- 
každé měli  mezi  sebou  náčelníka  a  řečníka  nějakého, 
který  ústně  i  písemně  úctu  a  přání  příchozích  císaři 
vyřknul  a  doručil.  I  selky  přijížděly  na  vozích  s  muži 
svými,  a  vezly  pro  paní  císařovou  vejce,  máslo,  buchty, 
slepice,  kuřata,  kapouny,  husy,  jehiíata.  šunku  atd., 
aby  prý  paní  císařové  v  hospodářství  nic  nescházelo, 
a  aby  se  neřeklo,  že  u  císařů,  když  byli  na  Hané,  ne- 
měli všeho   dost. 

....  Mezi  zmíněnými  hanáckými  dary  arci  první 
místo  zaujímal  vždycky  hanácký  koláč,  tento  král 
všech  ostatních  koláčvi  na  světě  .  .  .  .« 

Nemenší  slávy  zažili  lianáci  1.  února  r.  1849.,  kdy 
v  Kroměříži  zasedal  sněm;  tehdy  se  ukázalo,  že  Ha- 
náci  nejuvědomělejší  ze  všech  kmenů  moravských. 
Tenkráte  přijelo  30  Hanáků  na  vzácných  koních 
do  Kroměříže,  aby  svou  úctu  a  díky  vzdali  sněmu 
říšskému.  Postavivše  se  před  palácem  arcibiskup- 
ským, kdež  sněm  zasedal,  provolali  několikrát:  xSláva 
sněmu  říšskémux;  potom  počala  hudba  hráti  národní 
hymnu  a  Hanáci  podali  předsedovi  sněmu  Šmolkoví 
adresu.  Pak  se  odebrali  s  hudbou  před  dům  Vrbíkův, 
kde  slovanský  spolek  měl  své  místnosti,  tam  zástup- 
cové všeho  slovanstva  byli  pohromadě.  Vůdce  depu- 
tace z  Rataj  vítal  slovanské  bratry  na  Hanou.  Jemu 
děkovali  Fr.  Palacký.  Strobach,  dr.  Pražák,  Chorvát 
Cerne,  Polák  Kozakowicz;  když  odcnázeli,  vyprová- 
zeli je  poslanci  Palacký,  Strobach,  Rieger,  Brauner. 
V  říšském  sněmu  pak  poslanci  se  divili  statečnosti  Ha- 
náků a  Hanáci  doma  volali:  xMe  sme,  nad  nás  néni 
žádné  na  Moravě  !>( 

Tož  vidíte,  Hanáci   parádu   dělati   umějí. 

Stalo  se,  že  Hanáci  někdy  za  svou  schlubnost  byli 
potrestáni.  Na  př.  při  odhadování  výnosnosti  půdy 
chválili  svoje  pole,  takže  vřaděno  do  vyšší  třídy,  tedy 


-   76  - 

i  do  výší  stupnÍLe  daně.  xNo  nechť,  rač  platit,  než 
se  podat!)"  Hanák  se  nepoddá.  Kdyby  se  podrobil,  tož 
by  o  něm  se  nemohla  zpívati  tato  písnička: 

Všecke  štere  díle  světa  dež  sejdeme, 
sak  divnějšího  stvoření   nikde   nenajdeme, 
jako  Hanák  jest  jediné  o  tom  můžou  jit  novině, 
jaké  je  to  zvíře*)  nepodobné  k  víře.**) 

Ze  2eletic. 


! 


')  Ze  slovíčka  »zvire«,   jež  uvadi  Bartoš,    nic  si    nedělejme, 
vloženo  do  písně  k  vůli  rvmu   a  znamená  tolik  co  »tvor«. 
♦•)  Nar.  p.  Mor..  1901.  str.  1279  od  Fr.  Bartoše. 


Méíméukrni 


)(Do  véměne  hospodář  nerad  ohebáx,  ví  dobře, 
že  s  véménkařem  jest  to  tak  jak  s  vyvráceným  kří- 
žem, před  nímž  nikdo  nesmeká.  Když  však  děti  do- 
spěly, nezbývá  nic  jiného  než  pustiti  grunt  synovi  a 
nastěhovati  se  do  xchalópkex.  Ta  chaloupka  vysta- 
vena bývá  někde  na  dvoře  s  jedním  oknem  na  dvůr 
a  s  druhým  do  zahrady,  anebo  při  novějších  gruntech 
a  chalupách  v  popředí  s  okny  na  návsí  od  vrat  buď  na 
levo  neb  na  právo.  Od  chaloupky  šlovou  výměnkáři 
Kchalópčix,  a  majitel  gruntu  s  hospodyní  o  xizbyx 
HÍzbečti,  izbovči,  gruntečtix. 

Hospodář  vzdav  se  gruntu,  vzdal  se  i  všech  práv 
a  důstojností  v  obci,  ta  všechna  přešla  na  nástupce. 
Když  byl  syn  dobře  vychován,  vážil  si  svých  rodičů 
—  výměnkářů,  ale  někdy  byl  opak  pravdiv. 

Fr.  Skopalík  píše  ve  svých  Památkách  Záhlinic, 
když  otec  pustiv  grunt  do  výminku  se  odebral,  byl 
vždy  ještě  pánem  v  domě.  Bez  jeho  rady  syn  nic  dů- 
ležitého nekonal,  a  stalo-li  se,  že  syn  anebo  nevěsta 
rodičům  ubližovali,  pozbyli  vší  vážnosti  v  obci.  Každý 
se  jim  vyhýbal,  a  v  hromadě  takový  soused  nesměl  ani 
promluviti;  hned  měl  výčitku,  kterak  zachází  s  rodiči. 
Někdy  také  sami  výměnkáři  dělají  v  domě  peklo,  ob- 
zvláště, když  některý  z  nich  není  vlastním  otcem 
neb   matkou.    Hlavním    kamenem    úrazu    bvvá    rušená 
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držba;  soudcové,  kteří  nejsou  rodáky  z  Hané,  vypra- 
vovali mi,  že  soudy  mezi  výměnkáři  a  synem  bývají 
častý  a  jim  to  divno,  že  se  tak  děje. 

O.  Bystřina*)  píše  o  tom:  Neústupnost  hanácká  — 
najmě  v  Mdržběx  —  svědčí  o  houževnatosti  hanácké. 
Co  má  Hanák  v  moci  své,  nepustí,  dokud  se  mu  to 
násilně  z  rukou  nevyrazí.  Třeba  byl  stokrát  přesvěd- 
čen o  tom,  že  xprávox  je  na  straně  druhého  —  dobrá 
af  si  své  právo  tedy  vysoudí!  Zatím  jsem  já  pánem, 
až  jak  soud  uzná!  —  A  výminkař  se  soudí  se  synem 
o  výměnu  třebas  každý  rok!  Ve  výměně  nebydlí  — 
ale  hospodyň,  když  ji  spadla  pec,  napekla  ve  výmin- 
kařské  světničce  jedenkráte  chleba;  —  rušená  držba! 
Jindy  při  návštěvě  své  výměny  hledá  výměnkář  klíčů 
od  chaloupky,  která  je  však  otevřena;  hospodář  neví, 
kam  se  klíč  poděl:  žaloba  na  vydání  klíčů,  která  pro- 
běhne všechny  tři  instance!  A  s  klidem,  jakoby  pole 
vláčel,  chodí  výminkař  od  soudu  k  soudu  —  a  třeba 
prohrál,  ale  xon  si  musil  hájit  svého !«  —  —  Ovšem, 
tyto  zjevy  jsou  staršího  data,  ale  bývaly  hojné  !>< 

Do  výměny  bére  si  výměnkář  několik  kousků 
toho  nejlepšího  pole  někde  na  blízku  dědiny;  syn 
vlastním  potahem  jest  mu  povinen  výměnu  obdělati, 
mimo  to  z  lesa  dřevo  přivézti.  Též  sobě  vymiňují  kou- 
sek zahrady,  aby  mohli  vařiti  xtrnky.x 

Staří  rodiče  pokud  síly  stačí,  rádi  mladým  hospo- 
dářům  vypomáhají   při   všech   pracích. 

Humor  hanácký  přisoudil  výměnkářům  rozličná 
práva  a  povinnosti,  též  ozdobil  stav  ten  gloriolou 
slávy. 

Stav  výměnkařský  prý  patři  k  těm  nejvzneše- 
nějším, protože  první  výminkař  byl  sám  Pán  Bůh, 
když  vymínil  si  v  ráji  xs  t  r  o  m  poznán  íx,  na  němž 
se  měla  osvědčiti  poslušnost  prvních  lidí,  a  xstroni 
životax,  jehož  plody  měly  chrániti  člověka  před 
smrtí. 

P  r  á  \'  a  a  povinnosti  výměnkář  ů  jsou : 
1.  Každé  véménkař  má  jit  zároveň  se  slipkama  spát. 


•)  v  ..Mor.  čít.,   na  str.  400—401. 
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2.  Dež  véměnkaře  hospodář  vhodi  do  lože,  má 
právo  z  té  lože  vylizt.  kde  chce. 

3.  Véměnkaři  só  povini  platit  osobni  dáň,  to  je: 
a)  dež  k  nim  přendó  děti  na  hratvo  a  dajó  hrobó  pac, 
majó  dostat  renské  lebo  korono.  b)  Také  jejich  svato- 
svatá  povinosf  je  chestat  děfom  izbeckém  ><s  v  a  t  y  h  ox 
(MMikolášaM);  dež  přendó  na  xkoledo  lebo  pro 
zavdánekx,  pěkně  jim  veplatit;  lebo  dež  přendó  se 
KStromkem  a  na  mrsku  tx,  af  je  plné  košéček 
cokrovyho  nachestané.  c)  Alebo  je-le  ten  pád  v  domě, 
že  někeré  sen  štodyroje,  tož  só  zavázáni  pře  každéch 
svátkách  štodentovi  nějakém  tém  renském  pomiíct  na 
štodije,  névic  ale  dež  odjiždi  z  vagaci. 

4.  Konečně  jejich  povinosf,  kerá  jim  přechází  snad 
nélevnějši:  pomodlet  se  denně  za  celé  dum  růženec, 
alebo  aspoň  letanyjo  lebo  něco  takovyho  z  knižek.  Kde 
je  kostel  v  miste,  majó  jit  každé  deň  na  mšo  svató. 

Jest  těch  práv  a  povinnosti  snad  ještě  víc,  přestá- 
vám na  těchto,  protože  obsahují  jádro  jiných  jim  po- 
dobných. 


(Ke  dni  14.  září.) 

Pěkně  to  ti  Hanáci  mají  zřízeno:  netoliko  že  sobě 
zpívají  xTa  hanácká  země  —  pěkně  položeníx.  oni  též 
svůj  kraj  ukryli  pod  nejsilnější  perutě.  Východ  Hané 
střeže  P.  Maria  Vítězná  na  sv.  Hostýne,  jih  chrání 
Sedmibolestná  Matka  v  Kroměříži,  sever  hlídá  Panna 
Sv.-Kopecká,  skoro  ve  středu  má  svou  residenci  Panna 
Maria  Dubská  a  nedaleko  Pivínská  a  na  západě  vzpíná 
mohutná  ramena  zázračný  kříž  v  hanáckém  Jerusalemě. 
Dobře  že  proti  straně,  kde  slunce  ubírá  se  k  odpočinku, 
tak  mocná  ochrana,  neboť  odtud  hrozívá  největší  ne- 
bezpečí. 

Přezděli  Prostějovu  xhanácký  Jerusalémx  prý  pro 
množství  židij,  bezpochyby  již  ve  XIV.  století  tam  usa- 
zených, když  z  Olomouce  byli  vypuzeni,  ale  na  jinou 
příčinu  tohoto  pojmenování  se  zapomíná,  totiž  že  nad 
hlavním  oltářem  visí  na  kříži  podoba  Spasitelova  pod 
baldachýnem  spočívajícím  na  pěti  sloupech  mramoro- 
vých, nejinak  jako  u  pravého  Jerusalema,  kde  Syn  Boží 
podčerným  baldachýnem  nebes  velikým  hlasem  zvolal: 
xDokonáno  jcstx.  A  jako  ve  Svaté  Zemi  židé  uvedli  na 
Iilavní  mésto  záhubu,  že  za  Tita  od  Římanu  bylo  ztro- 
skotáno, tak  byli  by  zničili  Prostějov,  kdyby  od  Hanáků 
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nebyli  poraženi.  Nyní  má  nastati  hanáckému  Jerusalemu 
doba  rozkvětu  a  slávy  ve  stínu  sv.  Kříže.  Kčž  se  splní 
naše  touha,  pak  každý  Hanák  svým  městem  honositi 
se  bude  jak  jediný  hanácký  šlechtic  čili  jak  se  říká 
xfonx,  totiž  Jora  xíonK  der  Veškov  se  chlubí  ve  staré 
písničce,  že  jest  xonvajt  fon  Prostijovx, 

A  tož  v  tom  hanáckém  Jerusalemě  konává  se 
v  polovici  září  slavnost  Povýšení  sv.  Kříže,  nejsou 
to  xhode  prostijovskyx,  nýbrž  slavnost  prvního  řádu. 
V  této  slavnosti  došla  mně  pozvánka  tohoto  znění : . . . 
xProsim  vás,  ráčijó  odpostit  a  nemňétě  za  zly,  že  vás 
zvo  na  našo  slavnosf.  Tož  přendite  jistě,  a  déte  to 
slavnost  do  svéch  knížek,  abe  led  bel  vic  pozbozené  a 
náš  sv.  Kříž  octěné.  Náš  velebné  pán  dělajó,  co  mužó, 
abe  naše  slavnosf  zvelebile,  ale  dež  se  e  z  drohé  straně 
bode  klačet,  tož  předem  spíš  k  čilo . .  .x 

Protože  nebylo  mi  možno  vyhověti  milému  po- 
zvání, tedy  aspoň  posílám  strýčkovi  F.  J.  do  Prostějova 
tento  maličký  obrázek. 

Dlouho  v  ulicích  prostějovských  těší  se  děvčátka 
na  slavnost  Povýšení  sv.  Kříže  a  doptávají  se:  xMa- 
minko,  pravda  že  budu  k  sv.  Křížů  za  družičku  ?k 

xNo  pravda,  budeš-li  hodná,  tož  anox,  odpovídají 
maminky. 

xJá  budu  tuze  hodnáx,  slibují  dívenky  a  očka  jim 
září  radostí. 

Staří  zatím  zvou  xohraníčníx  příbuzné,  a  děvčata 
shánějí  kvítí,  chlapci  pletou  se  do  všeho. 

Vzácná  doba  se  přiblížila,  jednotlivé  ulice  vypravují 
nádherné  průvody  do  farního  chrámu  Páně. 

Anenská  ulice  vysílá  první  průvod  na  slavnost. 
Doma  ozdobí  anenský  kříž  věnci,  obklopí  zelenými 
břeskami  a  konají  před  ním  po  celý  oktáv  modlení, 
starší  Jančík  a  Látal  rádi  se  ve  svůj  úkol  uvazují.  Ra- 
dostná píseň  xSvatý  kříži  tebe  ctímex  rozléhá  se  ví- 
tězně ulicí  na  mrzutost  přátel  rudého  praporu.  Processí 
anenské  vychází  v  pátek  kolem  9.  hodiny.  Nepřehledná 
vlna  účastníků,  mezi  nimi  sněhobílých  družiček,  tříma- 
jících v  rukou  voskovice,  tři  kněží  a  hudba  množí  ples 
zbožného  zástupu.  Před  zázračným  křížem  obětuje  se 
oběť  Nového  zákona,  zanotí  se  xTe  Deumx  a  na  konec 
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udělí  se  sv,  požehnání.  Kristus  s  kříže  žehná  rád  svým 
přátelům.  Průvod  vyprovázejí  tři  kněží  a  před  křížem 
u  HČerného  dvoru «  v  2eranovské  ulici  rozdají  družič- 
kám obrázky  na  památku.  Za  stará  huHční  hejtman  k 
dohlížel  na  pořádek,  nyní  starost  o  něj  převzali  strážníci. 

Podobná  pobožnost  koná  se  i  v  jiných  ulicích  pro- 
stějovských; i  široký  okruh  mimo  město  závodí  v  úča- 
stenství na  slavnosti.  Nejde  arcif  všecho  to  množství 
z  venkova  s  nejčistšími  city  do  chrámu,  však  velká 
většina  přece  zachovala  si  důvěru  a  úctu  ku  sv.  Kříži. 
Ptal  jsem  se  stařenky  84-leté  posud  žijící,  jak  bývalo 
s  tou  poctou  sv.  Kříže  na  dědinách  za  jejího  mládí  a  tu 
ona:  xBožinko  svaté,  na  slavnosti  mosele  sme  bet. 
e  debe  potopa  béla.  E  tak  v  roce,  dež  sme  šle  s  trhem, 
dečky  aspoň  na  chvilečko,  zlášč  v  pátke  postní  chodi- 
vale  sme  octit  sv.  Křiž  aspoii  Očenáškem  a  proset  o 
pomoc.   Šak  sama  muhla  bech  přiklad  odat.K 

xTedy  udejte,  stařenko,  rád  poslechnu. >< 

mNo  tež  teda  bélo  to  bez  mála  r.  1857,  co  naše 
děvče  Anna  toze  onemocněla.  Bělé  s  ňó  o  Chlopáču  na 
hratvě,  tam  se  velekala  psa,  a  bele  z  toho  sóchote. 
Dítě  se  tratilo  jako  pára,  černý  chlope  na  něm  orustle, 
že  béla  jak  pes.  chodinka  trápila  se  tak  jož  dvacet 
neděl.  Dělala  sem,  kdo  mně  co  řekl.  Napřed  sem  jo 
kopala  ve  svěcenéch  zelenách,  pak  sem  ji  ostrojila 
kópel  z  tráve  na  deviti  mezích  trhané,  všecko  nic 
platný:  taky  sem  nalámala  devět  vršku  ze  stromu 
lesních  a  přepravila  z  nich  kópel.  zas  to  bélo  takový, 
ani  nepomuhlo,  dež  sem  hrnek  kópele  velila  před  křižem 
na  dědině,  a  poříkala  pětkrát  Otčenáš  a  Zdrávas.  Tak 
sem  to  s  hořó  vekládala  staré  Šóstalce.  ta  mně  radila, 
abech  šla  k  Mezilánce  do  Prostijova  ve  Stračeně  holece 
č.  18.,  ta  že  kope  děti.   Tož  sem  šla. 

O  Mezilánke  bélo  nás  tam  bez  mála  sedm  matek 
s  terna  žebrákama.  a  muj  meze  němá  bel  nehorši.  Mezi- 
lánka  kopala  jedno  dítě  po  drohym  ve  vanečce  a  kós- 
kcm  dřeva  z  Jerusalema  dotékala  se  jich  na  prsečkách. 
a  modlcla  se  cose  poticho.  Bela  sem  o  ni  třekrát,  dečky 
pár  kósku  potřcčke  e  kos  slanin  sem  ji  podarovala,  ale 
dévčcsko  břiskalo  jcščc  vic.  Taky  obléšči  dochtoři  ne- 
věděle  liko  proti  té  nemoce. 
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Bože  na  nebi  co  včel! 

Venclička  z  Prostiiova  mné  dala  rado,  abech  ko- 
nala pobožnost  po  pět  pátku  k  jejich  svatymo  Križo  a 
všecko  mně  rozpověděla  ,iak  to  mám  dělat.  Poslechla 
sem.  Dle  jeji  řade  dala  sem  žebrákom  o  kostela  almožno. 
každymo  po  papírové  desice,  kostelnikovi  dvacítko, 
abe  mně  přetřel  bilo  šatko  o  sv.  Křiž  a  nechala  sem 
slóžet  mšo  sv.  za  nemocny  ditě;  v  kostele  prostijov- 
skym  oblezla  sem  třekrát  sv.  Křiž  a  oferovala  penize 
do  pokladnice  a  modlela  se  růženec.  Pak  sem  jela  dom 
a  jak  sem  přejela,  zamotala  sem  to  ditě  hned  do  šatke 
a  kopala  v  zelenách.  Dež  béla  Anna  ve  vanečce,  pot  se 
na  ni  okázal,  a  ze  stracho,  abe  mně  neomřela,  strčela 
sem  ji  hromičko  do  ročenke,  ale  ditě  mělo  očečka  jasný. 

Dež  sem  přejela  ten  drohé  pátek  z  města,  postilo 
děvče  jož  v  kópele  levó  roko,  keró  mělo  pocheló.  Po- 
dala sem  ji  do  ni  rohlik  a  ročečka  ho  održela. 

Na  třeti  pátek  Anička  po  kópele  hébala  e  drohó 
rokó,  po  štvrtě  jož  e  nožkama  přebírala,  a  po  patě  kře- 
čela  xpapax.  Dež  sem  jo  okazovala  staré  Qreplové,  ta 
radila,  abech  ditě  mastila  slepičím  sádlem,  že  te  chlope 
slezó.  Poslechla  sem  a  děvče  pozbelo  srsti;  abe  sbě- 
lalo,  kladla  sem  ho  do  kópele  z  vodě  a  mlika  —  kaž- 
dyho  polovico  ■ — ,  tak  sem  ho  doličela. 

Neboščik  Pátr  Navrátil,  —  Buh  ho  slav,  —  s  pa- 
nem rechtorem  toze  bele  zvědavi,  jak  to  s  tém  dítětem 
dopadne;  dež  šle  jedno  kolem  nás.  tož  sem  Aničko  jim 
okázala  a  co  jak  řekla.  Třekrát  se  bele  na  ňo  dívat. 
Dež  velebné  pán  viděle  ditě  běhat,  ohrozně  se  zadivíle 
a  neřikale  nic,  jenom  pan  rechtor  povídal:  xTo  je  zá- 
zrak«.  To  je  všecko.  A  včel  ve  mně  povězte,  velebné 
pane,  proč  se  ta  slavnost'  Povýšení  sv.  Kříže  slavi?H 

Rád  za  pěkné  vypravování  se  vám  odvděčím: 
X Perský  král  Chosroes  II.  dobyv  vojskem  svým  r.  614 
Jerusalema,  odvedl  veliké  zástupy  tamních  křesťanů 
s  patriarchou  sv.  Zachariášem  do  zajetí.  Tehdáž  odnesli 
Peršané  z  Jerusalema  kromě  jiné  kořisti  i  sv.  Kříž  Kri- 
stův, jejž  byla  druhdy  s.  Helena  nalezla.  Po  14  letech 
zdvihal  císař  Heraklius  proti  Peršanům  válku,  zvítězil 
nad  nimi  a  donutil  jich  vydati  tento  vzácný  poklad.  Na 
jaře  r.  629  donesl  posvátné  dřevo  to  ve  slavném  prů- 
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vodu  do  Jerusalema  a  vstoupiv  bos  do  města,  vztýčil 
je  zase  ve  chrámě  Božího  hrobu  ku  všeobecnému 
uctění.  Na  památku  této  události  koná  se  14.  září  vý- 
roční slavnost  Povýšení  sv.  Kříže  Páně.  Tak,  to  je 
původ  této  slavnosti.   S  Bohem  matko. « 

)'Pán  Buh  zaplať,  velebné  pane,  s  Pánem  Bohem. >< 

14.  září  budou  pěti  v  Prostějově:  Ecce  Crucem 
Domini,  íugite  partes  adversae:  vicit  leo  de  tribu  Juda. 
Ejhle  kříž  Páně,  prchejte  nepřátelé:  zvítězil  lev  z  třídy 
Judovy  a  přítomného  zbožného  hanáckého  lidu  kloní- 
cího se  před  zázračným  křížem  budou  rty  šeptati: 
Skrze  znamení  sv.  kříže  ochraň  nás  od  nepřátel  Bože 
náš!  — 
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Hned  z  kraja  mosim  řict,  že  svábolná  lež  převádí 
došo  do  horóciho  pekla  a  tož,  co  povídám,  je  pravda 
pravdóci. 

Nač  bech  lhal?  Citám  si  let  sedn  a  sedn  a  drozi 
řikojó  sedn  a  osm,  tož  daleko  nemám  na  ten  drohé 
svět;  se  svó  so  sedmapadesát,  mívá  choderka  křeče, 
rač  bech  já  šil  spis  než  ona. 

Tož  já  jož  sem  tam  bel  na  tem  drohym  světě,  tak 
osmatřecet  let  je  temo.  Mě  na  padělkách  pobile  sósedi 
o  kósek  trávnika.  Jeden  z  nich  róbl  mně  kamenem  do 
hlavě,  měl  ho  ve  šnoptychlo,  drohé  mě  škrkl  dlóháč- 
kem,  takovém  dlóhém  nožem  hlavo  mě  rozřezal,  na 
miste  celá  hlava  mně  zašla  krvjó.  Na  žebro  mě  nesle 
dom,  na  dvoře  lile  na  mě  stodenó  vodo  a  pak  mě  polo- 
žele  na  lůžko.  Na  drohé  den  měl  sem  hlavo  jako  hoši 
koš,  ten  je  ješče  malé  .  .  .  Tak  sem  ležel  deň  ze  dřía, 
až  ve  štvrtym  tédňo  opadl  sem  do  mdlobě,  a  vetržené 
bel  muj  doch  do  rája 

To  bélo,  jako  v  hrobe  zahradě,  velké  k  nepřehled- 
nófo.  Na  zemi  rustla  tráva,  jak  dež  se  o  nás  sena 
sečó.  Kviti  pořidko  tam  bélo  a  takový,  jak  me  říkáme 
Panenke  Marije  slza,  a  jíny  hroby  jak  renščáke,  trávníce 
temo  dále  myno  —  rmenek.  A  strome  tam  stále,  klosty 
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jako  tróbe  o  šporhelta.  daleko  od  sebe:  jak  o  nás  jeden, 
drohé  —  jak  je  hospoda  Kocanda  o  selnice,  třeti  —  jak 
je  mlén.  štvrté  —  jak  je  bozi  moka  a  ješče  jich  bélo  vic. 
Chodnike  tam  nebele  nadělaný,  ani  ftáku  sem  neviděl. 
Plota  tam  néni  potřeba. 

Tož  v  tem  milým  rájo  představile  se  mně  dvě 
osobě,  tak  se  držele  skrz  lokte,  jak  dež  se  páni  vedó; 
stále  tak  patnást  —  šestnást  kroku  proti  mně  a  nic  si 
nevekládale.  To  bele:  Pán  Ježiš  a  Panenka  Marija. 
Divať  se  na  ně,  to  bélo  radost  taková,  že  be  se  srdce 
od  ni  muhlo  rozpoknót.  Pán  Ježiš  bel  v  červeným 
rócho  takové,  jaké  bel  v  Tovačovskym  kostele,  včel 
je  kolek  let  přemalované,  ten  se  nechá  vemalovat,  ale 
Panenka  Marija,  to  debe  přešle  maliři  z  celyho  světa, 
třeba  e  z  Prahe,  to  jo  nevemalojó.  Dež  pěkně  slonečko 
sviti,  nemužem  pohlidnót  do  něho  a  taková  zář  šla  z  ni. 

Svatyho  Frolejánka  ani  svatyho  Izidórka  sem  tam 
neohlidl,  rád  bech  jich  béval  poznal,  žádné  svaté  tam 
nebel:  nevim  kde  bele.  jistě  nezahálele.  šle  po  práce. 

Pomeslel  sem  si:  Pane  Ježiši  milé,  nech  mě  tode  na 
věke,  ani  se  z  teho  fleko  nehno,  tak  je  tode  dobře 
o  srdečka! 

Pán  Ježiš  a  Panenka  Marija  nic  mně  neřikale,  ani 
spolem  nerozprávěle,  neptale  se  mě  odkud  so,  def  to 
věděle  obá.  Co  tak  stojim  celé  blažené,  kdose  mě  chetil, 
meslim  že  to  bel  anděl,  a  letěle  sme  spolem  jako  stře- 
lená raná  k  slonce  véchodo:  a  najedno  zostale  stát 
před  neohromnó  propasfó.  Ďóra  do  ni  bela  otevřená 
protivá  slonečka  véchodo;  hloboká  k  nepřehlednófó, 
schode  do  ni  šeroky  jak  od  Holomóca  po  Kroméřiž.  a 
černý  v  ni  všecko  jak  v  komině.  Me  sme  stále  tak 
se  šest  cólu  od  prvniho  schoda  skoro  v  prostředko  před 
ňem.  Z  dóre  razel  smrad  a  takové  šil  hyc,  že  debe 
vlezlo  se  do  našeho  ohňa.  bel  be  proti  němo  jak  chlá- 
dek. A  ten  smrad!  Debe  tak  stádo  kozlu  a  milión  žedu 
belo  pohromadě,  přece  z  nich  nepude  takové  poch  jako 
z  té  ďóre. 

To  mně  povidá  ten.  co  mé  tam  přenesl:  xMotale 
marš  na  prvni  stopeňK,  Já  dal  se  do  prošáka:  mAIc. 
ponížené  vás  prosím,  def  sem  nic  takovyho  neodělal 
a  mám  jit  do  takovyho  trápeni?   Že  sem  někde  nekeré 
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ten  hlt  piva  lebo  gořalke  vic  vepil,  se  staro  se  pohádal 
a  se  sósedem  se  seškrkl,  def  teho  néni  toli.  Tož  mřiéte 
smilováni  !m 

X Jenom  maršln  slešim  podrohy  za  sebó,  tož  chca 
nechca  slezl  sem  na  drohé  kameň  a  zas  ješče  kloščim 
hlasem  žebral  sem  o  milost:  xdef  só  o  nás  horši  ledi 
než  já,  do  kostela  to  nende,  a  v  pátek  jijó  maso,  dež 
se  oznamoje  —  nendó  k  zpovědi  a  z  vire  se  směió  ax 
xPotichiiM,  slešim  zas  hlas.  xjenom  furt  dál!x 
Jak  jsem  stopl  na  třeti  schod,  to  sem  si  oddechl  a 
oče  otevřel.  Tře  dni  sem  nedéchal.  doch  bel  z  těla  pryč. 
chtěle  mě  odnyst  na  krchov.  ale  dochtor  povidal,  že 
mám  meky  tělo.  abe  ješče  počkale.  A  dobře  se  tak 
stalo,  muj  doch  se  vrátil  a  bel  sem  zas  ževé  a  včel 
vekládám.  co  sem  téma  očema  viděl  a  temato  ošema 
slešel 

Stařeček  Motal  skoro  týmiž  slovy  vždy  vykládají 
svoje  xvytržení  do  rájex,  a  když  jim  někdo  namítá,  že 
nemůže  tělo  zůstat  živým,  když  duch  vyjde  z  něho. 
odpovídají:  xKaždé  vime  svy.  dež  svaté  Pavel  muhl 
bet  vetržené.  proč  be  nemohl  bet  drohé  ?m  A  nikdo 
za  živý  svět  nedovede  jich  zbaviti  těch  představ  o  ráji 
a  pekle,  jaké  si  sami  utvořili. 

Svým  vytržením  do  ráje  těší  a  sílí  se  ubožák  v  útra- 
pách tohoto  světa.  Nedávno  si  mi  stěžoval:  xSó  na 
světě  cere,  debe  bélo  co  brat,  nic  staré  člověk  neve- 
dělám,  jenom  mám  kósek  roli,  tak  že  člověk  zeje; 
mosim  se  toze  opatrovat.  Mám  kašel,  a  dež  ten  mě 
drapne,  je  zle;  jenom  mě  chetnite  na  žebra,  kuža  je  na 
nich  jenom  přelepená.  Eno  mosim  trpět,  do  bozi  vuIe 
mosime  se  poróčet.  Pán  Ježiš  bel  Pán  Ježiš.  a  co  cho- 
dák trpěl  a  jeho  matička  s  ňém!  Na  zemi  nemůže 
žádné  říct:  so  svaté,  ani  já.  keré  sem  bet  vetržené  do 
rája.  ale  dófat  mužem;  já  dóíám.  deť  jož  tam  cesto 
znám X 


Jufe  ímmm  ^^i@^a[li\  IHlaíRiálk^c 


Tajemná  bytost,  která  lidi  ve  spánku  moří,  známa 
jest  všem  Slovanům.  Cechové  říkají  jí  Mťira.  Nejstarší 
historické  zprávy  o  Můrách  pocházejí  ze  XIV.  století. 

V  představách  lidu  slovanského  Můra  jest  živá 
osoba,  muž  nebo  žnea,  z  níž  za  noci  duše  vychází,  bére 
na  se  rozmanité  podoby  a  moří  spící  lidi.  Od  Můry  po- 
chází hanácké  xmoróset,  moróset  sex. 

Můrou  bývá  člověk  od  narození.  Dítě,  které  bude 
Můrou,  rodí  se  se  srostlým  obočím  nebo  se  zuby. 

Před  Můrou  nechrání  zavřené  dvéře,  ježto  může 
každou  skulinou  nebo  klíčovou  derou  se  protáhnouti. 
Moří  nejen  lidi,  nýbrž  i  zvířata,  zvláště  koně  a  krávy, 
jimž  ssaje  mléko,  ano  škodí  i  stromům,  které  schnou. 

Rozličné  prostředky  chrání  před  Můrou,  zvláště 
růžence,  modlitební  knížky,  svěcená  voda,  tříkrálová 
voda.  — 

Můra  jest  původem  svým  zosobněné  asthma  ii<'<.- 
turnum,  které  se  projevuje  těžkými  a  děsivými  sny, 
a  spojeno  jest  s  pocitem  tíže,  která  dech  stěžuje  a  zadu- 
šením hrozí.  Římané  zosobnili  zjev  ten  jako  nadpři- 
rozenou bytost  zvanou  incubus.  incubo.    (Rosch.  Les. 
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II.  127 — 128).  Tak  mluví  (Nákras  slov.  bájesloví,  Dr. 
Hanuš  Máchal,  str.  175—180)  o  Můře  učenci,  ale  jinak 
Hanáci. 

Toze  je  to  zle,  dež  Můra  na  někoho  chod^  Můžeš 
zavřit  jizbo,  jak  chceš,  ona  přece  kličovó  ďórkó  lebo 
nejakó  poklenó  do  jizbě  se  vkrade.  Ale  Můra,  než  vende 
na  člověka,  veklači  ze  sebe  vnitřnosti  na  dvoře  lebo 
v  zahradě,  a  dež  se  vraci.  tož  jich  do  sebe  vtáhne,  šak 
o  tem  bode  dál  zpráva. 

Stařenka  Mrázková  než  šle  ješče  za  mlada  na  prvni 
óvod,  tož  odběhle  pro  cose  ke  kopcovi,  a  než  se  vrátile, 
tož  jim  Můra  z  kolibke  vzala  ditě,  vecomlala  ho  a  vho- 
dila do  kóta  zhuro  nohama. 

Do  Mrázkové  jako  be  oderelo.  Protože  bele  ná- 
paditá, rozžale  svěceno  svíčko  a  svitile  ňó  o  teho  dí- 
fátka;  babka  jím  ješče  poradila,  abe  dále  k  zidce  do 
zahradě:  slaměnko  kropice,  móke  a  kos  ;.adla.  Můra 
dež  viděla,  že  só  ščedrá  a  přejó,  vzala  si  to  všecko, 
a  dítě  nechala  za  pokojem. 

Dež  stařeček  Róbal  ješče  slóživale,  tož  spávale 
v  maštale  s  pohunkem  a  se  senem  hospodářovým,  na 
keryho  chodila  Můra.  Ten  chodák  jož  bel  celé  zmor- 
dované, sotva  se  táhal,  a  sotva  se  gatě  na  něm  držele. 
Róbal  dával  pozor,  ešle  be  něco  nezhlídle,  ale  nikdá  nic, 
jenom  ho  slešele  stonat.  Bále  se  ho  zbodit,  abe  ta 
Můra  na  nekerym  si  nepostihla. 

Jedno  dež  stařeček  s  pohunkem  přešle  od  mozeke 
do  maštale,  tož  ten  Francek  jož  spal,  ale  nestonal;  oni 
si  hned  pomeslele,  že  Můra  ještě  nepřešla,  a  protože 
bele  rozgurážené,  tož  povidale,  že  na  ňo  počkajó.  Na- 
jedno vrzle  vrata  Kvrz-vrzx,  a  potom  dveře  a  objevila 
se  jakáse  roba  v  maštale.  Róbal  na  ňo  skočele,  vzale 
kopáč  z  kóta  a  mlátile  jo  hlava  nehlava. 

Můra  víckrát  nepřešla,  a  z  Francka  bel  voják. 

iiBel  jedno  jeden  sedlák  —  jož  ani  nevím  jak  se 
menoval,  a  ten  měl  jenom  jedno  dítě  —  jož  dospělo 
cero.   Skoro  každó  noc  chodila  na  ňo  Můra,  tak  že  jož 
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nevěděla  co  má  dělat.  Rodiče  jo  mele  toze  rádi  a  proto 
se  radile  rozomnéch  ledi,  co  be  měli  dělat,  abe  té  Můře 
nějak  zabránile  do  domo.  Dělale,  co  kdo  radil:  vekro- 
povale  svěceno  vodo  celé  dum,  cero  nakořovale  jaké- 
masek  bylenama  a  na  krk  ji  pověsele  posvěcené  rů- 
ženec; v  noce  pak  mosele  stát  o  jejiho  lůžka  šteři 
chlapi  a  hlidat  jo,  abe  k  ni  Můra  nemuhla.  Ale  to  všecko 
nic  nepomuhlo.  Můra  přešla  přece.  Rodiče  se  nad  tém 
rmótile.  že  žádné  nemůže  čeře  pomuct.  (Hanácký  kraj, 
IV..  č.  35.) 

Až  jedno  se  dozvěděle  o  jakési  babě,  kerá  béla 
chetřéši  než  dochtor.  Šle  teda  k  ni  proset  o  rado.  Dež 
to  všecko  babě  řekle  co  a  jak  je  s  jejich  ceró.,  ona  na 
to  řekla:  xNa  vašo  cero  chodi  Můra,  muhla  be  vám  jo 
až  do  hrobo  otrápit.  Ale  já  vám  poradim  co  a  jak  máte 
dělat,  abe  ta  pšišera  vickrát  nepřešla.  Reknite  čeře, 
jak  ešče  na  ňo  ta  Můra  přende  a  bode  jo  škrtit,  abe 
chetla  za  ňadra  a  co  tam  namatá,  abe  z  roke  nepóščela. 
a  abe  to  rozkósla!>< 

Sedlák  babě  dobře  zaplatil  a  jak  přesil  dom  potěšel 
cero  a  řekl  ji,  co  má  dělat,  tak  jak  to  baba  naporóčela. 

Dež  v  noce  spala,  to  zas  přešlo  na  ňo  ta  mrcha- 
Mura  a  začala  jo  doset.  Jak  jo  tak  dosela  v  nelepším 
spánko,  zpomněla  si,  co  ji  baba  naporóčela.  Chetla  rokó 
na  prsa  pod  košolo  a  namatala  tam  slámko;  strčila  jo 
do  hobe  a  rozkósla  jo.  Jak  to  tak  odělala.  Můra  jo 
postila,  a  ta  cera  slešela  ve  spánko,  jak  ta  Můra  plače. 
Celá  ostrašená,  procitla  se  a  volala  na  oca  a  na  matko. 
Ti  honem  skočele  z  lůžka,  rožele  lampo  a  běžele  k  če- 
ře. Ta  béla  celá  opocená  od  stracho  a  vckládala  jim, 
co  se  ji  stalo,  že  zas  jo  ta  Můra  dosela  a  jak  jo  tak 
dosela,  že  si  zpomněla,  co  má  dělat,  ^e  našla  na  prsách 
slámko,  že  jo  rozkósala  a  dež  jo  rozkósla,  že  slešela 
kehose  plakat. 

Ráno  dež  cera  šla  pro  cose  ke  kmotřence,  viděla, 
že  má  kmotřenka  zavázané  palec  o  pravé  roke. 

mCo  ste  si  odělale,  kmotřenko,  že  máte  zavázané 
palec  o  pravé  roke?)<  ptala  se  dívka. 

wAle  jak  sem  ráno  sekala  dřivi  na  podpáleni,  tož 
sem   se   tak   ncšckovné   sekla »,   vemlcWala    se   kmotra. 
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xAIe  jak  pak  ste  se  niiihla  oseknót  do  pravé  roke?)< 
divilo  se  děvče. 

Kmotra  se  začervenala  až  po  oše  a  ani  nemukla. 
Čeře  to  bélo  podezřely  a  zpomněla  si  na  to  noc.  jak 
slešela  ve  spánko  ten  plač  a  napadlo  ji,  že  tó  Muró  nebel 
žádné  inšy  než  jeji  kmotřenka,  a  to  jak  překósla  to 
slámo,  že  to  překósla  jeji  prst. 

Od  té  době  měla  jož  cera  sedlákova  pokuj. 

)(Jož  je  to  dlóho,  co  se  to  stalo;  béval  mož  ze  ženo. 
Každó  noc  se  vetratila  jeho  žena  z  jizbě  ven  a  dělala 
to  tak  dlóho,  až  to  bélo  jejimo  možovi  nápadný,  tož  si 
ominil,  že  jo  bode  špehovat.  Tož  taky  jedno  v  noce, 
dež  žena  jeho  stala  zas  z  lůžka  a  odešla  poticho  z  jizbě, 
stal  mož  taky  a  po  špičkách  šil  do  kochené  k  okno  a 
dival  se  přes  okno  na  ňo,  co  bode  dělat.  —  Co  vám 
viděl?  —  Div  že  neomdlel.  Viděl  jo,  jak  vešla  na  dvůr, 
prostřela  bilo  plachto  na  zem  a  začala  ze  sebe  vetaho- 
vat  střeva  a  pokládala  jich  na  to  plachto.  Až  jich  ze 
sebe  všecke  veplola,  pak  se  ztratila  jako  doch.K 

Jejimo  možovi,  dež  to  viděl,  přešlo  na  nic,  div  že 
se  nesvalel.  Ale  dodal  si  gurášo  a  ominil  si,  že  se  mosi 
dozvědět,  proč  te  střeva  ze  sebe  vetahla  a  kde  zmizela. 
Nevědí,  jak  to  s  řió  má  začit.  Chvilko  přeméšlel  —  pak 
vešil  na  dvůr,  vzal  na  náspech  koš,  velezl  na  huro  a 
nabral  tam  ječmenech  plev.  Pak  honem  slezl  důle,  šil 
k  plachtě  a  nabral  jedno  hrsť,  pak  drohó  hrsf  plev  a 
posepal  němá  íe  střeva. 

Jak  to  odělal,  odešil  do  kocheně  a  dival  se  oknem 
na  dvůr,  až  žena  přende,  co  bode  dělat.  Stál  tam  jož 
hodnó  chvilo  a  hleděl  do  tme  naslóchaja,  kde  co  šostne. 

Pojednó  vize  svó  ženo,  kerá  se  zas  jak  doch  obje- 
vila o  plachtě.  Bela  chodá,  že  be  jo  mohl  přeščépnót. 
Zhébne  se  a  sóká  do  sebe  te  střeva;  ale  najedno  jich 
vešklóbne,   začne   plakat  a   naříkat. 

Jak  jo  mož  oslešel  lamentyrovat,  veběhl  na  dvůr. 
a  ona  před  něho  klekla  na  kolena  a  prosela  ho.  proč 
ji  to  odělal,  a  abe  to  žádnymo  neřikal,  že  ona  za  to 
nemůže,  že  ona  to  mosi  dělat.  Ale  mož  spostil  na  ňo, 
kde  že  chodila  a  co  že  mosi  dělat? 
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Ona  se  mo  preznala:  Dež  šle  se  mnó  ke  křto.  tož 
moja  kmotra  překročela  spis  práh  z  krochte  do  ko- 
stela než  babka  se  mnó,  a  proto  sem  od  té  chvíle  pro- 
padla v  moc  čarodenice.  A  jož  po  kolik  let  mosim 
dečky  v  noce  vetáhat  se  sebe  střeva,  odělat  se  dochem 
a  vlizt  kličovó  dirkó  do  nekeryho  domo  a  tam  škrtit 
cero  nebo  sena,  škrtit  tolik  noci,  až  oschne  a  omře. 
Ode  dneška  bodo  mět  jož  pokuj  —  a  te  se  muj  vesvo- 
boditel,  protože's  mě  zastal  pře  mé  práce! 

Tak  řekla  žena,  a  mož  ji  pomohl  oprat  střeva,  ona 
jich  do  sebe  vtáhla  a  taky  od  té  době  vickrát  jož  z  jizbě 
\'    noce    nevecházela.x 

Když  Můra  v  noci  tlačí,  má  se  říkati,  by  odešla: 

Můro  muróci, 

peklo  horóci, 

přijď  k  nám  zétra  pro  oheň! 


^!?ii(s)(g(yii,  litbg  iRiditeíaloDD  p[?'©i(y!o 


xVláčele,  slešiš?  Pořáď  ležiš  v  těch  papírech  a 
gronegách  a  mesliš,  že  se  chetré  jak  Salomonové  gatě, 
e  pře  sklínce  piva  kazíš  si  tém  očex,  kárali  strýc  Ko- 
lečkář mladého  souseda  -  čtenáře.  xPovidám  tě.  po- 
slóché!  Dež  se  v  hospodě,  tož  pí  jak  doha  a  rozprávjé, 
a  nebeď  němé  jak  moňa.  Na  to  říkání  máš  dosť  časo 
doma,  a  také  se  to  nesloši,  abes  mě  staryho  sóseda  tak 
odstrkoval )(. 

xStréčko,  prosím  vás  nehněvéte,  čti  bech  doma, 
ale  tam  nesmím  vzít  novin  z  hospodě,  tož  co  mně 
zbévá?)( 

xVe  mladí  pořáď  v  tem  papíře  se  válíte  a  nevím, 
ešle  běste  dokázale,  co  staří  bez  novin.  Šak  právě  jak 
na  zavoláno  de  kostelník,  Janek  Oploštěl,  ten  také 
není  dnešní,  a  ví  jak  to  stará  chodilo,  jak  bele  ledí 
rozomni.  O  jéj!  No  né,  Janko ?)< 

No  déme  ternu  jako  tak,  ty  máš  pravdu  na  tytlék 
(puntík),  jak  stojí  psáno  v  Písměx,  přítakoval  kostelník, 
Kpříkladně  znal  jsem  ovčáka,  co  uměl  vodit  mračna, 
krópy  zahánět  do  lesa,  neboščék  Kyselák  zas  vracel 
kravám  ztraceny  dojivo  a  zastavoval  krvavý  mlíko. >< 

xDobře,  Janičko,  že  ses  zmínil  o  tem  zastavo- 
vání. Bele  ledí  a  bele  e  říkání,  co  se  němá  zloději  za- 
stavovale  pře  krádeže.  Naše  stařeček.  Pán  Bu  jim  dé 
slávo  věčno,  to  bele  takové  písmák,  co  omele  víc  než 
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bochte  a  vdolke  jest,  a  ti  nás  jož  jak  malý  chlapčeska 
ocele  niodletbo.  keró  se  zloději  zastavojó.  Šak  vám 
jo  miižo  proslovit.)! 

mNo  déme  temu  já  taky  umim  zas  zastavovat 
brabce,  aby  proso  nezubali.  Tož  jako  tak  napřeď  ty 
Kolečkářů   předveď  svy   řikáni.   pak   já. 

Tož  kdo  chce  zloděja  pře  krádeže  zastavit,  mosi 
to  mó  modletbo  řikat  a  věc  obcházet,  ale  tak  šekovně 
mosi  to  chetit,  abe  ta  modletba  pře  té  ochuzce  vesta- 
čela  a  skončela  se  na  tem  miste,  odkuď  se  vešlo. 

Tož  ta  modletba  je  taková:  xVe  jméno  Boha  t 
Otce  t  Syna  t  i  Ducha  Svatého.  Amen.  Sedělo  33  an- 
dělů na  trůně  nebeském,  když  Ježíš  Kristus  se  sv. 
Josefem  a  Pannou  Marií  z  Betléma  do  Egypta  od- 
cházeli. Přišli  na  ně  3  zbůjnic',  kteří  je  chtěli  zamor- 
dovati. Ježíš  Kristus  se  zasmál.  í^ekla  matka  Boží: 
nMé  milé  dítě  jsi  se  zasmálo?  Přišli  na  nás  tři  zbůjníci, 
kteří  nás  chtěli  zamordovati,  já  odporučím  je  sv.  Petru. 
Sv.  Petr  řekl:  xJá  chci  tyto  zloděje  svázati  touto  že- 
leznou vazbou,  kterou  Ježíš  Kristus  měl  vázán  býti. 
Zaklínám  Vás  všechny  zloděje  tímto  umučením,  které 
Kristus  Pán  na  hoře  Olivetské  ráčil  vytrpěti.  Včil  se 
modlí  3  krát  Otčenáš  a  3  krát  Zdrávas,  1  Věřím  v  Boha 
a  udělá  se  kříž  (t).  Zaklínám  vás  zloděje  skrz  toto 
celé  umučení  a  skrz  tato  slova  Petra  Kramaton,  která 
při  soudném  dni  vyřknuta  budou  na  neposlušné  zbůj- 
níky.)!*) 

xJož  je  to  cely.  Kdo  pré  v  pořádko  všecko  oděla, 
zastaví  zloděja  pře  jeho  práce. >< 

mVčíI  já  hlásím  se  o  slovo  jako  takx,  volal  Oplu- 
štil,  chcu  vás  naučit,  jak  se  zastavujó  lesní  brabci, 
aby  škodu  nedělali  na  prosu;  sám  jsem  to  jako  tak 
zkusil,  je   to   věrná   pravda. x 

)(Na  Jeteliněw  měl  Štěpánek  proso  sety  a  já  er- 
teple.  Přišla  voda,  —  mně  erteple  vymokly  a  mu  proso 
rostlo.  Já  po  týdni  jako  tak  sel  proso,  bylo  pozdnéši, 
jemu  spíš  zrálo.  Přiletěli  lesní  brabci,  mu  všecko  jako- 
řka  proso  zežrali.  Já  mu  řekl:  M$těpánku  jako  tak  ty 
jsi  nedbalý  chlap,  odháněj,  něco  ti  zůstane.H 

•)  Sclskv  archiv.  II..  str.   121  —  122. 
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On  mi  odpověděl:  xPočkej,  až  sežerou  mně,  seže- 
rou i  tvoje. )(  Stalo  se.  Jak  bylo  jeho  proso  sežraný, 
pustili  se  do  mojeho.  Můj  věrný  kamarád  jako  tak  po- 
vídá: xBěž  k  Qlogance  a  řekni  jí  to,  že  ti  ptáci  škodit 
nebudou.  M 

Já  jsem  posla!  maniěnku  k  té  babě. 

Qloganka  řekla:  xKaždý  hospodář  má  vědět,  co 
mu  škodí  a  prospívá.  Já  k  prosu  jít  nemožu,  af  si  jde 
sám,  a  poradila,  že  tam  mám  jít  než  slunko  vyjde, 
abych  tam  šil,  koho  potkám,  žádného  af  nepozdra- 
vím  tam  aji  zpátky.  Odzvoňa  klekání  —  4  hodiny  — 
šil  jsem  jako  tak  na  podzemek.  Přindu  k  podzemku, 
kázala  Qloganka,  abych  tu  roli  požehnal,  a  měl  jsem 
se  modlit  evandělium  sv.  Jána,  obcházeje  roli.  Já  byl 
v  krpcách  a  byla  ráno  hrubá  rosa;  tož  jsem  si  pomy- 
slil: Zatracená  baba,  já  mám  obcházet  a  pozbudu  jako 
tak  papuče,  a  zas  mě  napadlo,  modlit  se  néni  hřích.  Tož 
co?  Stál  jsem  a  stoja  jako  tak  vymodlil  jsem  se  co 
jsem  měl. 

Ida  zpátky  potkal  jsem  robečku  Přidalku,  dala  po- 
zdravení, a  já  nic  až  se  podivila,  a  pak  o  tom  vyklá- 
dala. Přinda  dom,  šil  jsem  do  kostela  a  řekl  jsem 
ženě:Odháněj  lesní  brabce  než  se  vrátím. 

Žena  poslechla,  ale  ani  jedinkého  jako  tak  ne- 
viděla. 

Po  kostele  vzal  jsem  nabitou  pistulu  a  stoupna  do 
prostředka  roli  —  bác! 

Ani  jeden  nebyl. 

Ale  jak  jsem  sežal.  šli  brabci  na  roli  jak  lidi  na 
hody. 

Tož  co  to  bylo?)( 

xPověraM.    řekl   Vláčil. 

»Co  pověra?  Neplkč,  mládocho;  měls  eště  comel 
v  hobě,  dež  se  te  vece  díle,  co  sme  veložele.  Nemám 
pravdo  Janko? 

xStakra,  abych  nemusel  další  svaty  slova  pro- 
nyst )( 

)'To  je  toli,  co  hřešetx.  dráždil   Vláčil   kostelníka. 

xNeskaké  do  řeči;  déme  temu,  že  nevěříš  ternu, 
co  já  jsem  řekl  o  těch  brabcích,  tož  ani  nemůžeš  věřit 
ve  svó  víru,  protože  žádnymu  nevěříš.  Co  jsem  před- 
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nesl,  sám  svó  osobo  jako  tak  jsem  to  zkusil  a  nic  ne- 
přidal.x 

)(A  já  také  jenom  zkoseno  věc,  od  svyho  tatíčka 
pochecenó  sem  veloželx,  dorážel  silným  hlasem  na 
Vláčila  Kolečkář,  xchceš  nás  starj^  zkoseny  može  z 
těch  svéch  novin  poočovat?  Holečko!  Co  te  vis,  to 
sme  tode  s  Oploščelem  jož  dávno  zapomněle !>< 

)(Jak  by  né,  kolikrát  místo  jako  takx,  dotvrzoval 
kostelník. 

xProsim  vás  odposťte  mně  tox,  prosil  Vláčil,  xjá 
sem  chtěl  jenom  řict,  že  to  néni  v  té  modlitbě  zakli- 
nači všecko  pravdivý:  tak  se  o  ni  tvrdi,  že  sv.  Petr  se 
svató  rodino  otěkal  do  Egypta  a  on  ještě  apoštolem 
nebel.  pak  se  mlovi  o  omočeni  Páně,  a  tehdová  Sen 
bozi  ešče  bel  dítětem.  To  ve  stréčko,  Janko,  jako  ko- 
stelník měl  běste  vědět. >< 

xStakra,  dé  pokuj  a  jako  tak  nerépé,  povídal  jsem, 
že  nemáš  víryx,  podrážděně  krotil  Vláčila  Opluštil. 

Nechme  chlapca,  ať  si  čte  svy  novině  a  me 
Janko  vekládeme  si  o  staréch  časich.x 

xMáš  pravdu  jako  tak,  schvaloval  návrh  Opluštil, 
a  již  spouštěl  stavidla  svých  úst  měrou  nejvyšší . 


Jiife  [H]iiff>iá@o  gppn^oojfl  g^áj  Ods 


V  Lobodicích  mají  společný  les,  jest  jich  do  něho 
45,  na  každého  přijde  na  devět  měřic.  Když  potřeba 
nějaké  porady  anebo  něčeho  jiného,  policajt  svolá  po- 
dílníky do  singulární  hospody.  Tam  u  úředního  stolku 
zasedne  hospodář  lesní,  zavolá  k  sobě  jednoho  od  obec- 
ního úřadu  —  třeba  radního  a  pak  dva  z  podílníkův 
—  a  započne  porada.  Jedná  se  na  př.  o  tom,  má-li  se 
les  roubat,  list  hrabat,  anebo  nového  úda  přijat  mezi 
ostatní, 

Usnesou-li  se  les  kácet,  tož  hospodář  nařídí  sedmi 
podílníkům,  aby  šli  dělat  xochozex  do  lesa.  Ochoze, 
to  jest  kus  lesa  na  20  kroků  dlouhý  a  20  kroků  široký. 
Je-li  les  řidší,  kousek  se  přidá.  Když  se  dělají  ochoze, 
vždy  čtyři  postaví  se  do  čtverce,  a  hospodář  a  ostatní 
tři  vejdou  do  prostřed  čtverce.  Hospodář  zapisuje,  a 
tři  rozvažují,  je-li  to  po  spravedlnosti.  V  každé  ochozí 
musí  zůstati  stát  šest  xvýstavkůx,  t.  j.  mladých 
stromků.  Ochoze  poznačí  se  xlyskamix,  t.  j.  znameními 
učiněnými  xcéchůvkoux**),  (sekyrkou),  kterou  přecho- 
vává lesní  hospodář.  Lysky  nasekají  se  na  stromích 
a  napíše  se  hlava,  a  na  rožním  stromě  v  té  ochozí  čís. 
1.  neb  2.  atd.  Les  kácejí  všichni  majitelé,  a  nemůže-li 
někdo  sám  jíti,  najde  si  spolehlivého  zástupce,  a  za- 
platí mu  1  zl.  na  den,  přidá  mu  holbu  kořalky.  Les  se 

*)  Vyložil  Ferd.  Matysik. 
**)  Na  céchůvce  jest  vyryto  písmeno   »S«. 
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rube  po  nadělání  ochozí  do  týhodne  a  pak  se  rovná 
vysekané  dřevo  do  45  hromad.  Při  rovnání  jest  pří- 
tomen hospodář  a  6 — 7  ustanovených  podílníků,  ale 
jiných  než  ti,  co  měřili  ochoze.  Komise  jde  od  jedné 
hromady  k  druhé,  a  zkoumá,  zda-li  je  dosti  veliká.  Je-li 
malá,  staršími  dřevy  (stromy)  se  přirazí.  Tyto  starší 
stromy  nazývají  se  xmétníx  a  stojí  jich  několik  vždy 
v  každé  ochozi  a  rubou  se  až  tak  za  30 — 40  let.  Stane-li 
se  třeba,  že  se  tři  xpřirážkyx  mají  k  hromadě  přidati, 
tu  někdo  ze  zaměstnaných  céchůvkou,  poznamená  ly- 
skou  určené  stromy.  Lyska  se  vysekne  na  té  straně 
stromů,  jež  hledí  k  hromadě,  a  na  métník*)  se  napíše 
číslo  ochoze,  jíž  patří. 

Když  jsou  hromady  urovnány,  podílníci  svolají  se 
do  hospody  a  tam  se  rozdělují.  Nastříhá  se  45  cedulek, 
tyto  před  svědky  se  přepočítají,  dají  se  do  klobouku, 
zamíchají  se  při  úředním  stole,  a  táhne  se.  Jeden  z  pří- 
tomných bere  z  klobouku  cedulku,  a  podívá  se  na  číslo 
kolikáté  je  na  cedulce,  a  odevzdá  je  hospodářovi,  tento 
je  vyvolá  v  hospodě,  a   nhénéx   píše. 

Hospodář  řekne  čís.  1.  Z  klobouku  vytáhne  se  ce- 
dulka, poznačená  na  př.  číslem  30.  Tož  hromada  číslo 
30  patří  číslu  prvnímu  a  tak  se  pokračuje  dál. 

Těch  7  podílníků,  co  dělají  ochoze,  jsou  každý  rok 
jiní.  Kdyby  z  určených  někdo  nešel,  musí  si  najati  za 
sebe.  Hospodář  vyplácí  každému  po  50  kr. 

Zajímavé  jest  přijímání  nového  podílníka.  Za  star- 
ších dob  otec  přivedl  syna-nástupce-dědice  do  schůze 
a  řekl:  xPáni  sousedi,  jsem  vám  přivedl  nástupce,  já 
uhnu  do  výměnku,  tož  ho  přijměte  mezi  sebe.x  Syn  byl 
obřadně  přijat.  Nyní  přijímají  takto: 

Kdo  odkoupí  podíl  aneb  zdědí,  ten  přijde  do  schůze 
a  tam  xpotazníkx  hlasitě  jej  vyzve,  ať  předstoupí  před 
úřední  stůl.  Abych  nezapomněl:  potazník  jest  jeden 
z  podílníků,  kterého  si  samostatně  voli  hospodář.  Jest 
to  jeho  tajemník.  Obyčejné  v  hospodě  bývají  i  nepo- 
dílníci.  tož  úkolem  potazníkovým  jest,  aby  xténěx  (tajně) 
s  každým  stolem  vyjednával  o  záležitosti,  kterou  mu 
hospodář  svěřil.   Podílníci  sedí  za  4  stoly.    Prvé  jeden 


•)  Métnik=  strom,  ustannvený  na  v.vmitční. 
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Stůl  měli  chalupníci  Chrbovští,  druhý  chalupníci  Lobodští 
a  dva  stoly  byly  pro  sedláky.  Potazník  chodí  od  stolu 
ke  stolu  a  vyjednává,  a  výsledek  porad  oznamuje  ho- 
spodář. 

Honem  vraťme  se  k  přijímání  prváků.  Nový  podíl- 
ník na  vyzvání  potazníkovo  přistoupí  k  úřednímu  stolu, 
kdež  jej  hospodář  oslovuje  asi  takto:  xMilý  sousede! 
Tož  aby  tě  bylo  povědomo,  sděluju  tobě,  že  každý 
prvák  musí  do  našeho  společenstva  přijat  býti.  Kdybys 
nebyl  přijat,  tož  bys  nebyl  vážený,  a  žádný  by  si  Tě 
nevšiml  a  k  ničemu  by  tě  nevolali.  Tak  myslím,  že  se 
podrobíš  našim  pořádkům,  a  nějakou  tu  zavdanou  dáš.x 

Když  svolil,  že  se  podrobuje,  potazník  céchůvkou 
tajně  nalíčenou  třikrát  prváka  zadní  části  těla  se  dotýká 
řka:  >< Jedna  —  pro  slavný  představenstvo,  druhá  —  pro 
pány  sousedy,  a  ta  třetí  —  pro  všecky,  co  jsou  tady.x 
Těm  ránám  se  říkají  xkoprdyx.  Kdo  to  ví  a  má  peníze, 
může  se  z  koprd  vykoupit,  když  místo  půlky  piva  za- 
platí celou  bečku. 

Tím  obřadem  uveden  byl  prvák  do  společnosti,  a 
nic  se  před  ním  netají.   Pivo  pije  se  hned. 

Něco  ještě  z  našeho  hospodářství. 

Včil,  jak  hospodář  svolá  nás  do  hromady,  na  pro- 
středku hospody  naráží  se  bečka,  anebo  každému  po- 
dílníku hospodský  vykáže  4  sklínky.  Kdo  více  vypije, 
zaplatí  si  ze  svého.  Platí  se  podílníkům  pivo,  aby  se 
dostavili  do  schůze,  sice  jinak  málo  kdo  by  přišel. 
Útraty  platí  se  ze  společné  kasy  a  činívají  někdy  přes 
200  zlatých. 

Pro  svůj  les  máme  xhényhox  (hajného),  jemuž 
každý  podílník  sype  půl  staré  měřice  rži,  a  z  kasy*  se 
mu  vyplatí  10  zl.  na  boty  a  vykáže  se  mu  kus  louky 
v  lese  pro  dobytek.  Ještě  dostává  užívat  doly  z  mét- 
ních  stromů.  Hajný  jest  povinen  doly  porovnat,  do  pro- 
středku, dva  tři  stromečky  zasadit,  a  ostatní  půdu 
může  si  zemáky,  aneb  čím  chce  obsadit.  Spíš  se  někdy 
do  této  půdy  sázely  židovské  erteple;  semenec,  proso, 
aby  ftáci*)  měly  co  žrát. 


*)  F"táci  =  bažanti. 
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v  našem  lese  roste  nejvíc  dubů,  jasanů,  břesků, 
osyk,  olší  lísek,  střemch,  sírb,  také  javorů  a  plánek 
(jabloííových),  chebz  (kozičky,  kaleny  (kaliny),  piané 
trny.  Z  hub  najdeš  václavky  a  janky,  špičky,  kuřátka 
pegáry,  smrky;  ty  ostatní,  co  se  nejedí,  jmenují  se 
hadůvky. 

To  je  chyba,  že  do  lesa  nemáme  mostů.  Za  dří- 
vějších let  hrabě  Tovačovský  udržoval  most  přes  Mo- 
ravu, která  teče  kolem  našeho  lesa,  a  za  to  mu  sesy- 
pávali Lobodší  obilí  a  sice  sedlák  půl  měřice  a  cha- 
lupník  čtvrť.  Časem  Lobodší  povinnostem  svým  nedo- 
stáli, tož  most  přes  Moravu  vzal  za  své.  Včil  vypo- 
máhá )( převozník M.  U  přívozu  stojí  bouda  pro  něho, 
kdyby  pršelo  a  pro  jiné  lid'.  Převozníkovi  platí  každý 
podílník  zlatku  na  rok,  ostatní  za  jedno  převezení  tam 
a  zpátky  2  kr.  Ženám,  které  chodí  do  lesa  na  trávu, 
vždy  jest  taxu  platiti.  Dřevo  z  lesa  vozíme,  až  za- 
mrzne Morava.  Je-li  slabý  led,  nastele  se  slámy,  tato 
se  polije  vodou,  a  pak  se  jezdí. 

Když  nezamrzne,  zřídí  se  xjalový  mostx  a  sice 
takto:  postaví  se  osm  dřevěných  koz,  na  tyto  položí  se 
trámy,  a  na  ně  fošně,  proutí  a  písek. 

Převozník  musí  býti  u  přívozu  od  svítání  až  do 
klekání;  od  statku  Tovačovského,  protože  převáží  též 
jejich  dělníky,  dostává  také  kus  trávy  v  jejich  lese. 

Lesní  tráva,  stlaní,  břehy  a  hráze  —  porostlé 
vrbím  rozdělují  se  na  Hmeslan  t.  j.  díly.  Kolik  se  nadělá 
niesel  tolik  se  uřeže  kulatých  kolků  a  počísluje  a  vloží 
do  koše.  Též  mesla  mají  svá  čísla.  Pak  se  losuje; 
jaké  číslo  kdo  vytáhne,  takové  dostane  meslo  trávy, 
stlaní,  vrbí. 


•tír»5       '^rPi 


T(r@feřa  nm  Umm 


Ku  zvláštnostem  Hané  patří  Lobodští  trokaři.  Snad 
nikde  jinde  na  Hané  toto  řemeslo  neprovozovali  leda 
v  Lobodicích  u  Tovačova;  posud  Lobodský  trokař 
í^ezáč  zásobuje  Hanou  trokami.  Jezdí  na  trh  do  Koje- 
tína, Kroměříže,  Prostějova,  Olomouce,  Přerova.  Kromě 
í^ezáče  ještě  jeden  trokař  v  Lobodicích,  ten  však  ře- 
meslo opouští;  dříve  jich  až  pět  bydlelo  v  dědině.  Pod- 
nět k  řemeslu  tomu  daly  blízké  krásné  stromy  listnaté. 
Kdosi  z  Lobodských.  vypravovali  mi,  přiučil  se  od  vi- 
dění trokařství,  bezpochyby  na  Valašsku  a  po  něm 
umění  to  přešlo  na  potomky.  Řemeslo  to  nedá  mnoho 
učení,  skoro  všichni  trokaři  Lobodští  byli  naturalisty. 

Nyní  trokařství  hrozí  zkáza;  žid  Gutmann,  majitel 
Tovačovského  panství,  o  překot  kácí  les  a  draho  pro- 
dává kmeny  až  do  Hamburka;  za  chvíli  nebude  v  lese 
vhodného  kmene  na  troky;  a  bude-li,  —  cena  bude 
značné  dražší. 

Hanáci   při   zabijačkách   bez 


co   SI   počnou 


Nevím 
trok? 

xBelo  jakse  a  bodex,  slyším  odpověď.  Pokud  trvá 
řemeslo,  na  památku  poznamenám  tajnosti  jeho. 

Troky  se  zhotovují  z  kmenů  osykových  a  topolo- 
vvch.  Pořádně  tlustý  strom  rozštípne  se  na  poli  a 
konec  xse  stočíx,  t.  j.  zaokrouhlí. 

Toto  rozštípnutí  děje  se  takto:  kláda  položí  se  na 
pozdýl  a  v  prostředku  uměří  se  podle  laty  čára,  kde 
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Čára  —  tam  se  kláda  xpřekopává  cverhokenix*)  až  se 
vykope  na  vrchu  i  na  spodní  části  klády  járeček  9  palců 
hluboký  —  xfalcx  zvaný.  Po  překopání  následuje  ští- 
pání. — 

Vezmou  se  tři  klíny,  a  do  jednoho  neb  obou  kula- 
tých konců  klády  se  xnapažÍM**)  a  do  klínů  se  bije  dře- 
věnou neb  železnou  palicí.  Je-li  dřevo  HŠtěpnéx,  napaží 
se  klíny  toliko  na  jednom  konci.  Když  dřevo  rozštíp- 
nuto, z  obou  polovic  dělají  se  troky  asi  7  stop  dlouhé 
a  27 — 30  palců  široké. 

Vydlabují  se  tímto  způsobem:  na  ploché  části  roz- 
říznuté klády  na  obou  koncích  vysekají  se  dva  xpalcew 
v  horním  konci  menší,  a  na  pozdýl  po  obou  stranách 
vykopou  se  cverhokem  íalce,  takže  oba  pláce  íalce  spo- 
jují tvoříce  obdélník.  Potom  železné  klínky  vrazí  se 
v  plácích  pod  Hvýlupekn  a  pere  se  na  ně  železným  kla- 
divem, až  výlupek  odletí. 

Tím  jsou  troky  zhruba  hotovy. 

Kraje,  zvané  xpérax  na  vrchu  se  srovnají  podle 
laty  sekerou;  koncům  pak  praví  se  xušex. 

Nyní  třeba  troky  převrátiti,  oloupati  z  nich  kůru, 
setnouti  na  koncích  a  ostrouhati,  aby  ucha  byla  pěkná: 
pak  zase  převrátiti  do  bývalé  polohy  a  dáti  na  stolici 
a  srovaný  vrch  na  hladko  ostrouhati. 

Konečně  vezme  se  železná  motyčka  či  cverhok  a 
jí  xkopou  sex  troky,  aby  zůstalo  tolik  dřeva,  kolik  po- 
třeba, čili  aby  měly  patřičnou  hloubku;  jak  jsou  vyko- 
pány xškoblouM,  xse  vypucujíx. 

Jak  již  zmíněno,  troky  mají  -4  ucha.  mezi  dvěma 
uchama  do  šířky  jsou  xčelax;  spodku  se  říká  xdnox, 
krajům  xpérax.    Malé  troky  stojí  7  zl.,  větší  12—20  zl. 

Mimo  troky  dělají  trokaři  malé  necky  a  kulaté 
dřevěné  mísy.    Necky  jsou  bez  uch,  jenom   v   rozích 

*)  Cverhok  jest  nástroj  podobny  dlátku  a  jest  opatřen  dlou- 
hým toporem  ;  bývá  16  —  18  palců  dlouhý  a  ^|^  palce  široký.  Cver- 
hokem se  kope  jako  motykou. 

•')  Napaží,  t.  j.  natne  se  sekerou  konec  klády  v  prime  čáre 
s  falci.  aby  kliny  »chj'tly«. 
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vyříznuty  a  mají  rovná  čela;  prodávají  se  od  20  kr. 
až  do   1  zl.  5<i  kr. 

Mísy  dělají  se  týmž  náčiním  co  troky;  cena  roz- 
ličná podle  velikosti. 

Když  jest  dřevo  )ipodílnéK,  t.  j.  takové,  které  se 
měkko  dělá  —  zhotoví  se  troky  za  dva  dni;  je-li  xlyko- 
vitéx,  vezme  práce  až  3  dni. 

Před  20 — 25  roky  vydělal  trokař  až  3 — 4  zl.  denně; 
nyní  s  těží  zlatku. 


•^r»í       'ferfi 


Hanácká  soustava  botanická  jest  velmi  jednoduchá, 
protože  v  ní  všechny  rostliny  roztříďují  se  tak  zhruba 
podle  oka. 

Myslím,  že  nechybím,  když  rozdělím  rostliny  podle 
ní  do  IX.  tříd. 

I.  Do  prvé  třídy  patří  »k  vití,  k  v  í  t  k  a><,  t.  j. 
květiny,  které  rostou  na  lukách,  mezích,  v  obilí  a  lesích. 

II.  Do  druhé  třídy  náležejí  xv  o  n  i  č  k  yx,  t.  j.  kvě- 
tiny, byť  i  nevoněl3^  rostoucí  v  zahradě  a  za  oknem. 

III.  Třetí  třída  obsahuje  trav  y,  ať  zelenají  se  kde- 
koli; též  se  k  ní  počítati  může  jetelina  a  picni  rostliny. 

IV.  třída  patří  obilí  na  poli,  t.  j.  rži.  žitu,  ječmenu, 
ovsu  a  prosu. 

V.  V  páté  třídě  je  xstrok  (s  t  r  u  k),  stročix, 
t.  j.  hrách,  vikev.  fazole,  bob. 

VI.  K  šesté  třídě  čítati  dlužno  řepu,  ze  m  á  k  y— 
e  r  t  e  p  1  e — z  e  ms  k  y,  polní  řepu.  r  á  p  k  u.  zelí  a 
zeleninu  v  zahradě. 

VII.  Hobe.  (Houby). 

VIII.  Do  této  třídy  patří  kře  či  kopce,  kop  č  í. 

IX.  Devátá  třída  zahrnuje  v  sobě  s  t  r  o  m  y  o  v  o  c- 
n  é  a  lesní. 

O  ústrojnosti  rostlin  Hanák  málo  přemýšlí;  u  kvě- 
tin zná  jen  kořen  s  vlášením,  cebiilu.  erteplu,  řepu;  pak 
stopku,  slámku  s  kolínky.  Na  stopce  visí  lésti.  Některé 
rostliny   mají   jenom   naf   (zemáky),   nebo   lésti   (řepa). 
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Při  listech  všímá  si  Hanák,  ic-li  zoiibkovitý  nebo  hladký, 
chlupatý  a  čemu  se  podobá  (psi  jazéček,  óška  atd.) 

Květ  mívá  léstečke  (kopretiny),  a  kdovíjakou  po- 
dobu (na  příklad  lví  tlamy,  očka,  zvonky  a  j.) 

Z  květin  vážou  se  voničky,  ketečke,  pukéte;  klásky 
obilné  děti  sbírají  do  késtek  a  hrstí. 

Stromy  chlubí  se  pněm,  kterémuž  někde  klada  ří- 
kají. Vrch  stromu  nazývá  se  korona;  silným  haluzím 
praví  se  koně.  a  planým  výhonům  vlci  a  zloději.  Když 
prodávají  se  osekané  haluze  praví  se:  dnes  se  licitujó 
xvrchyx.   (Lobodice). 

Jehličnaté  stromy  postrádají  koňů.  Do  lesa  se 
chodí  na  drva,  roští,  kolky. 

Na  ovoci  bývá  řása;  spadlé,  nedozralé  ovoce  slově 
psenke,  psene;  nakažené  kadlátky  dlabatkami:  rom- 
póche,  ropóche. 

Na  jívě  rostou  kočečke,  na  Kojetsku  barušky;  ba- 
roche.  baroške  jmenují  se  také  plody  jehličnatých 
stromů. 

Při  výpočtu  hanáckých  rostlin  měl  bych  se  říditi 
soustavou,  již  jsem  naznačil,  avšak  myslím,  že  bude 
lépe,  když  rostliny  napsány'  budou  podle  abecedy,  aspofi 
každý  snáze  najde,  čeho  hledá.  Kde  jsem  věděl  jméno 
botanické,  přípoji  jsem;  někdy  při  nejlepší  vůli  nemohl 
jsem  vypátrati  vědeckého  názvu,  zvláště  tehdy,  když 
rostliny  nemohl  jsem  viděti.*) 

1.  Andělíčka,  anjelika  (heracleum)  jest  dobrá  proti 
jedu. 

2.  Agác  (čilimník).    Děti  rády  požívají  jeho  květ. 

3.  Babka  léčí  vředy;  babkové  dřevo  jest  velmi 
tvrdé. 

4.  Balšánek  zahradní  krotí  nadýmání  zbourané 
matky. 

5.  Balzaminy  rostou  v  zahradách  i  v  hrncích  za 
okny. 


*)  Použito  též  článků  prof.  V.  Spitznera  v  »Časopisu  Vlast, 
mus.  spolku*  z  r.  1886.  str.  136  a  z  r.  1888.  str.  174.:  Lidová 
jména  rostlin  na  Hané  a  Houbov_v  trh  v  Prostějově. 
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6.  Barvínek.  (Brčál.)  Z  barvínku  se  pletou  věnce 
a  věnečky. 

7.  Bazalka.  (Ocymum  basilicum.) 

8.  Bedrník.   Chlapci  si  z  něho  dělají  troubky. 

9.  Bézi.   (Šeřík.) 

10.  Bílé  zvonek.  (Rožec.) 

11.  Blin.   (Hyoscyamus   perforatum).    Když   zuby 
bolí,  kouří  se  jím, 

12.  Bob.  Voda  bobová  smývá  pihy,  rozhání  otoky. 

13.  Bogdalec,   nahálek,   naháček   (ocún)   škodí   do- 
bytku. 

14.  Boži  dřevce.    (Artemina  abrotanum.)    Líbezně 
voní. 

15.  Bředové  kořeň.  (Imperatoria  Ostruthium)  užívá 
se  proti  bředu. 

16.  Břečtán  hojí  otevřené   rány. 

17.  Burgin,  burdina,  řepa  vaří  se  proti  kašli;  se- 
meno proti  osypání  dětinskému. 

18.  Cegánsky  tvaružke.    (Slez  obecný.)  Vyplachují 
se  jím  rány. 

19.  Celidana  (Cheiidonium)  čistí  zuby,  staví  krev. 

20.  Cibule,    cebola    mořská    zahání  ■  dýchavičnost, 
hojí  krtice. 

21.  Cigáry.  (Orobinec.) 

22.  Caganka.  (Cichorium  intybus.)  Užitečná  koním 
proti  chřípčcímu,  zahání  morní  neštovice. 

2?i.  Cápi  capa.    (Šípatka). 

24.  Cečuvka.    (Čočka.) 

25.  Čepce.    (Orlíček.) 

26.  Černé  kořeň.    (Kostival   lékařský.)    Hojí   rány, 
boláčky. 

21.  Cernobél,   zelina    sv.   Jana.    (Artemisia    vulg,). 
Odnímá  jedu  moc. 

28.  Cernohlávek   roste  na  lukách,  má  červené  pa- 
ličky, dobytek  ho  rád  žere. 

29.  Čerti  ocet.    (Potměchuť.) 

30.  Čerti  piro,  čertovo  peří.    (Kapraď  samec.) 

31.  Červená  jetelenka.    (Cičorcčka.) 
^2.  Ccsnék  dává  se  do  léku  pro  déti. 

?>i.  Deňa.    (Tykev.)    Dává    se   do   zelí   a   jadýrka 
děti  rády  loupají. 
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34.  Dobrá  niesl  léčí  krk. 

35.  Držna  má  široké,  podlouhlé  listy.  Užitečná  pro 
dobytek. 

36.  Dřin  (modřin)  má  pčkné  jehličí. 

3)7.  Dub,  dóbi.  Listí  na  neštovice  a  proti  červené 
nemoci. 

38.  Dymyjánek  je  na  způsob  máty  a  pomáhá  od 
krevnatého  otoku. 

39.  Faječke.   (Kozí  list.) 

40.  Fóse  sv.  Ivana.    (Stipa  pennata.) 

41.  Ftači  chlib.    (Námel.) 

42.  Jelení  skok.    (Lycopodium  clavatum.) 

43.  Jeřabina.  (Sorbus  aucuparia.)  Plody  se  zavařují. 

44.  Jva,  polní  cyprj^š.    (Salix.)    Léčí  hostec. 

45.  Hadi  jazéček  hojí  zraněná  plíce. 

46.  Hadi  střešně.  (Lýkovec.)    Jsou  jedovaté. 

47.  Hanyz  se  dává  dětem. 

48.  Hlaváč. 

49.  Hléstnik.  (Erythraea  centaurea.)  Užívá  se  proti 
hlístám. 

50.  Hlochá  kopřeva.  (Hluchavka.)  Hojí  hnisavé 
vředy. 

5L  Hodovo  kvití  kvete  o  sv.  Václave  bílým  kvítkem. 

52.  Hořící  láska.'  (Lychnis  viscaria.)  Květina  milo- 
dějná. 

53.  Hotař  jest  vysoký,  má  malá  kvítečka  v  cho- 
máčku, podlouhlé  lístečky.  Roste  nejvíce  v  prosu,  pře- 
rostá  je,  že  stojí  nad  ním  jako  hotař. 

54.  Hrkavica  má  na  stupce  mnoho  žlutých  květu, 
které  když  odkvetou  hrkají. 

55.  Hromová  zelina,  hromotřesk,  hromostřech. 
(Sempervivum  tectorum.)  Zahání  bolení  zubů  a  pro- 
spívá proti  bředu. 

56.  Hroznová  zelina  vaří  se  proti  souchoťnám. 

57.  Hřebička.    Zahradní  vonička. 

58.  Hřebiček.    (Hvozdíček.) 

59.  Hoši  čápka.    (Samorostlík.) 

60.  Hvězdica.    (Kopretina.) 

6L  Charba,  charpa.  (Centarea  cyanus.)  Oční  lé- 
kařství. 
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62.  Chebz.  chebzi.  (Sambucus  niger.)  Přikládá  se 
na  oíekliny. 

63.  Chlupatica.  Teninká  tráva,  které  nemají  se- 
káči rádi. 

64.  Chmelini.    (Divoký  chmel.) 

65.  Chvojka.   (Cupressus.)   Ženská  medicína. 

66.  Iva,  jíva.  (Salix.)  Poskytuje  ratolesti,  zvané 
kočičky,  barušky  ku  svěcení  na  květnou  neděli.  Dobrá 
jest  od  hostce. 

67.  Jelení  skok.   (Lycopodium  clavatum.) 

68.  Jeřábek.  (Sorbus  aucuparia.)  Poskytuje  jeřa- 
biny  na  zavaření. 

69.  Kačení  medlo.  (Alyssotis  palustris.)  Kaceni  me- 
dj^lko.   (Drchnička.) 

70.  Kačenke.  (Šolomounek.) 

71.  Kaleni.  (Kalina.) 

12.  Kaní  mlíko.  (Euphorbia  cyparissias.)  Děvčata 
z  jeho  šťávy  ukápnuté  do  okénka  ze  slin  vyzvídají 
lásku  milého. 

11.  Kerhát  má  široké  listy  zoubkované  a  kvete 
jako  kmín. 

74.  Klokoč.  Klokočové  červené  kuličky  ochraňují 
děti  před  bředem. 

75.  Kmín  se  dává  dětem  do  léku  z  jiného  uva- 
řeného. 

76.  Knoíličke.   (Pryskyřník   asijský.) 

77.  Kobeli  mláto.  (Máta  vodní.)  Přidává  se  do 
horké  vody,  užívané  za  koupel. 

78.  Kočečí  capke.  (Protěž  dvoudomá.) 

79.  Kókol. 

80.  Kohótke.  (Papaver  rhoeas  a  Lychnis  flos  cu- 
culi.)  Mák  vlčí  zastavuje  kašel,  čistí  oči.  stavuje  krev. 

81.  Kokrhéli.  (Mák  vlčí.) 

"^2.     Konopě  jsou  dvoje:  poskorné  a  hlavaté. 

83.  Koníčky.  (Salomounck.) 

84.  Kopřék  je  na  prst  vysoký  a  husto  roste;  ani, 
myslím,  nekvete.  Nejvíce  roste  v  prosu.  (Chrastavcc 
polní.) 

85.  Koří    střevo.    (Rozrazil    polní.)    Dobrá    tráva. 

86.  Kožóšek.  (Chrastavcc   polní.) 

87.  Kozí  bradka.  (Tragopogon  prát.) 
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88.  Krošpánek.  (Buxus  semporvirens.) 

89.  Krvavnik,  krvavé   stařeček.   (Chelidoniiini.) 

90.  Kukačka.   (Lecha   jarní.) 

91.  Kuna,  koná.  (Buď   třesalka   neb   máčka   polní.) 

92.  Láska.    (Adianthum    capillus    Veneris.)    Květina 
milodějná.  Též  třesalka   slově    xláskax. 

93.  Laskavec.  (Amaranthus.)  Lásku   působí. 

94.  Lebarbora.   (Rebarbora.)   Dobrá    proti    křeči    a 
bředu. 

95.  Leluja  bílá  a  modrá.  (Lilie  vonná  a  kosatec  — 
iris  geremanica.)  Bílá  jest  užitečná  na  rány. 

96.  Lepá.  (Lípa.)Hojí  plíce  a  osutiny  v  ústech. 

97.  Lopón.   (Arctium   lappa.)  Léčí   opáleniny   a  bo- 
láčky. 

98.  Ložnica.    (Krtičník.)    Přikládá    se   na   boláčky. 

99.  Lucerka.  (Vojtěška.) 

100.  Lubeček  je  větší  bylina  s  velikými  květy  do 
hnědá,  velmi  smrdí.  Dobrá  proti  jedu  a  houseru. 

101.  Lvi  tlama,  tlamka. 

102.  Majorána,  majorán.  Navracuje  sluch,  pomáhá 
od  vodnatelnosti  a  probouzí  z  padoucnice. 

103.  Maleně.    (Maliny.)   Listí   jest    dobré    na    rány. 

104.  Marhole.  (Broskve  a  meruňky.) 

105.  Máři  lésti.  (Tanacetum  vulgare.)  Děvčata  se 
jím  potírají,  když  jdou  do  kostela  a  k  muzice. 

106.  Máslové    květ.    (Blatouch.) 

107.  Matková    zelina     ukládá    zbouřenou    matku, 
kvete  modrým  kvítkem. 

108.  Matečník.  (Melisa  off.) 

109.  Mateři   drožka.   (Thymus   serpyllum.)  Kámen 
a  ledviny  léčí.  Upotřebuje  se  na  koupele  dětské. 

110.  Mateři  lésti. 

111.  Melisa.  (Melissa  off.) 

112.  Meši  óško  prospívá,  když  ze  člověka  střevo 
vychází,  tož  má  se  na  ně  položiti. 

113.  Mlíč,  mličák.  (Pryšec,  chvojka.) 

114.  Mošec.  (Kuří  noha.)  Svinstvo  na  roli. 

115.  Moška.  (Kakost  luční.) 

116.  Modránek.  (Brčál.) 

117.  Mrkva.   Semeno  její   léčí  škytavku. 
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118.  Muškát,   moškát.     (Pelargonia.)    Jizbová   vo- 
nička. 

119.  Mužská   láska.   (Jehlice.) 

120.  Myrta  na  věnečky  a  boláčky. 

121.  Nahál.    nahálek,    naháč,    naháček.    (Colchium 
autumnale.) 

122.  Nátržník  na  rány. 

•  123.  Nátchovica.   (Menta   aquat.)   Léčí   nátchu. 

124.  Návesniček.  (Mochna  husí.) 

125.  Nezapomínka.   (Pomněnka   bab.) 

126.  Ocasáč.     (Hadinec.)     Pomáhá  od  mnoha  ne- 
mocí. 

127.  Ochvatná   zelena.   (Srophularia   nodosa.)     Od 
ochvatu. 

128.  Opřástka.  (Povleka.) 

129.  Opuňka,  oponka.  (Popenec.)  Shání  pihy  s  ob- 
ličeje. 

130.  Ořešinka,  též  hrášek.  (Hráchor.)  Má  v  zemi 
ořechy,  jež  děti  jedí. 

131.  Osladec,   osladič.    Kořínky   jeho   jsou   sladké. 

132.  Ovsaha,  ovsiha.  (Avena  fatua.) 

133.  Ovci  jetelenka.  (Jetel  plazivý.) 

134.  Palach.  (Rákos.) 

135.  Památetník,     pamětník.     (Calaminta   acinos.) 

136.  Panáčkové   čepičke,   kvadrátke.  (Brslen.) 

137.  Panák.  (Cernicha.) 

138.  Pana  Marija  v  trňó.  (Orlíček.) 

139.  Panenka  v  trni.  (Cemeřice.) 

140.  Panenke  Marije  kolínka.  (Convallaria  majalis.) 

141.  Pani  v  trňó.  (Cernucha  zahradní.) 

142.  Panny  Marije  slzička.  (Dianthus). 

143.  Paščečke.   (Kvčtel.) 

144.  Pazórky.   (Cičorečka.) 

145.  Pemperle  má  cibulečky  v  zemi;  nekvete,  je- 
nom roste  do  smrtné  neďcle,  pak  lístky  zvadnou. 

146.  Penížka  kvete  bílo  a  nechce  ji  dobytek  žráti. 

147.  Pér,   pýř   krotí   zbonřenou   matku,   kašel,   za- 
puzuje  vodnatclnost. 

148.  Petroželi.  (Petroselinum.) 

149.  Pcháč.   (Bodlák,  štětka.) 
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150.  Piškvorec.     (Pruškvorec.)      Léčí     nemocné 
břicho. 

151.  Pivoňka   chrání    před   božcem    a    padoiícnicí, 
hojí  srdeční  vady. 

152.  Podbili.   (Tussilago   faríara.)  Proti   kašli. 

153.  Podiveni.  (Asplenium   trichomanes,  slezinník  čer- 
vený.) 

154.  Polajka.   poléka.   pole.   (Mentha   aquat.)  Utišuje 
bolení,  ulevuje  nemocným  dětem. 

155.  Polének.  (Poiýnek.)  Vyčisfuje  žaludek  a  při- 
kládá se  na  smačkané   údy. 

156.  Polni   kohótek.    (Hlaváček    letní.) 

157.  Pompava.  (Potentilla  anserina.) 

158.  Pompeliška.  (Taraxacum  offic.) 

159.  Polni  cebula.   (Modřenec   chocholatý.) 

160.  Poscánka  pomáhá  od  iiplavice. 

161.  Postřel.  Koření  jeho  je  vzácné  na  rány. 

162.  Povika.  (Kokotice.) 

163.  Préšť.     (Pryšec    chvojka.)     Odnímá   bolení 
hlavy. 

164.  Psi   fijalke.   (Viola   canina.) 

165.  Psi   jazéček.   (Jitrocel   kopinnatý.)   Kašel   od- 
straňuje. 

166.  Psi  ocas.  (Divizna  velkokvětá.) 

167.  Psi   střešně,   lulek.   (Rulík.) 

168.  Psi  trn.  (Hloch.) 

169.  Psi  víno.  (Posed   černý.)  Na  boule   se   dává. 

170.  Randléček.  (Kakost  luční.)  Hojí  sbíračky. 

171.  Rápka.   (Beta.) 

172.  Rebi  očko.  (Pomněnka.) 

173.  Řeznice.    (Jílek.) 

174.  Rmenek.  (Anthenus  arv.)  Dává  dobrou  ná-, 
plast  na  otoky  a  rány,  hojí  ledviny  a  tiší  zbouřenou 
matku. 

175.  Rota,  rúta.  (Fumaria  offic.)  Ničí  jedovatinu. 
dýchavičnost  a  zimnici. 

176.  Rozdudec.   (Bažanka.)  Proti    rozdutí   krav. 

177.  Rozmarýn.  Vonička  za  klobouky  o  hodech, 
4lobrý  proti  padoucí  nemoci,  zapuzuje  bledost  lící. 

178.  Ryž.  (2ito.) 

179.  í^epíček.  (Agrimonia  cupatorium.) 
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180.  Rembaba,   řimbaba.  (Chrysanthemum   parthe- 
nium.)  Proti  nadýmání  matky. 

181.  Scalena,  (Netykalka.) 

182.  Sčerbák.  (Bodlák.) 

183.  Skočec.  (Netýkavka.) 

184.  Sladký  lešti.   (Šťovík   tupolistý.) 

185.  Šlak.  (Svlačec.) 

186.  Sliz.  (Malva.)  Pomáhá  od  kašle,  oteklin,  vo- 
dou z  něho  vyplachují  se  rány. 

187.  Slza  Pana  Ježíše  kvete   červeno. 

188.  Slza  Panny  Marije  zakvítá  bílým  kvítkem. 

189.  Smetanik.    (Lihům   Martagon.) 

190.  Smrdi.    (Bezkolenec.)  Dělají  se  z  něho  smr- 
děnky  na  vití  obilí. 

191.  Sochá  Běta.    (Capsela  bursa  pastoris.) 

192.  Sračka.   (Delphinium.) 

193.  Strožene.    (Stružiny.) 

194.  Svalníček.    (Ostrý   rozchodník.) 

195.  Svatojánsky  kvítko.   (Kopretina  bílá.) 

196.  Svini  veška.    (Aethusa  cynapium,    mrkvous.) 
Chlapci  si  z  ní  dělají  housle. 

197.  Šable.    (Iris  germ.) 

198.  Šalvija.   (Šalvěj  lék.)   Hojí  dýchavičnost. 

199.  Sáši.    (Juncus.) 

200.  Ščerbuša,  tráva  jako  polýnek,  léčí  prašivinu. 

201.  Ščiv  koňský.   (Rumex  aquat.) 

202.  Šišvoří  drobným  kvítkem  zakvítá,  jest  od  kašlu. 

203.  Šnytlych.    (Pažitka.) 

204.  Šparzeta,  šparcelka.   (Vičinec  setý.) 

205.  Úročník.    (Anthyllis.)    Proti   úrokům,   uřknutí. 

206.  Talíř.    (Kopretina.) 

207.  Tlustý    Jan.    (Bažanka.)    Kvete    prozelenavě, 
má  tlusté  listy,  dobytek  z  něho  nadme. 

208.  Tocmož.   (Sedům  acre.) 

209.  Tolepán.   (Iris  germ.) 

210.  Torkeň.    (Kukuřice.) 

211.  Toten.    (Sanquisorba  off.) 

212.  Trojice.    Květ  vyhání  pot. 

213.  Troskavec.  (Polygonům  aviculare.)  Proti  krvo- 
tok r. 
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214.  Třeslička,  třaslavica,  přeslička.  (Equeseteiniin 
arvense.)  Dobrá  na  rány. 

215.  Tučné  muž.    (Rozchodník  velký.) 

216.  Turčiny.  (Karafiáty.) 

217.  Turecký  chebz.    (Bez.) 

218.  Tvrdníček.   (Mochna  stříbrná.) 

219.  Václavovo  kviti  kvete  bílým  květem  kolem 
sv.  Václava. 

220.  Večeři  řádka.    (Mateří  douška.) 

221.  Větrová  zelena.  (Mentha  aquat.)  Naparovati 
odvarem  z  ní  nemocné  dítě. 

222.  Vidlečke.   (Jmelí.) 

222).  Vlci  iabko.  (Aristolochia  clem.)  Na  rány  dobré. 
234.  Vodní  růže  jsou  bílé,  vždy  jedno  kvítko  pro 
sebe. 

2iž>.  Voli  ocho.  volsky  ocho.   (Plantago.) 

236.  Voli  oko.   (Caltha  palustris.) 

237.  Voman.   Vomanový  kořen  léčí  nemocné  srdce. 

238.  Voňavé  chebz.    (Syringa  vulg.) 

239.  Voskovka.  (Fuksie.) 

240.  Vrbica.  (Lythrium  salicara.)  Vrbice  rostla  pod 
křížem  na  Kalvárii.  Tam  krev  svatá  kápla  na  ni,  a  proto 
má  na  památku  toho  na  sobě  skvrny  červené.  Není 
jisto,  užívá-li  se  jí  na  medicíny. 

241.  Vyskočilka.    (Víka   jarní.) 

242.  Zahradnické   osti.    (Materna.) 

243.  Zahradní  ječmen.   (Lesknice  pruhovaná.) 

244.  Zajíci  jetelenka  roste  v  lese  a  má  tři  drob- 
ňoučké  lístky. 

245.  Zajiči  řepka  prospívá  proti  kameni. 

246.  Zajiči  skok.    (Plavuň  obecná.) 

247.  Zajiči  patáčke.    (Malva.) 

248.  Zajiči  zeli.    (Štavel.) 

249.  Zandavka.    (Priitržník.) 

250.  Zezolka.    (Orchis.) 

251.  Zlatá  vězda.    (Rozchodník  ostrý.) 

252.  Zlaté  dišč.    (Čilimník  odvislý.) 
2h?>.  Zlatoléči.   (Salix.) 

254.  Zvonky.  (Orlíčky.) 

255.  Žaběna.    (Žabmec.) 

256.  Žabina.   (Vrbina  penízková.) 
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257.  2abi  vino.    (Rozrazil  potoční.) 

258.  Žaróch.   (Caltha  pal.) 

259.  2báneček  modrý. 

260.  Žebřéček    suší    se    pro   dobytek;     roztlučený 
s  máslem  užívá  se  proti  kašli. 

261.  2edovsky  erteple,  zemsky  jabka  děti  vyhra- 
bují  a  jedí;  sážou  se  pro  bažanty. 

262.  Zeměžluč. 

263.  2evé  plot.    (Kustovnice.) 

263.  Žeto.   (Pšenice.)   2itné  otruby  prospívají  proti 
oteklině. 

264.  2ihavka.   (2ahavka  menší.)   Podporuje  močení 
a  dává  se  na  otlačené  nohy. 

265.  2ilné  kořeni.   (Mochna  stříbrná.) 

266.  2itnice,  to  jest  tráva  mající  klásky. 

Houby. 

1.  Červenka.    (Modrák  habrový.    Boletus  calopus.) 

2.  Haduvky  jsou  černavé,  mají  klobouček  široký  á 
střapatý. 

3.  Hlavičky. 

4.  Hřébek.    (Boletus  edulis.)   Hřébek  panské.   (Bo- 
letus aeneus.) 

5.  Janek.   (Hřib  krvavý.) 

6.  Kořátka,  kozi  bradě.   (Clavaria  flava.)   Kuřátka. 
(Cantharellus  cibarius.) 

7.  Kovář.    (Boletus  luridus.) 

8.  Kozárek.   (Boletus  scaber.) 

9.  Mochovira.   (Muchomůrka.) 

10.  Pegár.    (Ogaricus   campestris.) 

11.  Podboruvke.    (Boletus  lutens.) 

12.  Rezek.    (Lactarius  deliciosus.) 

13.  Špičáky. 

14.  Srnčí  rožek.    (Cratellus  clavatus.) 

15.  Václavky.   (Agaricus  melleus.) 

16.  2ampión.   (Agaricus  campestris.) 

17.  2edák.   (Boletus  pachypus.) 


íé^.    ««^. 


Mm  lk@[R\@^[?fě  ^  l]( 


Na  sv.  Isidórka.  hanáckého  patrona,  když  ráno 
otvíral  jsem  okno,  švitořivá  vlaštovička,  sedící  na  okraji 
střechy,  vyřizovala  mi  pozvání  od  zpěváků  lesních: 
rrračte  na  koncert,  rrračte  na  koncert  .  .  .! 

To  řku,  musíš  tak  něžnému  pozvání  vyhovět. 

Nastrojil  jsem  se,  jak  na  koncert  slušno  a  dychtivě 
spěchal  na  místo  plesu.  Bělost  stromů  pěkně  srovná- 
vala se  s  úbělem  mé  hlavy,  v  níž  veselo  jako  o  lobod- 
ských  hodech.  Když  kráčel  jsem  od  cvrčovského  mlýnu 
k  lobodskému  a  patřil  na  jeho  spustlost*),  tu  mimoděk 
se  rtů  mých  stékal  hanácký  popěvek: 

Teče  voda.  teče 
pod  lobodské  mlýny, 
ubozí  sirotci 
plakali  u  ní. 

Teče  voda,  teče 
pod  široký  kameň, 
ubozí  sirotci 
plakávali  na  něm. 

Kde  sirotek  pláče, 
všude  se  zem  třese, 
kde  slza  upadne, 
znamení  ostane. 


')  Vyhořel  roku   1906. 
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Nevím,  proč  jsem  se  tak  roztesknil,  snad  rozbolavěl 
duši  mou  sladkobolný  tlukot  filomely  ve  zdáli  znějící. 

Od  mKnu  brzo  dostal  jsem  se  k  lobodskému  xpří- 
vozuH,  kde  od  svítání  do  klekání  rybáři  konají  službu 
živého  mostu. 

Rybář  Vybíral,  stará  vojna,  hned  se  na  lodku  zva- 
nou )<Král  Ječmínekn  a  měkkými  vlnami  Vazové*)  pře- 
vážel mne  do  koncertní  dvorany  lesní. 

Již  stojím  na  smaragdové  podlaze  koncertní  síně; 
pěvci  pějí  div  jim  hrdélka  nepuknou,  a  já  omámen  na- 
slouchám rajskému  zpěvu.  Třináct  slavíků  přibravších 
do  své  kapely  na  sta  jiných  zpěváků,  zápasí  o  palmu 
vítěznou.  Kdyby  nebylo  příchodu  hajného  Brázdy,  ne- 
vím, jak  dlouho  unášeli  by  mne  lesní  pěvci  lahodou 
svých  písní. 

Děkuje  příchozímu  za  pozdrav,  dím:  xTu  člověk 
zůstal  by  stát  na  věkylx  —  uBa  zůstal,  kdyby  jenom 
na  nohy  vydržel  bez  jídla  a  pití.  Já  sám  rád  poslou- 
chám naše  ptáky,  tu  zapomínám  všecko. « 

"Hajný  a  rybáři,  jest-li  pak  umíte  pojmenovat  ty 
zpěváky  jménem?  Nás  Hanáky  hanívají,  že  prý  z  ptáků 
známe  toliko  brabca,  kohóta,  korotvu,  křepelku  a  pár 
ještě  jiných )(. 

xTo  by  bylo  pěkné,  abychme  neznali  pojmenovat 
to  lesní  obyvatelstvo,  známe  jména  skoro  všechx,  hlá- 
sili rybář  a  hajný. 

)(To  dobře,  aspoň  vyvrátíme  Vybírale,  Svačino  a 
Brázdo,  jednu  lež,  kterou  o  Hanácích  roztrušují  po 
světě. 

1.  Vypisují  se  jména  ptáků. 

Porna  máme  slipky,  taky  někdo  moráka,  páva  a 
perliny.  Morák  chodí  jako  panna.  O  holubech  a  hrdli- 
čkách ani  nebudeme  mluvit.  U  stavení  lítají  brabci, 
strnadi  (struadli).  Tito  v  létě  mají  prázdná  hnízda  po 
zenr,  po  krách  a  na  loukách;  snášejí  po  6 — 7  vajíčkách 
do  kropenata  jdoucích.  Trpáci  také  na  jaře  dědinu  opou- 

*)  Tak  sluje  u  nás  Morava. 
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štějí  a  volají  trrtrrtrr.  Mají  stejná  vejce  se  strnadlenu 
jsou  šedi  jako  brabec.  Skřivánky  znáte,  tož  jich  po- 
minem  bez  řeči. 

Sékorky  jsou  trojího  druhu;  jedny  jsou  bílo-stra- 
katé  v  zahradách,  druhá  je  prožloutlá  a  o  poznání  menší 
jak  tato,  a  třetí  je  moc  menší,  ale  větší  jak  plotníček 
—  král  ptactva.   Zpívají  kvík-kvík-kvík. 

Horské  pěnice  je  milo  poslechnout,  zpívají  jak  cvr- 
ček, jsou  menší  jak  brablec.  Žerou  housenky.  To  jsou 
dobří  zahradníci. 

Pinkava  žere  semenec,  všecko. 

Stehlík  zpívá  nápodobně  čížka. 

Konipásek  má  tu  samu  podobu  co  pěnica,  jenom  má 
hlavu  kropenatou  a  hnízdí  v  okraji  lesa. 

Kanárci  tu  nejsou,  rádi  bychme  je  viděli  lítat  na 
těch  ostrovech  kanárských. 

Strakoši  jsou  dvojí:  jedni  větší,  druzí  menší.  To 
jsou  dravci.   Ten  hrubý  vybírá  vejce  menším  ptáčkům. 

Potom  jsou  zvonci  nápodobní  strnadlům,  ale  o  ka- 
nótku  větší.  Ti  nezpívají.  Jsou  červenavi  a  mají  bílé 
cTubky  po  křídlech. 

Košóšci  podobají  se  sékorce. 

Plisky  jsou  dvojí:  šedé  a  žluté. 

Drozdi,  kosi,  slavíci,  to  jsou  naši  nejlepší  muzikanti. 

Na  módu  drozda  je  čečatka,    ta  v  zimě  žere  jeřabiny. 

Špačci  jsou  obyčejní  ptáci. 

Kukačka  snáší  vejce  do  cizích  hnízd,  je  to  chytrý 
pták. 

Vrány,  kavky  a  kavoni  ti  hnízdí  na  horách,  jsou  u 
nás  na  podzim  a  z  jara,  v  létě  některá. 

Bogdál  je  velký  jako  husa  a  chřtán  má  dlouhý  jako 
má  ruka. 

Kana  má  křivý  zobák,  je  žlutá  a  veliká  jako  slípka. 

Zluva  je  víc  zelená  než  žlutá,  to  je  včelařka.  Také 
jí  říkáme  ochejda.   Když  zpívá,  pršívá. 

Sojka  je  pěkná  ale  škodná,  chytá  a  ji  malé  ptáky. 

Taky  straka  není  užitečná. 

Jetel  (datel)  mívá  mladé  v  dírách  stromů;  je  čer- 
navv,  má  bílé  dubky  po  křídlech. 

Datli  (strakapomii)  jsou  u  nás  trojího  druhu:  malí. 
povětší  a  ti  zelení. 
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Kraholci  —  dravci  jsou  dvojí,  nebo  gór  trojí. 

Ledňáček  to  rybář.  Sedne  na  kolíček  a  džigne 
sebou  do  vody,  a  již  má  rybku. 

Volavka  je  na  dlouhých  nohách,  o  něco  menší  jak 
bogdál. 

Čapka  je  taky  taková,  jenom  v  barvě  je  jiná  — 
šedá.   Má  dlouhý  chřtán. 

liukáč  je  velký  jak  straka,  jenom  že  je  šedý.  Má 
dlouhý  krk  a  zobák;  hlasem  huká. 

Čejky  sbírají  na  lukách  chrobářství  a  ptají  se  kaž- 
dého: )(Cí  si?)( 

Rybářky  rády  si  pošmáknou  na  rybičce. 

Divoké  kačeny  jsou  trojí,  ty  nejmenší  jmenují  se 
pískavky,  prostřední  jsou  strakaté,  třetí  jsou  hrubé, 
nápodobné  domácím. 

Divoké  husy  jsou  jak  naše. 

Sloky  jsou  pro  pán5^ 

Šnepi  jsou  dvojí.  Mívá  mladé  na  písku  na  nfraj- 
placux.  Jedny  z  nich  jmenují  se  kuliši.  jsou  větší  než 
rybářka. 

Křástel  není  moc  vzácný  pták;  to  jiiž  křepelka  a 
korotfa  jsou  lepší.  A  nejlepší  maso  má  fták  (bažant). 
ale  je  tuze  hloupý.   Snese  vejce  třeba  na  cestu. 

Sovy  jsou  ušaté,  druhé  jsou  bez  uší. 

Laštuvka  je  známá,  juřéci  hnízdí  v  břehách.  Rohlék 
ívorejs)  je  na  módu  vlaštovky. 

Netopéř  je  chlupaté,  snáší  vejce.  Dyť  líce  —  je 
to  pták. 

No  tak  hle!  Hanáci  nám  na  honem  vyjmenují  60 
ptáků,  a  pak  o  nich  někdo  troufá  si  říci.  že  se  o  okří- 
dlence  nestarají! 

2.    Šakandrovy  vědomosti  o  ptácích. 

Abychom  posměvače  Hanáků  ještě  více  porazili, 
dov^olíme  starému  vojákovi  $akandrovi  z  Hl uchová 
přednésti  své  znalosti  o  ptácích,  ^akandr  je  z  jiné 
strany,  jak  zmínění  —tři  lobodští  znalci,  proto  nám 
nikdo  nebude  moci  vytknouti,  že  zastoupen  jest  tolikr) 
jeden  kraj. 

.Milý  vojáku,  ^akandře.  spustte  stavidla  své  vý- 
mluvnosti a  povězte,  co  víte  o  ptácích! 
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mV  lese  só  řtáci  divotvorni,  menojó  se  dovijak. 
Jedné  znám,  menojó  se  dlesek;  ten  má  klosté  zobák 
a  peři  strakatý  a  velkosti  je  jak  šest  neděl  starý  koře. 

Drohy  znám,  majó  mino  dateli.  Jedni  z  nich  só 
veleci,  ti  svéma  zubanama  hledajó  si  pod  kuró  a  v  čer- 
vavym  dřevě  červa,  ti  só  hrobi  a  dež  křeči,  decke  volá: 
titititititi,  a  třeba  desetkrát  po  sobě.  Drozi  só  menši, 
takové  barvě  zelenavé,  a  to  só  skotečni  spekulanti. 
Temo  dež  zavře  v  diře  špontem  mlady,  tož  on  leti  na 
lóko  a  nandě  si  tam  to  trávo,  kerá  všecko  otevře.  To 
se  mně  taky  stalo.  Já  sem  ho  tam  zoklókl  a  on  přenesl 
to  větvičko  v  zubáko  a  přestrčel  k  temo  šponto  a  špont 
jako  kolka  z  flente  veletěl.  Potom  só  třeti  dateli;  ti  só 
maličci  a  majó  až  sedn,  osn  mladéch.  Só  barvě  pope- 
lavé.  Ti  spekulanti  só  zeleni.  Včel  jož  vité,  proč  se 
řiká  nekerém  leďom:  te  zelené  ftáko? 

Pak  máme  ikavce,  ti  ščekajó  jako  pes:  tifamtam, 
tiťamtam,  tifamtam. 

Pak  só  takovi  žloti  jak  kanárce,  majó  na  době 
mlady,  a  zpěv  má  jenom:  tik  —  tik  —  tik. 

Só  také  pinkavke;  ta  je  velmi  krásná,  strakatá. 
Pak  máme  trojího  brako  sékore.  Jedné  só  věci,  jedné 
só  prostředni  a  jedné  só  pak  plesnivý  —  nemenši.  Te 
plesnivý  mivajó  mlady  e  v  jizbě.  Jak  bévale  starý  ho- 
dině se  zvonkem  —  o  Jeřábku  na  Dvorko  měla  mlady 
v  takovým  zvonko  —  lebo  za  trámem.  Te  prostředni 
také  v  jizbě  mivajó  mlady;  majó  aji  patnást  mladéch 

—  to  je  pěkná  fameleja.    Sékorka  zpivá :   xTy  si  pán, 
ty  si  pán!)( 

Také  sem  v  lese  viděl  dotke;  ten  je  krásné  mo- 
dravé a  drdolko  má  na  hlavě  a  decke  volá:  hot  —  hot 

—  hót!   Až  on  křeči,  smělo  muže  sedlák  na  pole  jit. 

Potom  só  kraholce;  ti  só  také  dvojiho  brako.  Jedni 
só,  co  žeró  ftáke,  drozi  só,  ten  jož  se  dá  do  slipke  a  do 
hósete.  Ti  majó  mlady  na  né\TŠim  stromě  —  v  samým 
vrško,  že  je  komšt  k  nim  velist.  Vécátka  só  červeny, 
a  mladi  bévajó  jenom  dvá. 

Zezolka  spis  nekuká,  až  vepije  ftákovi  nekery  vece. 
Ta  je  dlóhá  a  kropenatá  a  mlady  si  nepěstoje,  te  ji  mosi 
vesedět  maličké  fták  -^  menuje  se  králik  a  drohé  rno- 
chárek  a  třeti  pleska  neb  konipásek.  Pleska  je  modravá 
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a  od  zubánka  k  ošim  má  jak  caňk  —  černé  pásek  —  a 
pak  má  pod  krkem  bilé  iliček  a  černé.  A  ten  králik  je 
malinké  ftáček,  na  hlavě  má  bilo  kapečko.  Mochárek 
ie  troško  věci.  má  červeny  volátko;  ale  to  je  něco 
ohroznyho,  dež  on  to  mladó  kukačko  krmi.  Já  sem  na 
to  jedno  hleděl  celyho  puldňa.  Mochárek  decke  přenese 
mocho  a  ta  mladá  zezolka  otevře  paščeko,  jak  pasf. 
mochárek  posti  mocho  a  odleti;  kukačka  jo  sblafne. 
jako  nic.  debe  béla  drohá  zas.  A  dež  tito  pěstovateli 
to  mladó  zezolko  veževijó.  tož  ona.  jak  si  trófá  svy 
ževobeti  sama  zastat,  tak  teho  staryho  pěstovatele 
zubne  a  sežere.  Někde  se  také  stává,  dež  ještě  nemůže 
svy  ževobeti  ohájet,  že  mrcha  zhene.  Zezolke  bévajó 
obečejně  někde  v  břeho  neb  ve  zmole  pod  břehem,  ale 
třeba  e  v  nalámaným  kameňó  —  v  kubiko,  e  v  dochove 
střeše,  v  kalenice.  Zezolka  je  toze  fortelné  fták.  Véca 
pěstónovi  vehodi  zubákem  z  hnizda  a  přetoči  se  za- 
dečkem a  snese  do  něho  svy  a  tak  ho  dlóho  honi,  až 
ftáček  na  něm  sedět  mosi.  — 

Soike  majó  krásny  pTečka  modrónky,  zeleny  c 
troško  krvavý.  Sojka  křeči:  fa —  fa  —  fa  —  fa!  Sojka 
je  toze  srnatá.  Ta  se  e  s  kraholcem  dá  do  bitke.  a 
kraholec  ji  nic  neoděla.  Mivává  štere  neb  pět  mladéch 
a  ževa  je  po  celo  zemo  z  dobo  —  žalodem.  Ona  je 
levirnikom  mnoho  dobrá,  poněvadž  naskovává  ten  ne- 
lepši žalod.  a  pak  z  něho  rostó  mladý  dóbke. 

Straka  ta  je  také  takové  čverák.  ta  snášivá  do 
hnizda  na  borovice  neb  na  smrko  pět.  névic  sedn  va- 
jíček. Je  strakatá,  pod  krkem  má  černó  kapko,  ocas 
hrske  dlóhé  a  křeči:  ragata.  ragata,  ragata!  Straka,  dež 
jo  vebere,  ovekne  v  jizbě  s  člověkem  a  je  pokošitel 
v  domě  ten  ně  věci.   Také  krade  zlaty  a  střibrny  věcc. 

Strnadi  só  žloti  a  nad  ocasem  majó  krvavý  pirka. 
V  země  se  drži  o  sedláka  a  v  lité  v  lese.  Dež  se  po 
hromicich  otepli,  veleti  na  vršek  na  hroško  a  zlobi 
sedláka:  Polub  mě  sedláče  v  řif!  Anebo:  Sedláče. 
sedláče,  sláma  tě  z  bota  trčí! 

Slavíce,  ale  ti  zpívajó,  jak  dež  na  flašinet  hrá.  Sla- 
víček ten  obečej  má,  že  po  dvanácté  hodině  v  nocc 
jož  zpívá.    To  ic  líoho  iiémílejši  fták;  ten  mívá  mladý 
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v  lese,  ale  v  chládko.  kde  slonce  nesviti  a  krmi  je  čer- 
varna  nebo  niolama. 

Pak  só  špačce,  těch  je  moc  e  doma  v  zahradách 
a  só  ožetečni  ftáce.  Špaček  má  hlasu  s  padesát  a  krásné 
zpivá  jak  na  šalamaj. 

Trpčlka  se  zdržoje  na  hrobe  meze  nebo  pasoňko 
nebo  na  dědině.  Dež  jo  oči.  naoči  jo  dobře  zpívat.  Ta 
je  to  v  země  —  v  Htě.   Má  drdolko  jak  kobhón. 

V  lese  só  kosi  černi  jak  ohel  a  majó  zloté  zubák 
a  zloty  nohe.  Ten  zpivá  výborné  a  má  oherské  jazek : 
kyjaforduly  —  kyjafordiily  —  kýkyký  —  kýkyký  — 
kýk!  Dež  někdo  de.  tož  sposti:  ťuk  —  ťuk  —  fiik! 
1  emo  mladý  koná  ani  leška  nesežere.  Ten  je  tak  chetré, 
dež  nepřítel  proti  němo  de,  tož  on  oleti  velké  kos  od 
mladéch  a  lehne  na  zem  a  zdvihne  křidla.  Leška  mesli. 
že  je  mrtvé,  běži  si  pro  něho  a  jak  k  němo  přeběhne, 
kos  oděla:  fúk  —  ťťik  —  ťúk  a  oleti  zas  dál  a  dělá  zas 
takovó,  až  odvede  leško  hodně  daleko  od  mladéch,  tož 
v^eleti  vesoko  na  strom  a  vesele  si  zazpívá,  a  leška  otře 
šnopák.    Proto  se  říká:  to  je  kos! 

Drozdi,  ti  sedijó  na  vesokym  stromě  a  mladý  m.ajó 
nízko.  Hnizďátko  má  pěkně  vemazany  a  výborně  v  lese 
zpivá. 

Pak  só  též  tak  podobni  prskavce;  ten  v  země  žere 
jalovec  a  také  tak  má  mladý  jak  drozd.  Ten  na  jaře 
nespíš  zpivá:  Janku,  Janku,  kulibat  —  kulibat  —  kulibat! 

Kožóške.  to  só  takoví  plesniví  ftáci.  Maličké,  ocas 
má  dlóhé.  Zpívá:  Crr  —  crr  —  crr.  Hnízdečko  má 
kolaty,  zavřeny,  jenom  ďórkó  do  něho  leze. 

Rebnikářke  só  bily  a  černý  hlavě  majó.  Litá  nad 
vodo  a  křeči:  ká — ká — ká.  Jinač  jo  nezastřeli,  jenom 
dež  pod  stromem  stoji  a  má  sebó  psa.  Ona  hledí  na 
psa,  a  střelec  má  právo  jo  zastřelet;  ale  nestojí  za 
ráno.  dež  jo  ošklobe,  má  masa  jak  palec. 

Pak  só  v  lese  e  v  zahradách  žlove  prožlótly.  Žlova 
má  hnízdečko  na  leko  ovázaný  a  to  se  ji  homká.  Dež 
má  pršet,  to  zpivá:  tíkulíkuliju,  tíkulíkuliju,  tak  jak 
koná  neb  kočka. 

Kána  ta  má  na  névěčim  stromě  ve  vrško  tře,  až 
čteré  mladý  a  zpívá:  Pilát  —  Pilát,  ale  jenom  dež  má 
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přejit  přival.  Jeji  mladý  žádné  nenande,  leda  přes  civko 
(dalekohled). 

Bažanti  nezpivajó  nijak;  kohót  dež  má  pršet,  tož 
křeči:  krrrhe,  krrrhe  —  samica  nihdá. 

V  polokřepelke  volajó:  tirýk  —  ttirýk  —  tirýk;tak 
se  také   svolávajó,  dež  só   roztróšeny. 

Na  lokách  křástali  volajó:  kec  —  kec  —  kec  přes 
pec! 

Divoké  holob  sem  přeleti  až  na  jaře,  v  hostym 
smrko  mivá  mladý  a  na  pólo  žere  a  zpivá:  ú  —  ú  — 
ú  —  ú.  Ten  tem  zpěvem  postraší  v  lese. 

Hrdlečka  ta  mivá  ledakde  v  lese  v  hoštěnce  mladý 
a  zpivá:  krúkrúkrú.  Ta  je  plavá  a  páseček  má  na 
krko. 

Strakoši  bévajó  v  trňó  a  só  dvojiho  brako :  só  sva- 
tojánští a  tito  obečejni.  Strakoši  drohy  ftáke  chetajó 
a  napichajó  e  chrostc  na  trni.  Zpěv  nemajó  žádné, 
ščeká,  ale  só  toze  dotěrni,  dež  někdo  de  kolem  mista, 
kde  majó  mladý,  e  na  čepico  be  mrcha  skočel. 

Vodni  kos  zeje  o  vodě  a  ževi  se  rebama,  je  mod- 
rónké ;   zpivá :  kýk  —  kýk  —  kýk  — ! 

Cišce  só  malinci  ftáčce;  mivajó  na  palacho  mladý; 
vebrat  jich  žádné  nemůže,  def  jich  vidět  néni  moho- 
vito.   Sčebetajó:   cele  —  cele  —  cele! 

Tohyce,  ten  přeleti  v  noce  až  na  okno  a  volá: 
fúhyk  —  hyk,  a  to  řikajó,  že  někdo  z  teho  domo  omře, 
a  bévá  to  pravda,  boď  omře  někdo  hněď  nebo  po  čase. 

Sově  majó  mladý  v  diravym  stromě  a  křeči 
v  noce:  chuchuchú — chuchuchú!  Napřeď  zahodroje 
jakmorák. 

Morák  je  fták  panské,  def  ho  jenom  páni  jijó.  Mo- 
rák  chodi  sképra  jak  panna.  Nelepši  se  vekrmi  oře- 
chama.  Napřeď  se  mosi  začit  jedněm,  drohé  deň  dajó 
se  dva.  třeti  tře,  a  tak  to  až  do  třeccti.  A  od  třeceti 
pak  se  de  na  spodek  až  k  jedncmo. 

Brabci  só  stodňáci  a  obcčéni  a  křečijó:  črt — črt 
—  črt! 

Koře  vodni  pišči  a  běhá  po  vodě  a  žcvi  se  chrobá- 
kania,  bahnem  a  maličkéma  rebičkama.  Mladý  má 
ve   vodě. 

Kačena   divoká   také   tak    se   ževi. 
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Divoké  hoše  se  zdržoió  névic  v  Ohrách,  Sachsko 
a  Báborsko;  o  nás  jenom  litajó. 

Bogdali  só  taky  oheršti  ítáci. 

Céke  dečky  nad  člověkem  litajó  a  volajó  čísi,  čísi. 

Sloke  tode  bévajó  jarní  čas,  a  dež  leti.  křeči:  tíji 
—   tíjii! 

Vlaštuvke  a  jiřičke  na  jaře  povidajó:  dež  sem  tode 
béla,  béla  plná  stodola  a  včel  to  néni  nic? 

Komináři    žeró    včele. 

Na  toho  nemenšího  bel  bech  zapomněl,  na  teho 
plotnička.  Ten  se  skovává  před  drohém  ftákem,  pro- 
tože chco  ho  odávif.  —  Dež  ítáci  si  hledale  krála, 
osmeslele  si,  že  ten,  keré  nevíc  a  névéš  veleti,  ten 
že  bode  králem.  Plotniček  sedl  orlovi  na  křidlo  a  letěl 
s  něm;  dež  orel  jož  véš  nemuhl,  plotniček  se  zdvihl 
a  letěl  zhuro  k  nebi.  Tak  se  stal  králem,  ale  žádné  íták 
se  ho  neboji  a  za  krála  ho  neoznávajó.  Má  až  deset 
mladéch  v  ďóře  a  mochama  se  ževi.  Debech  nekeryho 
ftáka  venechal  nemňéte  mně  za  zly,  só  staré  člověk; 
ale  šak  je  ítákii  ve  světě  dosť,  a  to  zelenech,  terna 
si   to   dosaďte. 
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U  našeho  přívozu  rybáři  převezli  mne  přes  Mo- 
ravu  na  člunu. 

Abych  byl  důkladným  ihned  z  počátku,  popíši  vám 
loď  našich  rybářů,  ne  že  byste  nikdj^  takové  neviděli, 
však  k  vůli  názvosloví. 

Lod  m.á  xdnox,  xbočnicex,  xdvě  čelax  a  v  pro- 
středku xrozhonx,  na  němž  může  lávka  se  umistniti. 
\'leze  do  ní  až  20  chlapů. 

Vesla  rybářů  rj^chle  brázdí  vodu,  brzo  vystupuji 
na  druhý  břeh. 

A  včil  rybáři  poďte  sem.  budem  si  vykládat  o 
vašem   řemesle. 

Rcete  mi,  do  čeho  chytáte  ryby  a  jaké  znáte? 

Rybáři  ochotně  vyhovují  přání,  co  jeden  neví. 
zná  druhý,  a  když  toho  nevědí  ani  Vybíral  ani  Sva- 
čina, poví  to  hajný  Brázda. 

1.  Rybářské  náčiní  a  všelisco  o  vodním  tvorstvu. 

Nejprve  popsali  mi  své   rybářské  náčiní. 

1.  Ryby  chytáme  do  xsítěx,  to  hlavní  rybářská 
věc.  Jest  asi  4  kroky  s  šířky  a  60  s  délky.  Sítě  si 
X vážeme X  ze  špagátu,  a  to  cvekem  a  jehlicó.  Cvek  je 
kousek  hladkého  dřeva,  a  iehlica  je  také  dřevěná,  na 
ni  se  namotá  špagát. 

2.  Druhý  náš  nástroj  ie  sak.  Ten  je  dvojího  druhu: 
malý   a   hrubý,   který   také   burák    se   jmenuje.   —   Že 
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sak  plete  se  ze  špagátii  a  podobá  se  niíškii  u  spodku 
užšímu,  je  po  vědomo,  jenom  tím  se  liší  od  3.  čeřena, 
že  má  u  hůlky,  jež  se  drží  v  ruce,  poloviční  oblouk, 
spjatý  příčkou,  kdežto  čeřen  jde  do  čtverhrana. 

Hlavu  čeřené  tvoří  dvě  ohnuté  hůlky,  křížem  přes 
sebe  položené  —  zvané  čeřeňovice.  Kde  hůlky  se  kři- 
žují, přidělá  se  silná  týč,  na  které  čeřeii  visí. 

•4.  Měch  rybářský  líčí  se  na  noc,  ty  mají  2—3 
hrdla,   aby    ryba   nemohla   zpátky. 

5.  Chomolec  na  raky  je  na  módu  rybářského  mě- 
cha,  ale  kratší. 

6.  Lysá  je  také  na  způsob  rybářského  koše,  je 
z  proutí,  má  hrdlo  malé,  tak  že  chycená  ryba  jím  se 
nemůže  vrátit.  Naloží  se  kamení  do  ní,  uváže  na  lýko 
a  vhodí  do  vody.  Za  několik  dni  se  vytáhne,  je-li  v  ní 
co.  — 

7.  V  koši  rybářském,  upleteném  z  proutí,  nema- 
jícím hrdla,  ryby  chovají  se  v  Moravě.  Koš  se  zadě- 
lává dřevěným  dýnkem. 

Jak  ryby  rostou,  také  povíme.  Tak  ale  v  květnu 
se  třou,  to  je  tak:  samice  snášejí  jikry  a  samci  po 
nich  plavou  a  polévají  mlékem.  Ryby  rostou  od  hlavy, 
hlavičku  má  každá  ryba  první;  živo  je  to  šlemem 
z  vody,  staré  jich  nekrmí  ani  nekojí.  Jak  začne  tělo 
růst,  to  se  rozlezou  z  pukle,  je  to  jak  slepičí  vejce 
veliké. 

Raci  se  líhnou  také  z  vajíček.  Rakůvka  račí  je 
vzácná  věc  do  oka.  Raky  máme  u  nás  dvoje,  jedny 
černě,  druhé  žluté;  těmto  říkáme  mličáci.  Žlutí  mají 
slabší  kužku. 

Krom  ryb  a  raků  vidíváme  ve  vodě  škrobactvo, 
parohlavce  (pulce),  skokany,  vodního  hada,  potkány 
a  vydru. 

Včil  se  dáme  do  r3'b;  budeme  je  tak  brát.  jak 
která  nám  do  huby  vleze. 

2.Udávají  se  jména  ryb,  jejich  podoba  a  život. 

1.  lirózek  je  strakatý  a  žere  šlem. 

2.  Bélička  je  také  živa  šlemem. 

3.  Jelec  má  hlavu  velkou,  šupinatý  a  žere  všecko. 
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4.  Podóstva  je  bílá,  měkká,  je  živa  hlínou. 

5.  Ogón  je  strakaté  a  má  pcháče. 

6.  Ogón-kamňák   je   jiný   druh. 

7.  Frangl  je  dlouhavý,  má  žluté  pásky  po  sobě  na 
dlouho. 

8.  Ježek  je  na  módu  kapra,  ale  je  bílý. 

9.  Ježina  je  také  taková,  ale  menší  než  ježek. 

10.  Šarani,  také  pleskáči  jsou  jak  pyst  širocí  a 
krátcí,  majj  dobré  maso.  —  Trávu  žerou. 

11.  Bolen  chytá  ryby,  to  je  silný  dravec.  Je  bílý 
a  po  hřbetě  černavý.  Jsou  dvojí:  černaví  a  zelení. 

12.  Štika  je   známá. 

13.  Též  kapři.  Ale  tyto  jsou  buď  špigli  neb  šu- 
pináči.  —  Špigl  má  řídké  šupiny,  šupináč  je  celý  hustě 
zaobalen  do  šupin. 

14.  Lenek  žije  v  blátě  a  je  jako  zlato.  Má  dobré 
maso. 

15.  Karas  je   prožloutlý,  šupiny  hrubé. 

16.  Parma  je  braunova  a  nosí  íósa. 

17.  Mik  má  také  maličké  fósa  a  je  hladká  ryba. 

18.  Velké  fósač  je  sumec  s  hrubou  hlavou. 

19.  Jezeráčky  to  jsou  hrubé  bělice  s  červenýma 
očima. 

20.  Sekavec  je  na  módu  piškora.  Kouše,  má  pe- 
káče pod  skráněmi 

21.  Piskoř  je  jak  had,  ale  není  to  úhoř;  ten  je 
delší.  Piskoři  neštípají  a  nejsou  jedovatí. 

22.  Kolek  je  strakatá  ryba  a  nosí  na  hřbetě  pcháč, 
je  moc  vzácný. 

23.  Noska  je  nápodobná  podóstvě,  jenom  že  má 
velký    frňák. 

24.  Suchá  duša,  také  bida  zvaná,  je  jako  slánka, 
pleskatá  na  módu  šaráně. 
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\'éil  vás  zavedu  vraty  do  dvora  hanáckého  gruntu. 

Zde  na  právo  na  dvoře,  či  je-li  to  na  druhé  straně 
dědiny,  na  levo  vedle  kuchyně  je  xpřékladnikx  pro  pa- 
cholka a  sečku,  dále  je  rnaštal  pro  koně  a  maštálka 
pro  xhřibjátkax.  hned  vedle  kravské  chlévy,  pak 
svinské  a  kurník. 

Někde  na  dvoře  stojí  xkulňax  s  holubníkem. 

Druhdj"  potřebnou  xvojankux.  t.  j.  světničku,  v  níž 
přebýval  voják,  najdeš  u  vrat  anebo  vedle  přékladniku. 

Představiv  vám  tak  zhruba  plán  selského  dvora, 
seznámím  vás  s  obyvateli  příbytků  dobytčích.  Protože 
nyní  je  svět  neobyčejně  důkladný,  tož  nucen  jsem  na 
základě  matrik,  jaké  každé  dobytkářské  družstvo  po 
ruce   má.   tak   učiniti. 

Z  I.  knihy  rodní  či  lépe  vylíhnutí  koňského  doví- 
dáme se,  že  v  maštalích  bydlí  koni,  slyšící  na  jména: 
Cága,  červenka,  ebereša,  egnach,  elírýda.  ema,  erika, 
falb,  fryc,  frýda,  fuks,  íuksa,  hanča,  hanzl,  hektor, 
hnědý,  hnědá,  honsa,  husar,  jaroš,  javůrek,  ibrahim, 
kord,  linda,  luca,  malý,  malá,  micka,  nyna,  pista,  póla, 
ponyka,  puntík,  ryjajda.  sládek,  silva,  sulka,  šemik, 
šemina.  šiml,  šimla,  vraná  atd. 

Soudíme-li  dle  jmen,  uznati  musíme,  že  hanácké 
konstvo  valně  se  spanštilo  mnohem  více  než  krávy, 
jejichž  pojmenování  ze  II.  matriky  kravské  vypisu- 
jeme:   Běluša,    bukovinka,   bungoša,   círyna,   černoch. 
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Červená,  červenka,  dulina,  flóra,  héra.  hrdlička,  hvěz- 
dula,  jahoda,  květula.  lambotka,  liluša,  lízá,  lysá,  lyska, 
majkesa,  malena.  onyca,  polka,  princka,  rozniarýnka, 
růža.  růžená,  senega,  slovena,  stračena,  straka,  tyrólka 
a  jiná. 

Obecní  či  xdružstevní  zvířatax  umístněna  jsou 
v  xbéčim  chlivě,  békovnix. 

Psy  a  kočky  nezapisují  se  ještě  do  matrik,  pro- 
zatím chlapci  zastávají  úkol  takových  knih;  ptal  jsem 
se  dvou  šestiletých  chlapců  na  jména  psů  v  dědině 
a  tu  jsem  slyšel  tato:  Afór.  amór.  béla.  boj.  brok.  bu- 
du línek,  buíík.  bufina.  čupryna.  dakslík.  dona.  ílóra, 
í!ot,  fortáš,  hektor,  chlup,  kaštan,  kaštánek,  luks, 
'ustik,  melánka,  micina,  miloš,  ořech,  oříšek,  pročse- 
ptáš,  rek,  režón,  sultánek,  šakvíš,  tygr,  tyras,  větr, 
žolina.  Kočky  nemají  zvláštních  jmen.  ty  dle  barvy  do- 
stávají pojmenování:  černá.  ryzá.  strakatá,  šedá,  mu- 
rovaná. 

Když  jsem  se  přebíral  těmito  dobytčími  knihami, 
hospodář  družstva  podal  mi  staré  švabachové  knížky, 
jichž  lianáci  potřebovali  při  hospodářství,  zvláště  k  vůli 
dobytku. 

Nápis  první  knihy  zní:  xlierbář  aneb  výborné  lé- 
kařské, které  nově  z  kněh  vytažené,  a  při  rozličných 
iiemocech  krav,  svinského  dobytka  a  drůbeže  s  pro- 
spěchem denně  zkoušeny  bývá  atd.x 

Titul  druhé  knížky:  xSkušená  koříská  lékařství. 
Sepsaná  od  M.  Albrechta  Stolmistra.  kováře  a  koníře 
cysaře  Frydrucha.x*) 

Z  těchto  knížek  vypíši  některá  lékařství,  která  do 
dneška  někde  na  Hané  jsou  známa. 

1.  Znamení  dobrého  koně  rozeznati.  Věděti  nejprve 
sluší,  že  dobrý  kůři  má  to  znamení:  předně  krátké  a 
šipané  uši,  suchou  hlavu,  vostrý  zrak,  tvrdé  tělo,  hlu- 
boké kopyto,  černý  roh,  neboť  bílý  roh  snadně  schne 


•)  Knihu  tuto  složil  mistr  .Albrecht  asi  roku  1480:  kniha 
tato  přeložena  do  češtiny  a  valné  po  Hané  byla  rozšířena.  Kniha, 
již  jsem  měl  v  rukou,  vlastně  sestává  ze  tri  části:  I.  dil  (nápis 
ztracen)  obsahuje  lékařství  lidi  až  do  stránky  Íí2.  pak  následuje 
H.  Herbář  až  do  str.  132  a  konečné  III.  Skusf»ená  koňská  lékařství 
do  str.   190. 
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a  také  mívá  měkké  kopyto,  velké  břicho  (obzvláště 
dokud  mladý  jest),  široký  zadek,  plné  prsy,  suché  nohy. 
tlustou  šíji.   Ta  znamení  dobra  jsou. 

86.  Kůň,  který  nemůže  spáti.  Prořež  mu  kůži  na 
kříž  a  uvaž  mu  planý  balšám  na  tři  dni  a  tak  bude 
spáti  dobře  i  na  těle  přijme  jako  prve. 

91.  Který  kůň  žluvu  má.  Vem  semenec  a  psí  krev, 
neb  psí  lejno,  stluč  to  dobře  v  hromadu  a  tím  maž. 
Nebo  vezmi  kámen,  ješto  naň  ze  střechy  voda  teče, 
tím  dav  mu  otok. 

107.  Srsť  koní  proměniti.  Rozkaž  koni  místo  vyho- 
liti, tu  kde  chceš,  a  na  to  místo  polož  flastr  z  vápna 
nehašeného  s  pryskyřicí  a  tak  mu  seženeš  srsť  a  potom 
to  místo  maž  sádlem  a  jakou  chceš  barvou,  takové 
barvy  srsť  mu  roste. 

110.  Který  kůň  nechce  udidel  držeti.  Vezmi  medu 
s  voštinami,  stluč  jej  čistě  a  pomazuj  mu  udidel,  ať  po- 
malu je  držeti  přivyká. 

1 12.  Bělmo  koni  z  očí  sehnati.  Brslen  vyvrtej  a 
bílek  s  vejcem  i  solí  dej  do  ohně,  a  když  shoří,  vezmi 
a  rozetři  je  v  pánvi,  zaprskej  mu  oči,  bude  zdráv. 

2.  Kdyby  krávy  stonati  počaly  a  nemohly  žádné 
potravy  užívati.  Vezmi  pelunku  mezi  matkami  Božími 
trhanou  a  svatého  Jána  zvoneček,  též  bylinu  ceterák, 
ať  je  to  koření  svěceny,  na  den  Nanebevzetí  blahosla- 
vené Panny  Marie,  sekej  to.  zamíchej  s  otrubama  a 
osol  to  dobře  a  dávej  kravám  každé  ráno  a  na  večer, 
tak  je  zase  k  zdravé  chuti  přivedeš. 

5.  Když  kráva  místo  mléka,  jak  se  stává,  krev 
dává.  Takový  dobytek  od  zemské  žáby  cucán  bývá 
aneb  od  vnitřní  neduhy  to  pochází.  Pomůžeš  si  čerstvou 
kolomazí.  budeš-Ii  ji  míti  ve  chlévích. 

14.  K  rozmnožení  mléka  kravám.  Vezmi  vopich, 
velký  vratič,  bílý  slíz.  napeč  s  tím  chleba  bochník  a 
dávej  po  kusu  kravám  každ<'  den  ráno. 

30.  Jak  se  mají  husy  chovati.  Staré  husy  se  čtyry- 
krát  i  také  pětkrát  ročně  podškubávají.  totiž  v  březnu. 
když  měsíc  nastává,  neb  při  sv.  l^ehoři.  při  Jiří.  Me- 
dardovi a  Bartoloměji. 

33.  Na  den  sv.  Valentina  nenasazuj  žádné  slepice, 
neboť  buď  oslepnou,  po  ječmene  anebo  velkých  tlustých 
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roupcích,  po  pšenici  ale  lepší  rostou,  vlož  jim  do  nápoje 
mateři  doušku,  tak  nechcípnou.  Kohouti  se  kapaunujou 
při  sv.  Bartoloměji  v  plném  měsíci. 

35.  Aby  tobě  slepice  mnoho  vajec  nesly.  Mladá 
slepice,  když  chce  začít  nositi  vejce,  dej  jí  mníkové 
játra  snísti,  budeš  mít  dobrou  nositelnou  slepici,  však 
ale  ne  celé,  nýbrž  jen  kus,  sice  by  se  nesením  přetrhla. 

37.  Aby  tobě  holubi  pryč  neodletěli.  Vezmi  pepř 
a  kmín  močenej,  dřív  než  je  ponejprv  vypustíš,  dej 
jim  jísti. 

39.  Aby  holubům  kočky  neškodily.  Polož  oves  na 
okno,  neb  holubí  prkna,  kde  hnízda  mají.  sem  a  tam 
rautové  větve,  zajisté  k  holubům  nepůjdou. 

Chceš-li  ještě  více  takových  a  podobných  rad  se- 
znati, zaopatř  si  zmíněné  knížky,  snad  někde  v  dědině 
v  úkrytu  se  krčí,  pročti  je,  pak  lépe  na  dvoře  svém 
míti  se  budeš. 
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Lobodice  u  Tovačova  jsou  snad  na  Hané  —  abych 
se  nějak  vyjádřil  —  ne  nejprvnější,  ale  nejstarožitnější 
ves,  a  to  proto,  že  zachovaly  se  v  naší  dědině  všechny 
bývalě  obyčeje  církevního  roku  až  na  schůzi  s  Bla- 
žejem, Řehořem,  kráiovničky  a  ostatkové  právo. 

V  Lobodicích  práskáním  bičů  vábí  chlapci  ještě 
Svatého,  i  na  Šklíby  děti  běhají,  u  nás  se  koleduje,  ko- 
stelník, ministranti  a  hrobař  na  sv.  Štěpána  sbírají  ko- 
ledu, školní  mládež  xvinšujeM  na  Nový  rok,  na  ostatky 
sbírá  koblihy,  v  postě  chodí  se  stromkem  a  smrtí, 
zvyky  o  svátcích  velikonočních  skoro  všechny  se  udr- 
žely, staví  se  též  máj,  slaví  se  dožatá.  dodraná,  singu- 
laristé  přijímají  za  souseda  a  mají  potažního  atd. 

Přijď  k  nám,  kdy  slunce  hřeje  na  obloze,  sázím  se. 
že  nezaspíš  páté  hodiny  ranní,  o  to  se  postarají  svým 
bičem  a  troubou  kravský  a  svinský  pastýř,  kteří  jeden 
po  druhé  odhánějí  svá  stáda  na  pastvisko. 

V  Lobodicích  uzříš  ještě  částečně  zachovaný  kroj. 
z  něhož  zvláště  se  ti  zalíbí  řásné  pláště  tmavomodré 
na  mohutných  postavách  mužských.  Posud  můžeme 
přistrojiti  starým  úborem  30  párů  mladých  lidí.  U  nás 
též  je  veliký  žudr,  prý  po  cholinském  největší  na  Hané. 
Budu  ještě  dáíe  opěvovati  Lobodice,  vypravuje,  že 
kolik  řek  kolem  Lobodic  (Morava.  Bečva.  Blatnice  a 
Mlýnský  Tok),  tolik   též  hospod  a  k   tomu   ještě   dva 
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láhvové  obchody  a  pivovar  .  .  .  Pravý  to  ráj*)  ha- 
nácký! A  v  této  dědině  (spojené  s  Chrbovem),  čítající 
1100  duší.  založená  první  školka  hanáckého  vyšívání 
národního. 

Naříkáme  často  na  xvše  ničící  dobux,  na  kořalku 
a  tabák,  že  nám  kazí  xvúni  Moravyx,  ale  nestaráme  se. 
jaké  hráze  bychom  kladli.  Stěžujeme  si,  že  očividně 
mizí  národní  vyšívání,  že  obecná  škola  vlastně  většina 
industriálních  učitelek  je  rdousí,  avšak  nepečujeme,  jak 
bychom  je  zachránili.  Pokus  takové  záchrany  stal  se 
v  Lobodicích. 

V  obvodu  farnosti  lobodské  žije  šedesátiletá  švad- 
lena hanácká.  Josefa  Navrátilová,  která  učila  se  ještě 
v  Oplocanech,  starobylému  vyšívání;  zná  tedy  dobře 
starou  methodu  vyučovací.  Táž  z  návodu  správy  ko- 
stelní zhotovila  několik  cenných  předmětů  pro  místní 
kostel,  čímž  na  sebe  upoutala  pozornost.  Pokud  železo 
žhavé,  má  se  kouti. 

Proto  záhy  s  ní  bylo  vyjednáváno,  zda  by  nebyla 
ochotna  učiti  děvčata  starému  umění,  by  dědictví  ma- 
tek bylo  zachráněno.  —  Po  delším  váhání  vyhověla 
nátlaku,  místní  rada  školní  ochotně  popřála  místnosti 
pro  vyučování,  a  tak  v  březnu  letošího  (1907)  roku 
školka  se  ustavila,  a  hned  se  do  ní  dalo  zapsati  16 
děvčat  škole  odrostlých. 

Výbavy  veliké  pro  vyučování  kandidátky  nepo- 
třebovaly, daly  si  udělati  větší  rámec,  koupily  si  bílého 
plátna,  barevné  vlnky,  prostředních  jehel  a  výbava  po- 
řízena. Těmito  předměty  zásobeny  dostavily  se  k  vy- 
učování. 

Vyučuje  se  methodou  synthetickou.  Plán  učebny 
za  pomoci  pisatele  těchto  řádků  brzo  byl  zhotoven. 

V  prvních  hodinách  dělaly  se  xřetázky  jednoduché 
a  pak  zadrhovanéx.  —  V  těchto  řetázcích  vyšívají  se 
vzorečky  na  vyplňování  košíků,  srdeček,  jablíček  atd. 


*)  v  ráji   též  z  řeky  rozkoše    vj'cházely  čtyrj'  reky :    Fison. 
Gehon,  Tygris  a  Eufrat. 
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Po  řetázcích  cvičily  se  žákyně  ve  xdvojatých  zóbkáchM, 
jež  jsou  trojího  druhu,  jedny  jdou  do  sebe,  druhé  od 
sebe,  a  třetí  proti  sobě. 

Cucky  a  hrachy  byly  předmětem  další  cvičby. 
k  nimž  se  brzo  přidružilo  vyšívání  hroznů,  pak  lístků 
(léstků).  Léstky  jsou  jednoduché,  dvojaté  a  trojčáky. 
Lístek  podobný  metle  slově  metlička.  —  Z  čučky  a 
léstků  skládá  se  sedmikrása,  křížky;  dělají  se  vydličky, 
slzičky  jednoduché  a  okrášlené,  poměnky  a  jiné  ta- 
kové kvítí. 

Jabléška  potřebují  již  větší  techniky  a  jsou  rozličné 
podoby  i  okrajných  ozdob.  —  Nejobyčejněji  se  vyšívá 
kardinálka  a  cibulka.  Jablíčko  vyšívá  na  halouzce  a 
roste  z  pupenců,  proto  třeba  vyšíti  k  němu  halózku  a 
pupenečky. 

Deorgeiía  (Jiřinka)  prázdná  a  plná,  zahradnický 
mák,  tulipán,  jahodový  a  jetelinový  lístek  vyšívají  se 
později. 

Až  jsou  s  tímto  hotovy,  vedeny  jsou  ku  složitějším 
výšivkám.  Pracují  košíček,  klásky,  hósenky,  cibule, 
ozdobné  kardinálky.  hvězdy,  sedmikrásky,  srdéčka  a  i. 

Pak  se  skládají  přiměřené  ozoby  k  sobě:  na  př. 
košíček  a  vedle  jablíčko,  košíček  a  jablíčko  atd.  a  spo- 
jují se  vhodným  ornamentem. 

Děvčata  nucena  jsou  sama  sobě  kresliti  tužkou 
ozdoby  na  plátně,  jež  hodlají  vyšívati,  a  právě  toto 
předkreslování  činí  jim  největší  obtíže.  Ornamenty  jsou 
vesměs  geometrické  i  výplně  v  nich,  proto  kreslení  tím 
nesnadnější.  Při  vyšívání  tak  zvané  prolamování  vy- 
žaduje hodně  mnoho  zručnosti. 

Za  učení  platí  se  za  30  cvičení  —  1  K. 

První  běh  pro  dospělejší  děvčata  ukonči!  se.  když 
nastala  okopávka  řepy;  po  nich  ihned  nastoupily  do 
školy  školačky  a  s  chutí  a  vytrvalostí  daly  se  do  učení. 
V  celé  prázdniny  velmi  pilně  se  cvičilo. 

S  výsledkem  může  býti  švadlena  úplně  spokojena; 
některé  chovanky  její  již  vyšívají  šátky,  zástěry,  ko- 
šile atd.  Po  podzimních  pracích  polních  starší  dívky 
mají  pokračovati  ve  cvičbě.  by  úplně  ovládaly  národní 
umění. 
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Z  lobodského  vyšívání  byly  poslány  některé  kou- 
sky choti  slovutného  německého  ethnografa  a  karto- 
grafa  dra.  A.  Richarda  Andreea  v  Mnichově,  jež  chová 
velikou  sbírku  výšivek,  a  ta  pochvalně  se  o  nich  vy- 
jádřila a  přála  vyšívačkám  mnoho  zdaru.  Též  pan 
assessor  Wurm,  prohlédnuv  si  lobodskou  školku,  pěkně 
ji  pochválil,  a  povzbudil  chovanky  ku  vytrvalosti. 

Opětné  uvedení  národního  vyšívání  do  rodin  ne- 
bylo by  bez  značného  vychovatelského  momentu: 
předně  dívky  zušlechtily  by  si  cit,  zbystřily  rozum 
vymyšlením  vzorků  pro  své  práce;  po  druhé:  neměly 
by  volného  času  na  zhoubné  potulování;  konečně  uše- 
třily by  peníze,  jež  vydávají  za  vyšívané  šátky  atd., 
a  ty  chudobnější  mohly  by  si  vyšíváním  v  zimě  něja- 
kou mzdu  vydělati. 

Proto  upřímně  volám:  Dědictví  matek  zachovej 
nám  Pane! 


O?^ 


v  pmé^m^m^  p)[?^[R\Dlh@  \méli 


Předvečer  prvního  máje  —  poslední  apríl  .... 
Dívám  se  z  okna  na  široké  návsí,  na  němž  pan  apríl 
hrá  si  na  honěnou. 

Slunko  asi  dvakráte  mrklo  levým  okem  na  dědinu, 
hned  je  zavřelo;  za  to  déšť  a  vítr  vzájemně  se  honí  a 
chechtají  se  dobromyslným  bláhovcům,  čekajícím  vlažné 
teplo  .  .  . 

Blátivou  cestou  jedou  kraváci  na  malých  vozích 
sázeti  zemáky;  vozy  obtěžkány  měchy  s  brambory, 
dětmi,  ženamj  a  lahví  kořalenky.  která  tak  ráda  vodí 
člověka  aprílem. 

Vozy  brodí  se  v  blátě,  cesta  pod  nimi  prohýbá  se 
jak  elastická. 

Kdo  tím  vinen?   Cesta  či  vůz? 

Pátá  odpoledne  bije  a  s  ní  zároveň  buben  hanácké 
kapely.  Tof  se  ví.  že  buben  v  hanácké  muzice  první 
instrument! 

Můj  ty  smutku,  kdo  pak  se  u  nás  jmenuje  Apríl. 
že  mu  vyhrávají? 

Ohlížím  se.  Ty.  můj  Pane.  jest  to  před  našima. 
V  té  mi  napadá,  že  viligie  prvního  května  .  .  . 

Hudba  hraje  xProč  bychom  se  netěšili,  když  nám 
Pán  Bůh  zdraví  dáx.  zatím  kašlu  s  několika  okolními 
stařenkami  pěkně  podle  taktu  až  radost  poslouchat.  Sám 
hromosvod  na  střeše  chvěje  se  radostí  při  tom. 

)<To  není  májové  luftx.  volá  kdosi  na  dědině,  udosi 
mě  to,  že  nemužo  déchatx. 
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)(Ja  —  to  je  prasencové  počasx,  odpovídá  vedlejší 
tetka. 

U  fary  odehrávají  muzikanti  podle  vídeňskéiio  es- 
štimunku  čtyry  kousky;  abyste  věděli,  tož  povídám, 
že  starý-  štimunk  byl  ef,  o  celý  tón  vyšší  a  já  jej  chvá- 
lím; nynější  štimunk  na  Hané  není  tuze  vzácný.  No  — 
není  to  pravda? 

Cechy,  Hrubčice  —  a  naposledy  Brodek  vykládají 
ustavičně  o  špatném  štimunku  na  Hané  .  .  . 

Co  muzika  hraje,  chlapci  školáci  vynášejí  ze  dvora 
nastrojený  máj.  Tělo  jeho  červeno-bílé  a  vršek  pěkně 
zeleňoučký  a  ozdobený  pentlemi  a  praporečkem. 

Ani  bych  to  nebyl  nikdy  myslil,  že  ten  hanácký 
podrost  tak  zručný  ve  stavění  májů!  Kéž  až  dospějí 
vystaví  si  máj  štěstí  ve  svém  úrodném  kraji,  které  teď 
jaksi  utíká  z  něho  .  .  . 

Máj  má  asi  20  m.  výšky  a  páni  kluci  jej  rychle 
zdvihají,  jiní  připravenými  nástroji  zakopávají  a  udu- 
pávají,  ostatní  maličké  publikum  hledí  na  vršek. 

Máj  na  Hané  stavíval  se  před  okny,  za  nimiž  by- 
dlely osoby  mládencům  nejmilejší  a  v  naší  dědině  stojí 
před  farou.   Nastává  již  obrat  k  lepšímu? 

Děvčata  našla  si  jinou  zábavu.  Natrhala  v  lese 
střemchy  a  tu  zastrkují  za  rámce  oknové;  aby  dosáhla 
až  nahoru,  vynášejí  legáty  a  z  těch  větvičky  vrážejí 
za  okna. 

Ti  nejmenší  Hanáčci  sedí  na  vrbových  prutech  a 
na  tčchto  doprovázejí  hudbu,  která  od  fary  ubírá  se  ke 
gruntu  starostovu.  Až  tam  odehráli,  táhnou  k  prvnímu 
radnímu  atd,  —  —  a  poslední  štace  bývá  tam,  kam 
muzikanti  nejraděii  chodívají. 

Klekání  zní  hanáckou  vsí. 

Školáci  mají  přísně  nařízeno  utíkat  donu'i.  f^ěda 
tomu,  koho  klekanice  zastihne. 

Dnes  se  někteří  opozdili. 

Ve  vzdáli  slyším  rány  dopadat  na  kalhoty  a  bu- 
chance  rozléhají  se  dědinou:  x.Iá  tě  dám  litat,  tc  čerte, 
tak  dlóho;  venko  nesnáz,  nevis,  že  máš  bet  doma  o 
klekáni  ?M 
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V  hospodě  palice  tlukou  do  bubnu  a  litřáky  nahý- 
bají se  do  hrdel. 

Národní  poeta  opravuje  básníka  Máje: 

Byl  slední  duben  —  apríl  ještě, 
kdy  sslali  s  nebes  s  větrem  deště, 
muzika  hrála  a  mlád  stavěla  máj. 
a  blátem  voněl  všechen  hanácký  kraj. 
Klekání  znělo  s  vížky  malé, 
chlapčí  roj  nechvátal  domů, 
proto  ai  chaboviny  dravé 
dopadly  na  zadní  clonu. 

Matičko!  Matičko!  Matičko! 


O^^ 


Hanák  nemá  stálejšího  průvodce  na  cestě  životem 
jako  vdolek.  \'ýrok  náš  na  první  pohled  zdá  se  podiv- 
ným, ale  přece  pravdiv. 

Sotva  hanácké  dítě  vkročí  útlou  nožkou  do  světa, 
již  vítá  jej  vdolek;  známo  přece,  že  hned  se  po  porodu 
musí  zadělávati,  aby  se  mohlo  kmotrům  něco  podati. 
A  kmotřenka  tři  dni  po  křtu  den  ze  dne  v  mnohých 
obcích  posílá  nedělce  mísu  vdolečků  a  sice  první  den 
—  tvarohových,  druhý  —  makovníčků,  třetí  —  trnče- 
ných.  Když  později  « vínky ><  neb  jak  se  nyní  někde 
pravý  nbálH  slaví,  tu  se  napeče  vdolečku,  vrtanců  i  cu- 
kroví, co  duše  ráčí! 

Malý  syn  Hanč  roste,  ale  ne  bez  pomoci  xžetnyhOK 
(pečivo  žitné);  když  dospívá,  je-li  schopen,  dán  jest  na 
studie  a  buchty  a  vdolečky  maminky  nestačí  nositi 
v  koších  nadějné  chloubě  Hané.  A  když  císař  pán  oděje 
statného  hanáckého  jinocha  do  dvojího  sukna  a  on  na 
vojně  Mcedí  krevx,  tu  xžetnyx  hlavním  bývá  jeho  sílite- 
lem  v  útrapách  vojenských.  Bez  příčiny  nepovstala 
přezdívka  ><buchtaři  a  vdolkařix  vojínům  54.  a  3.  pluku, 
kteří  leží  v  Olomouci  a  v  Kroměříži.  Voják  vrací  se 
zásluhami  ozdobený  z  voinv.  a  tu  dobrá  matička  vítá 
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svého  miláčka  dobrými  vdolečky  . . .  Netrvá  to  dlouho, 
strojí  se  svatba.  Vylez  při  svatbě  na  komoru  a  uzříš 
na  podlaze  celé  řady  malých  vdolečkův  a  hrubých 
vdolků.  Ve  stavu  manželském  manželé  oslazují  si  dále 
život  —  žitným.  Zvláště  ve  žně  vdolky  a  buchty  dodá- 
vají síly  a  vytrvalosti  v  těžké  práci.  Najdou  se  též 
muži.  kteří  na  žetny  mnoho  drží,  ale  jsou  jen  výminky, 
které  potvrzují  pravidlo. 

Konečně  když  Hanák  vyplnil  svůj  úkol  na  zemi, 
čili :  xDež  se  mo  jož  bochte  přeji,  pomálo  se  k  smrti 
strojix,  jak  napsal  v  18.  století  Jan  Kužník  a  Pán  Bůh 
jej  povolal  k  sv.  Izidórkovi  do  výšin  nebeských,  tu 
zarmoucená  přízeň  a  přátelé  utišují  svůj  bol  při  po- 
hřební hostině  —  pojídajíce  žitné. 

Starým  Cechům  znamenal  koláč  —  dar.  úplatek 
—  ale  na  Hané  vdolek  nikdy  nebyl  odznakem  úplatku, 
ba  spíše  je  znamením  lásky  a  přízně  k  bližnínui. 
Když  ve  žně  nádenníci,  dávají  hospodáři  dobrou  noc, 
hospodyně  daruje  jim  vdolek  pro  děti;  a  při  hanácké 
svatbě  ženy  rozprostřely  šatku  na  klín  a  na  ni  hrubý 
vdolek  položily,  jejž  obdržely  a  na  vdolek  kladly  maso 
z  hostiny  a  donesly  to  pak  domů.  Tomu  daru  říkalo 
se  na  Kroměřížsku  xvdolkyx  a  na  Prostějovsku  xvé- 
složkax. 

V  Bochoři  tancovali  šotyšku,  při  níž  zpívali: 

xTancuj  se  mnou, 

dám  ti  vdolek ; 

tancuj  se  mnou, 

dám  ti  dva. 

Naše  máti 

včera  pekla, 

iá  sem  jí  jich 

ukradla.)! 
Z  toho  patrno,  že  vdolek  na  Hané  znamením  lásky, 
přízně!    Jako  všechno   na   světě,   tak   hanácké   pečivo 
mělo  své  protivníky  a  závistníky,  jak  svědčí  písnička: 

)(Na  té  naši  Hané 

pečó  bochte  slané, 

sérem,  makem, 

sérem,  makem. 


posepane 
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Verše  tyto  skládal  bezpochyby  člověk,  kterému  se 
na  Hané  nedali  najíst  dobrých  buchet,  anebo  měl  po- 
vahu jak  ti  Turci,  o  nichž  chlapci  složili,  že  vdolkem 
házeli: 

)(V  Evandule 

v  jednom  dole 

honili   se  Turci, 

a  ten  Turek 

popad  vdolek 

uhodil  jej 

v  konci. )( 

Takového  ducha  jsou  i  ti.  kteří  Hanákům  se  vyščí- 
řují  z  jejich  mluvy,  řkouce:  xBele,  bodó,  bochte,  šeke. 
magarónke.x 

Pamětihodnější  a  Hanákům  milejší  jest  skládání, 
v  němž  se  chválí  ženy  a  dobré  jejich  pečivo: 

uTake  te  hanácky  žene  só  hodný  robe. 

znajó  dobry  jidla  vařet  a  češtit  jizbě; 

pěkně  bilo  veléčijó,  o  tem  Slezanke  nevijó, 

bochte,  vdolke,  magarónke  napíct  omijólx 
Magarónke    to    pré    só    šeške    nadívaný    trnkama, 
alebo  taške  nadívaný  tvarohem  a  kropicó. 

Napéci  dobrých  vdolečků  —  tof  chvála  hanáckého 
děvčete  a  hospodyně.  Která  toho  umění  nezná,  taf 
ubohá: 

xNekerá  panenka  chce  se  vdávat, 

neomi  na  vdolke  zadělávat. 

ani  válet,  ani  sázet, 

jen  svyho  uiilyho  doprovázet. 

Zadělala  na  ně,  spálela  jich, 

přešla  na  mozeko  chválela  jich. 

Dež  te  jich  spálela,  sněz  jich  sama, 

nechoď  do  hospodě,  bcď  rač  doma." 

Jiné  se  zase  smáli: 

xZadélala  na  bochte 
stodonó  vodo, 
od  rána  jich  válela 
pořade  si  chválela, 
že  dobry  bodó.x 
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Hanácké  hospodyně  vyznamenali  se  14.  října  1848, 
když  nynějšímu  císaři  pánu  do  Olomouce  přivezly 
ohromný  koláč.  Tak  prý  byl  veliký,  že  ani  branou  pro- 
jíti nemohl,  museli  ho  zmešiti.  Koláč  měl  pět  střevíci' 
šířky  a  tři  výšky,  ale  že  parády  na  něm  bylo  mnoho, 
tak  že  nemohly  s  ním  projeti;  jeli  s  ním  čtyry  ho- 
spodyně. 

Při  jistých  příležitostech,  jako  ku  př.  v  Bystroči- 
cích  na  třetí  den  o  sýpce  a  v  Hulíně  na  sv.  Kateřinu, 
hospodyně  dávají  si  zvláště  záležeti,  by  dobré  měly 
pečivo. 

Starý  pamětník  vypravuje:  kO  nás  pře  sépce  v  Bé- 
stročecich  třetího  dna  každá  hospodeň  zadělala  doma 
a  na  taliřko  donesla  teho  žetnyho.  Nekeré  to  nechtělo 
kesat,  drohá  zas  lamentyrovala,  že  její  staré  dal  pro- 
středni do  mléna,  tož  se  mně  to  zvihlo,  a  včel  hled: 
jak  to  čaplo,  jak  to  mám  na  stul  postavit  před  teho 
rechtářa  a  óřad?)( 

Za  stará  chystaly  se  vdolky  a  vdolečky,  nyní  již 
Hanácky  pečou  xkoláčex;  chasa  chodila  a  chodí  jenom 
s  koláčem  ze  služby  a  koláč  se  strojil  toliko  na  svatby. 
Staré  hanácké  vdolky  a  vdolečky  nyní  ustupují  mo- 
derním xkoláčůmx,  jenom  jsou-li  chutnější  než  ty  staré? 
Název  xkoláČH  teď  nápadně  vytlačuje  svého  před- 
chůdce, pana  xvdolkax. 

Staré  Hanácky  píkávaly  vdolky,  buchty,  skládanky. 

I.  Vdolky  děhly  se  dle  velikosti,  na  hrubé  a  malé 
či  vdolečky;  aneb  dle  nádivky:  na  tvarohové,  makové 
(makovníčky),  mrkvové,  zelové,  hruškové,  kadlátkové, 
střešňové,  trnkové.  Také  podle  podoby:  na  prstky, 
dlóháčky,  vrtance,  podkovňáky,   rohléki^ 

Podlesňáky  pekly  se  na  zelných  listech  a  mouka 
se  zadělala  kýžkou,  podmáslím  nebo  mlékem. 

Podkovňáky  se  chystaly  někde  na  Prostějovsku 
na  sv.  Martina.  Na  svatbách  při  snídaní  v  Bochoři  po- 
dávaly se  rohléky  z  nejbělší  mouky  upečené;  ty  se  za- 
kusovaly  k  zhřívanému  pivu;  pak  se  pojídaly  xvdolky 
snídaňovéM  rozkrájené  na  klenky  neb  čtvrtky.  Vdolky 
ty  peklj^  se  z  nejlepší  mouky  a  posýpaly  se  perníkem 
a  cukrem;  při  ustolech)'  juž  nebyly  takové. 
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Vdoláně  z  bílé  dobré  mouky  bez  nádivky  jedly  se 
při  sýpce  ve  Skašticích  a  jinde. 

II.  Buchty  se  rozlišují  též  podle  nádivky  i  podoby. 
Pojmenování  dle  nádivky  jsou  táž  jak  u  vdolků;  dle 
formy:  bochte,  bochetke.  trojačke.  taške. 

III.  Skládanky  objxejně  se  nadívaly  krupicí  a 
ovocem. 

Ještě  se  je  zmíniti  o  beneších,  věchtích,  litóšich. 
Věchtě  se  strojily  na  ostatky,  litóše  se  lily,  odtud  ná- 
zev. Na  ostatky  smaží  se  koblihy,  smažence  (Litovel), 
milosti  a  trdelníky  (troubky  smažené).  Nádivka  jest 
pečivo  hanácké  na  Velikonoce,  chystá  se  z  krupice, 
vajec  a  slanin. 

Trhance.  škubance  strojily  se  z  prosné  kaše.  Nej- 
lacinější hanácký  moučník  jest:  bochta  do  zadu! 

Měla  by  se  ještě  zmínka  státi  o  hanáckých  šiškách, 
které  bílé  Hanák  nejraději  jídá  s  xčernynix  (uzeným), 
pak  o  koláčcích  (knedlících),  ta  obě  jídla  však  zastará 
z  většího  dílu  vařila  se  z  ječné  mouky,  aby  déle  po- 
ležela v  žaludku,  nyní  však  svět  je  chce  míti  ze  žitné; 
tož  abych  chválou  starých  jídel  neurazil  příznivce  no- 
vější kuchyně,  o  šiškách  a  koláčcích  mnohých  slov 
šířiti  nebudu;  uvedu  toliko  známou  píseň: 

xZa  horama  svitá  bode  brzo  deň,  den,  defí; 

bode  brzo  deň. 
Za  kamnama  hrnec  a  šeške  só  v  něm,  v  něm,  v  něm; 

a  šeške  só  v  něm. 
Jora  kolem  obskakoje  a  po  jedné  vetahoje,  šeške 

poďte  ven,  ven,  ven;  šeške  poďte  ven! 
Slébila  mné  Manda,  přendi  Joro  k  nám,  k  nám,  k  nám; 

přendi  Joro  k  nám 
Zabile  sme  vepřa  jako  te  se  sám,  sám,  sám; 

jako  te  se   sám. 
Bodem   dělat   jetrnice,   velký   jako   nohavice,   přendi 
Joro  k  nám,  k  nám,  k  nám;  já  tě  jedno  dám. 
Te  se  Mando  skópá,  te  mě  šlaka  dáš,  dáš,  dáš;  te 

mně    šlaka   dáš. 
Pohltáš  to  sama.  a  mně  nic   nedáš-dáš-dáš;  a  mně 

nic    nedáš. 
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Kópim  si  rač  inirko  liracho,  a  bodo  jest  beze  stracho 

jako    tata    náš,    náš, 
náš;    jako   tata   náš. 

O  liikších  (nudlích)  něco  třeba  dodati.  xMáš  lukšu 
na  bradě  znamenán :  u  vás  lítá  vrána;  říká  se  tak  snad 
proto,  že  nedělkám  nosí  se  liikšová  polévka.  Lukše 
také  dostaly  se  do  písničky,  jakoby  lidé  neměli  již  o 
čem  verše  skládati: 

)(Aj   máčka,   máčka 
trnková  máčka, 
hledej,  senečko, 
hledej  kmocháčka. 
Aj  lokše,  lokše. 
drobný  lokšečke 
hledej   kmotřečke.x 
hledej,  senečko. 

Šťastné  lukše!  Vy  jste  šťastnější  než  většina  smr- 
telníků, jimž  se  nedostává  cti:  opěvánu  býti! 

xKoláč  strojil  se  nevěstě  v  Cechách  na  Moravě, 
v  Haliči  a  na  Rusi.  do  něhož  zastrkoval  se  stromek 
(jedlička),  proto  slul  též  xstromekK.  Na  něm  navěšeno 
bylo  cukroví,  jablka,  ořechy,  pentličky  atd.  Na  Hané 
na  Kroměřížsku  říkali  mu  též  xvéslužekx.  Dochovalo 
se  nám  více  řečí,  jež  říkaly  se  nad  ním,  z  nichž 
uvádíme : 

xTento  koláč  vyslóžené 

od  milýho  Pána  Boha  způsobené, 

z  órody  zemské, 

z   rose  nebeské, 

tichého  dýščéčka, 

teplýho  slunéčka. 

je  naší  ctné  paní  nevěstě 

od  jejich  poctivech  rodičů  darované. >< 

Po  šprýmovaných  veršováních  zanotili  svatebníci 

píseň: 

I.  Ježíši  drahé  jméno  Tvé  jest  krásné  stromeček, 
jeho  sem  vsadil  v  srdce  své,  po  němž  toužím  vše- 
cek. Ač  zahrádka,  kteróž  míním,  jest  hrubě  za- 
rostla trním  v  tomto  světě  marným. 
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2.  Avšak  ta  zahrádka  malá,  v  níž  ten  stromek  stojí, 
ohradit  se  pevně  dala,  zůstaneť  v  pokoji. 
Hradbu   tu   neporazí, 

žádný  z  gruntu  nevyrazí. 
ovoce  nezkazí. 

3,  Nepřítel  ač  usiluje  ten  stromek  zkazit, 
často  chytře  probíruje  k  škodě  poslóžit; 
avšak  ta  zahrádka  pevná, 

krví  Kristovo  skropená, 
z  milosti  spravená. 

Písničku    tuto    zaznamenal  dne    18.   května    1846 

Franc   Rezehnal    z  Kostelce    u  Prostějova   z   numera 

72tého,  bývalý  slavný  řečník  na  svatbách  a  své  xReče 
svatebníx  ukončil  veršováním: 

Bože  požehnej  práco  mó, 
kteró  sem  konal  s  pomocí  tvó. 
Béval  sem  řečníkem  na  veselosti, 
chci  být  chvalořečníkem  až  navěčnosti. 

Kéž  se  i  pisateli  a  čtenářům  téhož  dostane!  — 


)íl'[l@^[há[ř^\0   \mi 


Mladé  pokolení  na  Hané  v  některých  dědinách 
brzo  nebude  znáti  staré  masničky,  masl'nky,  v  níž 
hanácké  hospodyně  stloukaly,  protože  nyní  mléko 
se  prodává  do  mlékáren  anebo  se  vrtí  jiným  způ- 
sobem. 

U  tetičky  \'rtélky  mají  ještě  starou  másnici  a 
stloukají  v  ní  putřičku.  Právě  co  Vrtělka  strojí  se 
ku  stloukání,  vchází  k  nim  na  besedu  sousedka  Vy- 
mazálková. 

xVMtám  tě,  deš  jak  na  zavoláno,  pomůžeš  mně 
sklókat,  dám  tě  podmásli.x  , 

xDěkojo,  co  be  ne;  jenom  abe  to  šlo  honem,  to 
malý  sem  ospala,  nevím  kde  začne  břiskat.M 

)(Dá  Pán  Bu,  že  skločem  brzo;  mlíko  se  jož  v  lát- 
kách nehojká,  je  teda  dobře  vestáty.  Honem  vepařim 
masničko,  postavím  na  šporhelt,  abe  veschla,  pak  se- 
bero  šofánkem  smetano k 

xTetičkoK,  ozvala  se  sousedka  —  domkařka  — , 
já  neřáda  sklókám  v  pátek,  to  je  tak,  jak  dež  se  peče 
chlib  na  tento  deň,  je  ho  dečky  o  pecen  míň.  xVěřiš 
temo?  Já  ne,  mně  je  to  steny.  Včel  požehnám  mas- 
ničko: Ve  jménu  Otce  t  i  Syna  t  i  Ducha  sv,  t  a 
začnem.H 
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Cas  prchal,  avšak  odrobinky  máslové  se  neuka- 
zovaly. 

)(Tož  co  je  terno  zas,  že  nemužem  sklóctPx  vyzví- 
dala Vrtělka.  xNalejo  do  teho  žečko  svěcené  vodě, 
třeba  to  pomužex. 

Nepomohlo. 

xTož  postavme  masničko  do  vlažné  vodě,  snad 
temo  pomužem.x 

Zas   nic. 

xVite  co,  tetičko,  déme  hosté  hřebinek  pod  mas- 
ničko, čarodenica  bode  moset  čitat  zobe  jeho  a  me 
skločem.M 

xDé  mně  pokuj  s  takovéma  pověrama,  rač  okořme 
masničko  svěcenéma  kočečkama,  to  pré  pomáhá. « 

Jedna  vrtěla  a  druhá  okuřovala  se  všech  stran 
masničku,  až  celá  jizba  čpěla  dýmem. 

)<No  chválo  Boho  a  jeho  Senox,  potěšila  se  Vrtěl- 
ka, když  uzřela  větší  odrobinky.  xbodem  brzo  hotovy, 
te   posvěceny   vece   přece   pomáhajó.K 

Za  chvíli  již  tlukem  xpopleskovalyx  putřičku,  aby 
byla  v  celku,  a  hospodyně  vážila  ji  na  verduňky  na 
dřevěné  vážce.  Závaží  zastupoval  oblázek  říční.  Na 
honem  nalila  do  hrnka  podmáslí  sousedce,  i  odvažek 
putřičky  jí  přidala  a  ta  děkujíc  spěchala  domů  upo- 
kojit vřískající  dítě 


Jinde  pomohli  si  jinak,  když  nemohli  stlouci,  všeci 
lidé,  všecko  vědí.  Tož   lidičky  slyšte: 

V  Pravčicích  strýček  Hrabal  stloukali.  Navyta- 
hovali  se  tlučku  až  je  ruce  bolely,  ale  máslo  se  neu- 
kazovalo. Juž  to  není  jinačí  než  že  je  učarováno,  uva- 
žovali. 

Co  tak   uvažují,  přišli   na   besedy   strýček   Fuksa. 

mCo  te  Václave  stloukáš?  Nestydíš  se  konat  rob- 
skou  robotu?)! 

xJá,  nestydím  se,  ale  zlobím  se.  že  ncmožu  stlouct. x 


-  147  - 

«To  je  snadná  pomoc.  Když  je  učarováno,  vynes 
niasničkii  do  zahrady,  a  přivaž  k  trnce,  nabij  flintu  a 
střel  do  niasničky,  tu  jistě  čarodějníka  zastřelíš.)' 

Hrabal  schválili  radu. 

)(Tu  máš  Fukso,  flintu,  já  zatím  vynesu  masničku 
do  zahrady  a  přivážu,  a  ty  střel. x 

Stalo   se. 

Strýček  Fuksa  vystřelili  do  masničky,  ta  majíc 
špatné  obroučky,  se   rozsypala,  a  bylo  hned  stlučeno. 
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Když  jsem  chodil  ještě  do  latinských  škol,  tu 
kdysi  můj  spolužák  užil  slova  xdovicox.  Náš  professor 
odkudsi  z  království  přerušil  jeho  odpovídání,  a  ptal 
se,  co  je  to   xdovicox? 

2ák  nedal  odpovědi,  protože  je  nesnadno  hned  říci, 
co  xdovicoH  znamená;  ze  souvislosti  vypravování 
snadno  však  uhodneme  smysl  slovíčka  Hdovicox,  Na 
př.  v  pohádce  se  vykládá:  xO  teho  zámko  béla  pěkná 
zahrada,  a  vni  litale  dovijaci  ftáce  t.  j.  rozliční  ptáci. 
Anebo:  xTen  sobě  mesli,  že  dovico  nevix,  t.  j.  že 
mnoho  ví,  že  zná  něco  neobyčejného,  vzácného. 

Podle  těchto  příkladů  xDovico  z  Hanéx^Rozličné. 
zajímavé  zprávy  z  Hanč. 

I  skutečně  naše  zprávy,  které  jsme  slyšeli  dílem 
z  úst  lidu  hanáckého  neb  vypsali  ze  starých  švaba- 
chových knížek  na  Hané  rozšířených  á  druhdy  uží- 
vaných, jsou  neobyčejnými  zajímavostmi,  ><no  šak 
nechco  jich  toze  venášet,  one  samé  se  pochválijó.H 


Kdo  se  nechce  opíti.  Vezmi  jemného  pámclu  a  rů- 
žového medu,  každého  za  dva  groše,  pak  za  dva  groše 
cukrkandru,  to  smíchej  spolu  a  vypij.  —  jistě  se  ne- 
opiješ. 
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Snčz  iia  lačný  život  kozí  plíce,  ochráníš  se  od 
opití. 

Abys  se  nepodnapil.  jez  z  rána  hořké  mandle,  neb 
napij  se  dřeveného  oleje. 

Co  se  činiti  má  po  opití.  Byl-li  jsi  však  opilý,  vy- 
pij z  rána  teplé  víno,  neb  jez  zadělávaný  zázvor. 

Máš-li  opičku,  pij  ocet  neb  čerstvou  vodu,  ne- 
bude tě  boleti  hlava. 

* 

2áha,  t.  j.  nezřízená  žízeň  hojí  se  syrovým  zelím; 
hltají  se  také  kousky  cukru  neb  se  pojídá  mrkev. 

Abys  nepořádnou  žáhu  žaludeční  uhasil,  sněz  ně- 
kojik  ovesných  zrnek  aneb  čerstvé  jablko;  i  hořké 
mandle  prospívají.  Také  můžeš  žvýkati  sladké  dřevo. 
Rovněž  s  prospěchem  užívá  se  prášek  z  potlučené 
hliněné   dýmky   nebo   ze   slimáčích    skořepin. 

Proti  žáze  užij  dvacet  kapek  vinštýřového  oleje 
v  čaji,  kávě  neb  teplém  pivě. 

Prostředek,  jak  utišiti  zuřivou  zlost.  Když  se  roz- 
hněváš, užij  ihned  rebarborového  prášku  neb  polykej 
kousky  rebarbory;  kdo  tu  zlosti  náchylný  jest.  má 
vždy   rebarboru   při   sobě   nositi. 

Jiné  lékařství  ukrocení  zlosti:  Užívej  několikrát 
připravených  račích  očí  a  vyrážej  se  ježděním  a  jiným 
způsobem. 

Náruživou  žádostivost  tělesnou  ukrotiti.  Náruživá 
žádostivost  tělesná  se  uhasí,  když  postiženj'  jí  čer- 
stvou routu  v  dobrém  octě  močenou. 

Slabá  paměť.  Toto  lékařství  zvláště  se  doporučuje 
pánům  studentům  a  těm.  kteří  zapomínají  před  novým 
rokem  účty  vyrovnati. 

Potři  hlavu  levandulovou  vodičkou  aneb  karme- 
litánským lihem.  Aneb  přilož  bílý  kmín  za  tepla  na 
hlavu,  to  spomůže  dozajista.  Aneb  žvýkej  často  kory- 
andr  neb  kubebu.  Aneb  potři  spánek  jednou  za  měsíc 
korotví  žlučí.  Aneb  potři  paty  hořčicí. 
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Proti  ospalosti.  Též  pánům  studentům  vzácná  rada. 

Kdo  na  ospalost  stůně,  to  jest,  kdo  tak  tvrdo  spí, 
že  se  sotva  probuditi  dá.  tomu  se  žílou  pustiti  neb  vizi- 
kátor  na  hlavu  položiti  má,  kde  se  dříve  vlasy  ostříhají. 

Abys  spal.  Jdeš-li  cestou  a  na  nic  nemj^sle,  uzříš-li 
na  plané  růži  hubku,  t.  j.  takový  vlasatý,  brunátný  uzel, 
utrhni  jej,  dej  pod  hlavu  na  noc,  budeš  tvrdě  spáti. 

Proti  obludám  a  čarům.  Cibule  mořská,  červený 
zvoneček,  kořen  vstavačový,  neb  matky  boží  koření, 
to  je  výborné  lékařství  proti  obludám  a  čarům.  Mnoho- 
krát již  zkoušeno. 

Abys  omládl.  (Zvláště  pro  staré  mládence  a  panny). 
Chceš-ll  omládnouti  a  pozbyti  vrázek  z  obličeje,  povím 
ti  lék,  který  se  nedá  zlatem  zaplatiti. 

Uvař  kořen  pivoňkový  a  fíky  a  vodou  z  toho  si 
umývej  obličej,  bude  zas  hladký. 

Kdo  si  večer  mastí  tvář  kapouním  sádlem  a  bílkem 
vaječným  a  ráno  se  umývá  mlékem,  nemá  vrázek. 

Také  prospívá  mytí  fialovým  olejem,  neb  liliovou 

vodičkou. 

* 

Radí  se  tlustým,  jak  pozbýti  tlouštky.  Tlustí  mu- 
žové, kteří  by  rádi  zhubeněli,  mají  hodně  slaná  jídla 
jísti,  neb  mají  častěji  ocet  píti. 

Proti  třesení  hlavy.  Máš-li  tu  chybu,  že  hlava  se 
ti  třese,  pomůžeš  si.  když  sníš  upečený  zaječí  mozek, 
aneb  když  hlavu  budeš  mýti  šalvijovou  vodou. 

Pakostnice.  Co  jest  pakostnice,  to  žádný  lépe  neví. 
než  kdo  ji  zkusil,  tož  jdi  k  němu  a  optej  se.  Já  tobě 
jenom  povím  dobrou  medicínu : 

Uzlovitou  nezná  léčiti  medicína  podajjru, 
opustiž  lásku,  zlost  a  kávu,  též  i  víno; 
tak  všem  bolestem  budeš  mít  zamczíno. 
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Proti  iiřknutí  výborná  zelina  jest  úroénik,  tož  vař 
si  ji  a  dobře  se  míti  budeš. 

Jsi-li  uřkinit  a  daleko  od  stavení,  honem  se  utři 
obrácenou  košilí  nebo  sukní,  spomoženo  ti  bude.  Víš-li 
však,  kdo  tě  uřkl,  vyplaz  na  něj  jazyk,  budeš  zdráv; 
nebo  dej  ruku  pod  páži  a  pak  k  nosu. 

Také  se  přikládají  k  nosu  čerstvě  vyzuté  onuce. 

Chceš  věděti,  jak  bude:  draho  či  lacino?  I  na  tuto 
otázku  mám  pro  tebe  dobrou  odpověď. 

Utrhni  40  neb  i  více  režných  zrnek  ve  mléku  jsou- 
cích, pak  38  žitných  též  v  mléku,  z  ječmene  25,  z  ovsa 
14,  vezmi  půl  žejdlíku  kořalky  a  do  ní  vpusť  ta  zrna, 
pak  postav  na  2A  hodin  za  okno.  Když  z  ní  budeš  píti, 
sladce  ti  chutnati  bude,  čeká  nás  drahý  rok;  a  když 
bude  hořká,  to  bude  vše  laciné.  —  Probatum  est. 

Chceš-li  ptáky  rukama  chytati,  nalož  zrno  přes  noc 
do  hovězí  žluči  a  předhoď  jim;  tak  se  zmámí,  že  rukou 
je  bráti  můžeš. 

Aby  včely  člověka  nepopíchaly.  Vezmi  topolové 
listí,  roztluč  a  potři  si  obličej  i  ruce.  tak  včely  dají  ti 
pokoj. 

.^by  se  červi  do  sýru  nedali.  Polož  sýry  na  rybí- 
zové  listí,  neb  na  březové,  nedají  se  ti  do  nich  červi 
a  isou-li  v  nich  —  zhynou. 

Vyzvěděti,  je-li  víno  s  vodou  smícháno.  Nalij 
trochu  vína  do  sklenice,  vymáčkni  do  něho  9 — 10  kapek 
šťávy  ze  zahradní  máty.  tak  se  jistě  voda  dole  ukáže. 

Nemáš-li  čichu,  utluč  maryánku.  dobrou  mysl  a 
černý  kmín  na  prášek  a  voň  k  tomu.  Aneb  svař  routu 
a  yzop  ve  vodě.  proceď  to  a  vyplachuj  si  tím  krk. 

Den  až  večir, 

rok  až  pomine, 

žensko  až  po  smrti  chval. 
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